РОВТА 
REDACŢIEI 


REUNIUNEA C.LE.S. 


Alexandru Duţă, Galaţi. A 
VII-a reuniune a Consiliului 
interamerican economic şi 80- 
cial, încheiată la 20 septem- 
brie și desfășurată în Panama, 
a fost considerată de toţi ob- 
servatorii politici drept „isto- 
rică“, atît prin importanța 
problemelor dezbătute, cît şi 
prin modul în care statele la- 
tino-americane şi-au exprimat 
opiniile vizînd o comple- 
tă suveranitate economică. În 
primul rînd, participarea la re- 
uniune a fost masivă: 22 de 
țări  latino-americane plus 
Statele Unite. Dezbaterile au 
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fost domit.ate, cum ега de aş- 
teptat de altfel, de recentele 
măsuri economice iniţiate de 
guvernul nord-american. Faţă 
de aceste măsuri, reuniunea a 
aprobat în unanimitate (mai 
puţin abţinerea Statelor Uni- 
te) o rezoluţie pentru арагс- 
rea Americii Latine. De alt- 
fel în seara zilei de 16 sep- 
tembrie a fost pus la punct 
un document unic, elaborat de 
şapte delegaţii latino-america- 
ne (Argentina, Brazilia, Mexic, 
Costa Rica, Uruguay, Chile, 
Barbados), document care. 
prezentat Statelor Unite, pro- 
testa împotriva măsurilor e- 
conomice restrictive adoptate 
de Washington. 

Reuniunea C.I.E.S. din Pa- 
nama avea drept scop princi- 
pal analizarea rezultatelor ul- 
timului deceniu 51 pregătirea 
următorilor zece ani ai „Ali- 
anței pentru Progres“. 

Dezbaterile despre această 
problemă vor continua (sau 
vor începe mai precis) în- 
tr-o altă reuniune СІ.Е.5.. 
care urmează să se desfăşoare 
la Washington, în luna decem- 
brie. Evident, dacă evoluţia 
situaţiei monetare şi comer- 
ciale mondiale nu va aduce 
pe prim plan alte probleme 
urgente legate de dezvoltarea 
economică а statelor de 1а 
sud de Rio Grande. 
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TRANSFER DIN OKINAWA 


M. Iordache, București. 1. 
Retragerea din Okinawa, de 
către autorităţile militare a- 
mericane a gazelor toxice de- 
pozitate în anii de după în- 
cheierea ultimului război 
mondial, retragere începută 
în urma semnării, la 17 iunie, 
a tratatului de retrocedare a 
arhipelagului, s-a încheiat la 
9 septembrie. În depozitul de 
la Chibana se aflau 13 243,7 
tone đe gaze toxice care au 
fost transportate în insula 
Johnston, situată în mijlocul 
Oceanului Pacific. După re- 
tragerea ultimelor cantități de 
gaze depozitate la Chibana, 
autoritățile nipone locale au 
inspectat zona pentru confir- 
mare. În imagine: Chobyo 


Yara (cu pălărie), şeful exe- 
zutiv al guvernului din Ryukyu, 


asistînd la desfăşurarea ulti- 
mei faze a transferului. 2. In- 
tr-adevăr, ministrul sănătăţii 
al Japoniei a anunţat la înce- 
putul lunii septembrie că în 
această ţară există 339 per- 
сапе a căror vîrstă depă- 
şeşte o sută de ani (lin care 
269 femei). Persoana cea mai 
vîrsinică este o femeie, Tomi 
Umeda, născută în 1863. 3. 
Există intenţia ca o parte a 
Expoziţiei Osaka 770 să 
fie redeschisă. Se inten- 
ționează de asemenea re- 
deschiderea, în martie viitor, 
a holului Expoziției, a pavi- 
lionului artelor, a pavilionu- 
lui oțelului şi a pavilionului 
guvernului japonez. Se speră 
chiar într-un număr де 
30 000 de vizitatori zilnic. 


-- 


IMPORTANT! 


Anunţăm pe cititorii noștri că a început reînnoi- 
rea abonamentelor pentru trim. IV 1971. 

Abonaţi-vă din timp şi pe termene cit mai lungi, 
репіги?а vă asigura continuitate în primirea publi- 


са(їеі. 


Preţul unui abonament este de: 


— anual е 104 lei 
— ре şase luni 52 » 
— pe trei luni 26: ,; 


Abonamentele se fac prin 


oficiile şi agenţiile 


Р.Т.Т.Б., factorii poștali şi dituzorii de presă din 


intreprinderi şi instituţii. 
| хани CEI, SN, II, CE 


G. Valeriu, Giurgiu. Printre 
persoanele ре саге preşedin- 
tele Nixon le-a desemnat 
pentru a forma delegaţia a- 
mericană la cea de-a XXVI-a 
sesiune a Adunării Generale 
a O.N.U., se află într-adevăr 
Charles Diggs, democrat 
din Michigan ; Arthur Flete- 
cher, adjunct al secretarului 
muncii, (ambii, personalități de 
culoare) ; şi Alan Shepard, 
primul cosmonaut american, 
comandantul navei „Apollo 
14“. 


N. Stamate, Ploieşti, 1. 
Prințul moştenitor al Japo- 
niei este Aki Hito. 2. Regele 
Constantin al Greciei locuieş- 
te în Italia din decembrie 
1967, fără să fi intervenit pînă 
acum vreo reglementare a 
situației sale cu autoritățile de 
la Atena. În prezent, Grecia 
are un regent. 


W. Alexandru, Galați. 1. Nu 
există nici o legătură de ru- 
denie între actualul regent 
din Grecia 51 regele Constan- 
tin. 2. O mare parte din şefii 
statelor membre ale Organiza- 
ției Naţiunilor Unite au fost 
prezenți la sesiunea jubiliară 
de anul trecut. 3. Vă sugerăm 
să vă adresați Crucii Roșii Ro- 
mâne în legătură cu ultima 
dv. întrebare. 


Virgiliu Zbăganu, Bucureşti, 
Despre epilogul procesului de 
la Burgos am scris în nr. 50, 
51 51 52 din 1970. Nu avem in- 
formații mai noi despre orga- 
nizația despre care ne între- 
рай. 


JEAN BERTIN 


Vasile Marcu, Bucureşti. 1. 
Inventatorul francez al aero- 
trenului, Jean Bertin (în foto- 
grafie) s-a născut în 1918, a 
studiat dreptul şi politehnica 
şi a devenit inginer, după ur- 
marea cursurilor Şcolii supe- 
rioare de aeronautică. In 1956 
a înfiinţat societatea de stu- 


dii (în acest domeniu) ,Вег- 
Ип et Cie“, în 1967 a devenit 
membru al Consiliului pro- 
gresului industrial, iar în mai 
a.c. președinte al Societăţii 
aerotrenului. Jean Bertin e 
cunoscut, într-adevăr, pentru 
mai multe lucrări ştiinţitice, 
între care motoarele cu pis- 
toane speciale, aparatele de 
reducere a zgomotului pentru 
motoarele avioanelor cu reac- 
ție, deviatorul de jet pentru 
avioanele cu reacţie etc. Pen- 


aerotrenului, 
Jean Bertin a fost recompen- 
sat cu un premiu de Academia 
de Ştiinţe, 2. In Marea Bri- 


tru invenţia 


tanie, circulația rutieră se 
desfăşoară încă pe stînga. E 
posibil ca modificări ałe aces- 
tui sens să aibă loc într-un 
viitor apropiat, probabil în 
urma aderării Marii Britanii 
la Piața comună, dar nu se 
ştie încă nimic precis. Există 
însă şi păreri potrivit cărora 
adaptarea sensului circulației 
britanice la cel „european“ ar 
determina cheltuieli uriaşe. 
Nelson Mills Baldwin, secre- 
tarul general al Royal Auto- 
mobile Club, a declarat că 
schimbarea semnelor de cir- 
culație și producerea unor 
automobile de alt tip ar nece- 
sita peste un miliard de lire 
sterline. 
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РОЅТА 
REDACŢIEI 


LEGĂTURI CU CIVILIZAȚII 
EXTRATERESTRE 


Ştefan Bădescu, com. $ігіа, 
jud. Arad. Nivelul atins as- 
tăzi de radioastronomie poate 
permite stabilirea unor legă- 
„turi cu civilizaţii extraterestre. 
' Aceasta este, de altfel, părerea 
‘паі multor oameni de ştiinţă, 
între care amintim pe unul 
din ultimii care au făcut a- 
semenea declaraţii — dr. Carl 
Sagan de la Centrul de cer- 
cetări radiofonice şi spaţiale 
al Universităţii Cornell din 
Statele Unite. Savanţii sovie- 
tici au creat în scopul captă- 
гіі undelor  radioastronomice 
un aparat special care funcţio- 
nează cu gama de unde de 
un centimetru şi un decime- 
tru ; în acest fel se pot dis- 
tinge zgomotele din galaxie. 
Inițial au fost observate zece 
stele ale galaxiei noastre 
ale căror caracteristici sînt a- 
propiate de ale sistemului 
nostru solar. Concomitent -s-a 
incercat descoperirea unor 
impulsuri de scurtă durată, 
care ar putea semnala existen- 
ta unor civilizații extrateres- 
tre, dar rezultatele nu au fost 
cele aşteptate. Tentative ase- 
mănătoare au loc 51 în alte 
state ale lumii. Їп S.U.A., e- 
xistă un program denumit 
„Ciclop“ prin care se speră 
stabilirea unor contacte cu 
civilizațiile extraterestre. Ini- 
țiatorii programului susțin că 
e necesară mai întîi crearea u- 
nui sistem gigant capabil să 
lucreze cu microunde. 


Iosif Suth, Cluj. Hotărîrea 
de a se întrerupe relațiile di- 
plomatice şi comerciale cu 
Cuba a fost luată în cadrul 
O.S.A. la 26 iulie 1964. Despre 
evoluția voturilor în proble- 
ma restabilirii drepturilor le- 
gitime ale Republicii Popu- 
lare Chineze în O.N.U. vă su- 
gerăm consultarea nr. 48 din 
1970. 


DUPĂ „APOLLO-17“, 
„APOLLO-18“? 


56. Ion, Caracal. S-a sta- 
bilit într-adevăr şi compo- 
nența . ultimului zbor spre 
Lună din cadrul prograiaului 
„Apollo“, cel al navei spaţiale 
„Apollo-17“. Pentru lansarea 
din 19 decembrie 1972 se vor 
pregăti Jack Schmitt (primul 
om de știință саге va cobori 
pe Lună), Eugen Cernan (с0- 
mandantul navei) şi Ronald E- 
vans (pilotul navei-mamă). Se 
ştie că N.A.S.A. a anunţat си 
multă vreme în urmă că ulti- 
mele trei zboruri „Apollo“ 
din programul inițial (care 
cuprindea 20 de lansări) au 
fost suspendate. Există însă 
în ultimul timp și opinii potri- 
vit cărora n-ar fi exclus ca 
zborului „„Apollo-17* să-i ur- 
meze un altul. La această su- 
poziţie a contribuit, se pare, 
în mare măsură, succesul ul- 
timei aselenizări. Acest zbor 


„АроПо-18“ ar fi totuşi dile- : 


rit de cele dinainte, deoarece 
astronauții nu vor cobori pe 
Lună ci se vor mulţumi cu 
survolarea polilor satelitului 
nostru natural, timp de a- 
proximativ o săptămînă. La 
N.A.S.A. s-a anunţat că, deo- 
camdată, zborul  „Apollo-18* 
nu se află decit în stare de 
proiect şi, înainte de a se lua 
o hotărire definitivă, vor fi 
necesare studii aprofundate. 


SARTRE ŞI BEAUVOIR IN- 
СОГТ.РАТЇ 


D. Stănescu, București. In- 
tr-adevăr, în a doua jumăta- 
te a lunii septembrie, cunoscu- 
ţii scriitori Jean-Paul Sartre 
şi Simone de Beauvoirau fost 
obligaţi să apară în faţa tri- 
bunalului pentru a răspunde 
unor acuzații. Simone de 
Beauvoir conduce revista 
„L'Idiot international“ în care, 
în urmă cu citeva luni, au a- 
părut două interviuri cu avo- 
catul Denis Langlois, autorul 
cărţii „Dosarele negre ale poli- 
{іеі franceze“ (pentru cartea 
respectivă autorul a fost la rîn- 
dul său inculpat), interviuri 
în cadrul cărora s-au formu- 
lat atacuri la adresa metode- 
lor pe care le foloseşte. Jean- 
Paul Sartre, interogat ime- 
diat după Simone de Beau- 
voir, era inculpat în legătură 
cu unele articole apărute în 
„La Cause du peuple“ și „Tout, 
în care de asemenea sînt ataca- 
te poliţia şi administraţia pe- 
nitenciară. j 


Stelian Cojocaru, București. 
În Convenția din 1958 de la 
Geneva, în legătură cu marea 
teritorială, se hotăra că statele 
care nu au ieşire la mare au 
dreptul de a avea o flotă ma- 


ritimă comercială care să 
ancoreze în porturile altor 
state. 

Theodor Popa, сот. Hăl- 


chiu, jud. Braşov. Vă mulțu- 
mim pentru aprecierile pri- 
vind articolele publicate în re- 
vista noastră.  Cităm dintre 


şefii de state în vîrstă de 
peste 80 ani: preşedintele 
Republicii Malgașe, împă- 
гані Etiopiei şi Japoniei, 


regele Suediei etc. În cadrul 
rubricii „Profil“ publicăm bio- 
grafiile unor oameni de stat 
sau personalități de prim rang 
ale vieții politice internațio- 
nale. 


N. Basarab, Birlad. Vă mul- 
tumim pentru scrisoarea tri- 
misă revistei şi pentru propu- 
nerile pe care le faceţi. Vom 
avea în vedere tratarea unor 
teme din cele amintite de dv. 


MARI AFACERI CU DRO- 
GURI 


Leon Iancovici, Craiova. Vă 
putem oferi cîteva exemple 
de mari afaceri cu droguri 
descoperite în ultimii ani în 
diferite ţări. 9 octombrie 1964 
— poliţia franceză descoperă 
o sută de kilograme de hero- 
ină în vila lui Joseph Cesari, 
lîngă Marsilia. Poliţia a găsit 
în vilă şi un laborator de pre- 
parare a drogurilor. 17 febru- 
arie 1967 — descoperirea a o 
sută de kilograme de heroină 
tot la Marsilia. 28 iunie 1968 
— descoperirea a o sută un- 
sprezece kilograme de heroină 
pură la New York în maşina 
lui Jacques Bousquet care a 
recunoscut că în trei ani a 
trecut clandestin şapte sute 
treizeci kilograme de heroină. 
29 mai 1971 — descoperirea a 
nouăzeci de kilograme de he- 
roină la San Juan de Portorico 
în maşina lui Jean Joseph 
Топагей (mașină închiriată 
cu citeva luni înainte în Fran- 
ţa). 4 iunie 1971 — descoperi- 
rea a o sută unsprezece kilo- 
grame de heroină în posesia 
unui vînzător de portocale din 


5 aia 


ч ча аА И Fr 5 jis 579 X 
Valencia. 19 septembrie 197 
— descoperirea a nouăzeci de 
kilograme de heroină la New 


York. 


Gh. Ursu, Bacău. 1. După 
cum știți, s-a anunțat oficial 
că vor avea loe alegeri gene- 


rale în Argentina în martie 
1973, urmînd ca instalarea 
noului preşedinte să se des- 


Їйзоаге în mai acelaşi an. E- 
xistă. însă, într-adevăr. şi su- 
poziții potrivit cărora n-ar fi 
exclus ca alegerile să aibă 
loc mai curînd. În acest sens, 
ministrul de interne argenti- 
nian a afirmat, recent, că e 
posibil ca alegerile să fie a- 
vansate, în decembrie 1972, 
precizînd, totodată, că o ase- 
menea modificare n-ar depinde 
decît de organizarea partide- 
lor politice. 2. Informaţia dv. 
este adevărată : petrolul ve- 
nezuelan se vinde 51 pe piaţa 
europeană. Astfel, buletinul 
„Petroleo Inter-americano“ 
scrie : „În ciuda prețului de 
producție mai ridicat în Vene- 
zuela (0,42-0,49 dolari pe ba- 
ril, față de 0,12 dolari pe ba- 
ril în Iran), petrolul brut ve- 
nezuelan livrat la Rotterdam 
marchează actualmente un a- 
vantaj cifrat între 0,05 şi 0,25 
dolari pe baril față de petro- 
lurile comparabile din emis- 
fera occidentală“. Acest a- 
vantaj se datorează mai mult 
cheltuielilor maritime favora- 
bile Venezuelei, decît creşte- 
rii preţurilor impuse de ţările 
arabe în tratativele cu com- 
paniile petrolifere. 


E. Victor, Craiova. Vom avea 
în vedere propunerea dv. în 
legătură cu Birmania. 


Gh. Sima, Turnu-Severin. 1. 
Există o convenţie internaţia- 
nală asupra petrolierelor, 
care a fost creată după acci- 
dentul „Torrey Canyon“ din 
martie 1967. Potrivit acestei 
convenţii, orice stat poate lua 
măsurile pe care le consideră 
necesare în afara apelor sale 
teritoriale, împotriva navelor 
petroliere care ameninţă po- 
luarea mării. 2. Președintele 
partidului Komeitodin Japo- 
nia este Yoshikatsu Takeiri. A- 
tentatul împotriva sa a avut 
lor la 21 septembrie. Urmări- 
le atentatului nu sînt grave. 
3. Următoarea etapă a nego- 
cierilor SALT va începe în 
luna noiembrie la Viena. 
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și din fibre poliesterice teron 
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CENTRUL DE LIBRĂRII 
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str. Lipscani nr. 26 


tel. 15 56 76 


Librăriile 
din Bucureşti: 


ACADEMIEI — 


Calea Victoriei nr. 27 
sect. VI, tel. 14.08.50 


M. SADOVEANU — 


Bd. G-ral Magheru nr. 6-8 
sect. |, tel. 12.49.53 


expediază la domiciliu cărți 

din toate domeniile ştiinţei şi tehnicii, 
literatură beletristică, albume, lucrări de artă, 
manuale universitare 


Plata se face cu numerar 
sau prin virament 


La cerere se trimit şi cataloage 
cu liste de cărți de specialitate 


Lei 2 


Nr. 42 


DOSARUL 
DEZARMĂRII 
ÎNTRE 
DOUA 
DEZBATERI 


& 


14 octombrie 1971 


1 2500 


2-2 


U.R.S.S. 


Pe malul Kamei, in 8.5.5.А. Tă- 
tară, a inceput construcția unei 
mari uzine de automobile care 
urmează să producă in 1974 


R. P. BULGARIA. 


EC-8501, noua mașină electro- 
nică de calcul realizată la In- 
stitutul de cercetări științifice și 
tehnice din Sofia 


R. D. VIETNAM. 

in cadrul dezvoltării rețelei e- 
nergetice se lucrează la asam- 
blarea unei linii de 110 Kv. 


R.S.F. IUGOSLAVIA. 


Velenje, o mică localitate din 
bazinul minier cu același nume, 
a căpătat in ultima vreme fi- 
zionomia unui oraș modern 


LA TEHERAN, SHIRAZ ȘI 
PERSEPOLIS, ре  străvechiul 
pămînt al Iranului, aflat astăzi 
într-un proces complex de dez- 
voltare şi modernizare, se cele- 
brează în aceste zile, în pre- 
теп(а a numeroși şefi de state 
51 guverne, a unor personalităţi 
științifice şi culturale din in- 
treaga lume, implinirea a 2500 
de ani de la intemeierea statu- 
lui persan. Prezenţa, printre oaspeții de onoare, a președintelui 
Consiliului de Stat al României, tovarășul Nicolae Ceauşescu, mar- 
chează un nou și important moment în cronica legăturilor de priete- 
nie și colaborare româno-iraniene (pag. 2) 


RECENT S-A ÎNCHEIAT LA 
GENEVA o nouă rundă a nego- 
cierilor din cadrul Comitetului 
pentru dezarmaere. Саге au fost 
obiectivele centrale ale acestor 
negocieri 51 cum poate fi apre- 
ciat bilanțul lor ре anul 1971 ? 
În ce stadiu se află „dosarul 
dezarmării“ în momentul cînd 
vasta sa problematică urmează a 
fi transferată spre examinare 
celei de-a ХХУТ-а sesiuni a A- 
dunării Generale а O.N.U.? În ce constă poziția de principiu şi pro- 
punerile concrete ale României prezentate de delegația noastră în 
Comitetul de la Geneva? (pag 16) 


CONSOLIDÎND POZIȚIILE social-democraţilor (саге au obținut ma- 
joritatea absolută), marcînd continuarea „deplasării spre stinga“ a 
corpului electoral vest-german, scrutinul din landul Bremen a tem- 
perat totodată combativitatea opoziției creştin- democrate, al cărei re- 
cent Congres de la Saarbrücken nu a reuşit de altfel să aplaneze di- 
vergenţele şi disensiunile interne din cadrul partidului (pag. 19) 


STARE DE ALARMĂ în muzeele și galeri- 
ile de artă din Occident. În ultima vreme se 
înregistrează o adevărată escaladare a fur- 
turilor de tablouri, sculpturi, gravuri, desene. 
Aproape fiece artist reputat, clasic sau con- 
temporan, figurează pe lista „victimelor“. 
Unele lucrări sint recuperate, altele геараг 
după cîțiva ani în colecţii particulare. Care 
sînt cauzele și consecinţele acestui fenomen ? 
Cum operează „mafia operelor de artă“ ? 


(pag. 25) 
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ROMÂNIA -- PREZENȚE, СОМТАСТЕ, 


OPINII 


»О politică de pace și colaborare in- 
ternațională” (Apariţia în Japonia а 
unui volum consacrat vieţii și operei 
tovarăşului NICOLAE CEAUȘESCU). 
Liviu Petrina. 4. 

Convorbiri cu: 

Jivko Jivkov, membru al Biroului Po- 
litic al C.C. al P.C. Bulgar, vicepre- 
şedinte al Consiliului de Miniștri al 
R.P. Bulgaria. 5 

Rashidi Mafaume Kawawa, vicepreșe- 
dinte al Republicii Unite Tanzania. 5. 
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IRAN 


„25 DE SECOLE LA „TIMPUL PREZENT“ 


La Pasargade, într-o cetate solitară 
de munte, se află un mormint саге 
parcă se confundă cu vechimea stinci- 
tor 51 a pămînturilor arse de ѕойге și 
bătute de vînt acum şi întotdeauna. 
Aici se odihnește unul dintre acei fii 
ai istoriei, care și-a împletit destinul 
cu al vremii sale, schimbind, furtunos 
şi iluminat, fața lumii antice. În pu- 


“ай zidurile cetăţii sale au fost îm- 


pinse departe, la răsărit și la apus, lă- 
sînd între ele un spaţiu pe care el l-a 
dorit împlinit prin rațiune şi cumpăta- 
се, hărnicie și înţelegere. In anul 529 
i.e.n. cînd s-a stins din viaţă, ре les- 
pedea care l-a acoperit s-au săpat cu- 
vintele ; „Omule, eu sint Cirus, care а 
întemeiat Imperiul Persan și a fost re- 
gele Asiei. Pentru aceasta te rog nu 
te răzbuna pe acest mormînt“... 

De atunci au trecut două milenii și 
jumătate. Persia a fost cutremurată de 
războaie şi invazii, de trămîntări şi în- 
cercări de tot felul. Dar poporul ei, 
harnie și curajos, hotărît să transmită 
mai departe mesajul umanist al isto- 
riei şi culturii sale de peste 25 de 
veacuri, пи a cedat în faţa greutăților. 
Acum, în era atomului 81 a expediții- 
lor lunare, urmașii lui Cirus cel Mare 
se întilnesc din nou cu omenirea pe 
scena persană a festivităților grandiva- 
se care celebrează comemorarea naş- 
terii statului iranian. Fastul cu care au 
fost organizate manifestările de Їл Te- 
heran, Shiraz şi Persepolis amintesc 
de epoca de glorie a lui Cirus şi Da- 
rius, dar spiritul în care se desfăşoară 
este altul. Etalonul succeselor Iranului 
modern aparține „orei contemporane“. 
În negura istoriei au rămas oștile și 
săbiile, caravanele cu bogății şi legen- 
dele despre minunile luptătorilor. In 
lumina clipei de astăzi se relietează 
dorinţa de progres, de pace şi înţele- 
gere, de cooperare şi colaborare. Pen- 
tru a celebra trecutul în perspectiva a- 
cestui prezent, Iranul s-a pregătit să-și 
primească înalții oaspeţi, veniţi din 
toate colțurile lumii... 


După cum se ştie, la festivitățile ca- 
re au început marţi, 12 octombrie, și 
vor dura pină duminică, participă nu- 
гпегоѕі şefi de state și guverne, repre- 
zentanţi ai vieţii publice, ştiinţifice și 
culturale din întreaga lume, oameni de 
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artă și cultură, ziarişti. Printre oaspe- 
ţii de onoare chemaţi să asiste la mo- 
mentul culminant al „Anului lui Cirus 
cel Mare“ se va afla preşedintele Con- 
siliului de Stat al României, tovarășul 
Nicolae Ceaușescu, care prin înalta sa 
prezenţă va ilustra un nou moment im- 
portant în cronica legăturilor de prie- 
tenie și respect ce leagă România de 
Iran, poporul român de poporul ira- 
nian. 

Agenda manifestărilor științifice, cul- 
tural-artistice și sportive ce au loc în 
aceste zile în ţara gazdă este deosebit 
de amplă. Cititorii au fost informaţi de 
presa cotidiană asupra primelor „acte“ 
ale acestei epopei vii, care şi-a propus 
să ilustreze trecutul și prezentul Ira- 
nului, în ce are istoria, cultura 51 eco- 
nomia iraniană mai semnificativ. În 
discuţiile pe care le-am avut la Tehe- 
ran cu o serie de factori de răspunde- 
re în organizarea festivităților mi s-a 
relatat că momentele cele mai specta- 
culoase ale acţiunilor comemorative se 
vor desfășura vineri 15 octombrie, la 
Persepolis, unde. urmează să aibă loc. 
pe platoul din faţa ruinelor cetăţii lui 
Darius, marea paradă militară care va 
constitui o impozantă punere în scenă 
a istoriei militare persane: costume- 
le, carele de luptă. armele etc. vor re- 
aminti participanţilor cele zece dinas- 
tii ce i-au urmat lui Cirus, cadrul 
pitorese și legendar al multelor secole 
trăite de poporul Persiei. Tot în peri- 
metrul cetății lui Darius va avea loc 
un amplu spectacol de sunet 51 lumi- 
па се va prelungi reverberaţiile unei 
epoci, cînd pe aceste meleaguri exista 
credința că focul și lumina reprezintă 
binele şi puterea materiei de a-şi conti- 
nua existenţa la nestirşit. La cîteva sute 
de metri de reflectoarele care vor lumina 
spectacolul se află noul complex ho- 
telier, construit cu ocazia festivităților 
pentru a găzdui înalții oaspeţi. Apoi, 
micro-oraşul de la porţile Persepolisu- 
lui va intra în circuitul turistic al re- 
giunii. Contaminate parcă de febra ог- 
ganizăLii unei olimpiade, eforturile 
constructive ale poporului iranian. dor- 
nic să fie o gazdă notabilă, sint pre- 
zente peste tot. Noi drumuri și auto- 
străzi au fost deschise traficului, hote- 
luri şi locuri de agrement, şcoli şi spi- 
tale, stadioane, muzee, biblioteci. la 
care se adaugă tăierea panslicelor i- 
naugurale a unor cooperative agricole 


şi obiective economice — iată citeva 
aspecte din paleta largă a noilor .рге- 
zenţe“ iraniene. Congresele  ştiinţitice 
(în primul rînd, cel al iranologilor de 
la Shiraz), manifestările sportive, spec- 
tacolele, precum și alte acţiuni festive 
vor menţine, pe tot parcursul acestei 
perioade, o temperatură înaltă care va 
domina fiecare din secvențele sărbăto- 
ririi celor 2500 de ani de viaţă statală 
constituită a Persiei. Dincolo de retro- 
spectiva secolelor trecute, prezentul 
este însă acela care solicită în gradul 
cel mai înalt poporul iranian. 

Adesea, în drumurile mele prin Iran, 
fie că mă aflam într-un centru cu tra- 
аце culturală, în perimetrul unei u- 
zine sau pe coridoarele unei universi- 
tăţi, am desluşit dorința și hotărîrea 
iranienilor virstnici sau tineri de a ri- 
dica  „stacheta“ economiei și ştiinţei, 
tehnicii şi culturii iraniene contempo- 
rane. Acest deziderat l-am putut urmă- 
ri cu ochiul liber... 


În cartea sa „În misiune pentru {а- 
ra mea“, Ѕаһіпѕаһи! Iranului, Моһат- 
mad Reza Pahlavi Aryamehr, notează : 
„Iranul e celebru са unul dintre ma- 
rii producători de petrol. Industria pe- 
trolieră a Orientului Mijlociu s-a năs- 
cut în Persia și cercetări recente ara- 
tă că plutim literalmente pe petrol“. 
Alături de această importantă bogăţie 
în subsolul Iranului s-au descoperit 
minereuri Їегса5е 51 neferoase, cu- 
pru, uraniu ete. Altădată, simplu ex- 
portator de materii prime neprelucra- 
te, Iranul depune astăzi eforturi sub- 
stanțiale pentru a-și aduce „la zi* pro- 
pria sa industrie extractivă şi de pre- 
lucrare, industria construcțiilor de ma- 
şini, industria uşoară. 

Harta economică а ţării se află în 
plină prefacere. O acţiune foarte ат- 
plă, concertată pe întreg ansamblul 
economiei naţionale,prevede dezvoltarea 
modernă a industriei şi agriculturii (a 
cărei reformă s-a încheiat recent), Je- 
păşirea structurilor feudale rigide, am- 
pliticarea reţelei de învățămînt, sani- 
tare etc. Despărțirea de trecutul repre- 
zentat prin calificativul acordat pină 
nu de mult Iranului de „țară agricolă 
înapoiată“ se face pas cu pas, succe- 
sele ргеуайпа categoric asupra elemen- 
telor care încă işi așteaptă rezolvarea. 
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PERSEPOLIS 
Coloane milenare și 


un „огаѕ“ abia născut 
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ТЕНЕКАМ 
Un nou peisaj arhi- 
tectonic la poalele 
muntilor Elbrus 


Nota dominantă a operei de edificare 
a unei economii moderne iraniene este 
ilustrată de ritmul înalt de dezvoltare 
(11 la sută anual). Față de acest pro- 
cent, cel înregistrat în agricultură 45 
Ја sută) poate pare modest, dar el este 
semnificativ, dacă ținem seama 4е con- 
dițiile climaterice neprielnice și de zo- 
nele deşertice foarte întinse. Luptind 
însă împotriva vitregiilor naturii, pro- 
gramul pentru dezvoltarea agriculturii 
prevede pentru planul cincinal în curs 
investiţii în valoare de 850 milioane de 
dolari, la care se adaugă alte 650 mi- 
lioane dolari pentru realizarea anui 
amplu sistem de irigaţii. 

Mi-am putut da seama de realismul 
acestor afirmaţii pe drumul care lea- 
gă Shirazul de Persepolis.  Altădată 
zonă a „deșerturilor veşnice“, monoto- 
nia platourilor din această regiune a 
început să fie ritmată de apariţia unor 
suprafețe vegetale, adevărate izbucniri 
luxuriante dintr-un pămint ce părea 
secătuit. Fizionomia peisajului s-a 
schimbat datorită fermelor experimen- 
tale care îşi desfăşoară activitatea aici. 
Aceeaşi configuraţie productivă au că- 
pătat-o cîmpurile din jurul Isfahanu- 
lui. Drumul spre noua oţelărie, cea mai 
mare din Iran, care va produce anual 
aproximativ 700000 tone de oţel, tra- 
versează întinse suprafeţe cultivate cu 
grîu. Mai departe se zăresc orezăriile. Ai 
impresia că te afli nu în plină regiune 
aridă, ci în nordul ţării, pe coasta Mă- 
rii Caspice, unde natura a fost din- 
totdeauna darnică. La Isfahan însă a 
fost nevoie de intervenţia tenace $і 
sistematică a omului pentru a schimba 
faţa pămîntului. De altfel, în multe din 
locurile pînă nu demult încremenite în 
cadrele trecutului secular se pot ob- 
serva în Iran importante modificări ale 
peisajului şi vieţii oamenilor. 

La marginea 'Teheranului, ре locu- 
rile unde cîndva se odihneau carava- 
nele și unde mai apoi se adăposteau 
săracii orașului, astăzi se înalță pă- 


durea de furnale şi coşuri a centurii 
industriale. Fabricile de ciment, ale 
industriei chimice, întreprinderile in- 
dustriei uşoare şi, în primul rînd, ma- 
rele complex „Iran National“, unde se 
produc automobile, autobuze şi micro- 
buze, au schimbat complet înfățișarea 
regiunii care înconjoară capitala. Des- 
tinul „în mişcare“ al altor orașe are 
aceeași tendinţă : Isfahanul va fi du- 
blat de oraşul muncitoresc „Anya 
Shahre“, al siderurgiştilor care vor 
lucra la noua oţelărie ; Shirazul trăieș- 
te o nouă pagină a existenţei sale da- 
torită industriei chimice în rapidă dez- 
voltare de aici şi, în mod special, da- 
torită importantului complex univer- 
sitar care a început să funcţioneze nu 
departe de „Grădina Paradisului“, al- 
tădatăä „cap de listă“ pe inventarul 
realizărilor Shirazului. La Tabriz, fa- 
brica de tractoare, care produce în pre- 
zent 4 000 de tractoare ре ап (construi- 
tă în colaborare cu România), a deve- 
nit prima cetate a construcţiilor de 
maşini agricole pentru ogoarele persa- 
ne. 

Teheran, Shiraz, Isfahan, Tabriz.: 
Nume cu rezonanţă poetică, cetăți ale 
florilor şi moscheelor, orașe ale mo- 
zaicurilor orientale, ale argintarilor 51 
covorarilor au devenit elemente de 
referinţă pe harta industrială, în plină 
dezvoltare, a Iranului modern. 


Fluxurile industriale, prezenţa teh- 


nologiilor contemporane, impun po- 
porului persan, cu un acces tot mai 
pronunţat la pîrghiile economiei mo- 


derne, o optică nouă faţă de realităţile 
lumii deceniului opt. Producînd bunuri 
conforme cu rigorile progresului tek- 
nic mondial, Iranul se angrenează си 
hotărîre în procesul complex al schim- 
burilor de bunuri. Legăturile sale co- 
merciale se extind. Drumurile dialo- 
eului Iranului cu lumea se multiplică 
şi se adîncesc. Relaţiile cu România nu 
mai puţin. O îndelungată tradiţie care 


leagă popoarele noastre se potenţează 
în cadrul nou al progresului înregistrat 
de cele două ţări. 


Încă din perioada Evului mediu, re- 
laţiile bune între Ţările Române $і 
Persia sînt consemnate în crmicile ce- 
lor două popoare. Legăturile între Ѕіе- 
fan cel Mare 81 Uzun Hasan, hanul 
turcoman al Persiei, legături de soli- 
daritate împotriva tendinţelor expan- 
sioniste ale sultanului Mohamed II au 
marcat o poziţie comună care s-a con- 
tinuat de-a lungul secolelor. În prima 
jumătate a veacului al XVI-lea lupte- 
le perșilor (conduşi de şahul Ismail şi 
fiul său, Tahmasp) au influenţat pozi- 
tiv — prin replierea forţei de şoc oto- 
mane — încercarea lui Petru Rareş де 
a elibera Moldova de tributul ce tre- 
buia plătit otomanilor. 

Unirea Principatelor, în 1859, şi a- 
poi cucerirea independenţei de stat în 
urma războiului din 1877—78 au creat 
condiții noi, favorabile, pentru conti- 
nua extindere a legăturilor între Ro- 
mânia şi Persia. În 1880 guvernul ro- 
mân inițiază prima formă de reprezen- 
tare permanentă a intereselor Româ- 
niei la Teheran, servindu-se de bunele 
oficii ale cavalerului Keun de la le- 
gaţia Olandei din Teheran. Dar stabi- 
lirea de relaţii diplomatice între cele 
două ţări a avut loc în 1902. Începînd 
cu această dată, evoluţia relațiilor ro- 
mâno-iraniene a înregistrat, dincolo de 
fluctuațiile determinate de marile fră- 
mîntări înregistrate de viaţa interna- 
ţională, un curs ascendent. 

Se poate afirma însă că tradiţia a- 
cestor legături a căpătat adevărata ei 
semnificaţie de-abia după cel de-al 
doilea război mondial şi în special în 
ultimul deceniu. Evoluţia extrem de 
dinamică a raporturilor între cele do- 
uă ţări şi popoare, адїпсїгеа 51 ampli- 
ficarea schimburilor de valori mate- 
riale şi spirituale capătă о elocvenţă 
deosebită dacă ne referim la frecven- 
tele vizite reciproce la nivel înalt. Du- 
pă cum se ştie, în septembrie 1969 to- 
varăşul Nicolae Ceauşescu, preşedinte- 
le Consiliului de Stat al României, a 
făcut o vizită oficială în Iran, iar Şa- 
hinşahul Iranului, Mohammad Reza 
Pahlavi Aryamehr, a fost prezent în 
România în mai 1966 şi iunie 1970. A- 
ceste contacte reciproce directe la ni- 
velul cel mai înalt au fost întregiie de 
vizitele efectuate Ge primii miniştri ai 
celor două ţări. : 

Urmarea directă a dialogului romă- 
no-iranian în continuă amplificare 
este reprezentată de diversificarea 
schimburilor de bunuri între cele două 
țări. Acordurile privind colaborarea şi 
cooperarea în domeniul construcţiilor 
de maşini, a industriei extractive, a 
exploatărilor forestiere, aportul specia- 
liştilor români la dezvoltarea sistemu- 
lui hidro-energetic al Iranului, dinami- 
zarea legăturilor tehnico-ştiinţifice şi 
culturale, schimburile de expoziţii şi 
documentaţie sînt numai cîteva exem- 
ple extrase din paleta largă ce face 
obiectul schimburilor româno-iraniene. 

Punînd la baza legăturilor muliila- 
terale între România şi Iran principii- 
le cooperării și colaborării гесїргос a- 
vantajoase, păcii şi înţelegerii, cele 
două state şi popoare reflectă prin ca- 
litatea relaţiilor lor dorinţa comună 
de progres 51 prosperitate. 

Acum, în zilele comemorării  cslor 
2500 de ani de istorie a statului irani- 
an, poporul român transmite poporuiui 
Persiei milenare, mesajul său de prie- 
tenie și respect. 


Radu BUDEANU 


А 


PENE A ЧОДУРО 


S E A CA fn AER E ПОИ IEI A a A LE RD T ДИУ ч „Zizi i Dă 


De 


| 
| 
| 


ROMÂNIA 


e prezenţe 9 contacte 
e opinii 


„O POLITICĂ 


DE PACE SI COLABORARE 


INTERNAȚIONALĂ“ 


Apariția în Japonia a unui volum consacrat 


vieții 51 operei tovarăşului NICOLAE CEAUSESCU 


Este firesc interesul cititorilor din diferite țări față de viata și 
opera omului care conduce destinele unui popor. Este cu atit 
mai firesc acest interes față de cel саге, în fruntea P.C.R. şi a 
României socialiste, conferă poporului român о poziţie presti- 
gioasă, mereu mai temeinic statornicită între naţiunile socialiste, 
intre națiunile lumii întregi. 

În acest spirit, de largă audienţă, se înscrie — după simila- 
rele apariţii în engleză, franceză, sirbă, finlandeză, italiană, spa- 
niolă — recenta acțiune a editurii „Kobunsha“ din Tokio (pre- 
şedinte Tsuneo Ikeda), care a pus la dispoziţia lectorului japo- 
пег volumul „O politică de pace și colaborare internaţională”, 
cuprinzind, în cele peste două sute cincizeci de pagini, о ѕе- 
lecţie de texte din cuvintările, articolele și interviurile tovarăşu- 
lui Nicolae Ceaușescu, precedate de o sugestivă și caldă pre- 
zentare biografică a secretarului general al P.C.R., președintele 
Consiliului de Stat al Republicii Socialiste România. 

Poporul nipon, harnic și dornic de pace, care militează pen- 
tru cooperare și înțelegere între state, urmărește cu interes rea- 
lizările României, activitatea multilaterală dedicată progresului 
şi păcii de către președintele României, de către poporul român. 
Cititorii volumului „O politică de pace și colaborare internaţio- 
nală” pot să aprecieze proiectele mărețe ale oamenilor саге 
trăiesc pe meleagurile carpato-dunărene („România socialistă а 
realizat progrese în toate domeniile de activitate și înregistrează 
unul dintre cele mai înalte ritmuri din lume în dezvoltarea їп- 
dustriei sale“) ; sint în măsură să vibreze la credința românilor 
in idealurile suveranităţii și independenţei statelor, progresului 
şi păcii mondiale („Politica externă a României, bazată pe prin- 
cipiile sale, și poziția sa energică și constructivă în principalele 
probleme internaţionale...” este în atenția permanentă a lumii 
întregi) ; pot să aprecieze și să admire pe cel care se iden- 
tifică în gradul cel mai înalt cu sufletul și g:ndul neamului ro- 
mânesc („De toate aceste transformări spectaculoase este in- 
disolubil legat numele președintelui Nicolae Ceaușescu”). Cita- 
tele sint preluate din nota editorului adresată cititorului japonez. 

Biografia tovarășului Nicolae Ceaușescu a fost scrisă de un 
remarcabil publicist, Goichi Kusano, care a ingrijit, de altfel, 
intregul volum și a tradus, din limba engleză, textele culegerii. 
Capitolul respectiv poartă în volum un titlu programatic: „in 
mijlocul poporului”. Numele subcapitolelor sugerează traiecto- 
ria, aflată astăzi în plină ascendență, a personalității unui fiu 
de țăran român, încadrat din adolescență іп mișcarea muncito- 
rească (Dintr-o familie de țărani cu mulţi copii, În atmosfera in- 
cordată a Bucureștiului, Arest după arest, Lacrimile mamei, Doi 
ani de muncă forțată, două mii de lei amendă, În inchisoarea 
Doftana, Împotriva fascismului, Împotriva politicii guvernului, 
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Lupta în închisoarea Jilava, Revoluţia din August, Sarcini пої, 
Politică realistă și revoluționară, Promovarea democraţiei socia- 
liste, Pentru o politică de pace și colaborare). Transcriem cu- 
vintele си care își incheie biograful japonez prezentarea sa: 
„investit cu cele mai înalte răspunderi în partid și în stat, 
Nicolae Ceaușescu are posibilitatea de a-și pune în valoare pu- 
ternica sa personalitate, slujindu-și cu pasiune și talent patria. 
Popularitatea și simpatia de care se bucură, atit în țara sa cit 
și peste hotare, sint o recunoaștere a meritelor sale ехсерііо- 
nale, a inteligenţei și energiei creatoare pe care le dedică po- 
porului său, idealurilor nobile ale progresului și păcii”. 

Textele conţin ample extrase din documentele fundamentale 
care jalonează gindirea politică și economică românească din 
ultimii ani : rapoartele la Congresele al IX-lea și al X-lea ale 
P.C.R., raportul asupra proiectului de constituție a Republicii So- 
cialiste România, cuvintarea la sesiunea jubiliară consacrată 
celei de XXV-a aniversări a eliberării României; articolele Rolul 
conducător al partidului în etapa desăvirșirii construcției socia- 
liste și România și securitatea europeană. În continuare sint pu- 
blicate principalele capitole din cuvintarea ținută de președin- 
tele Consiliului de Stat în fața Adunării Generale a O.N.U. la 
sesiunea jubiliară de anul trecut, este reprodusă expunerea se- 
cretarului general făcută cu ocazia celebrării semicentenarului 
P.C.R., precum și interviul acordat ziarului japonez „Yomiuri 
Shimbun” la 1 ianuarie 1970. 

Materialele selectate sint de natură să ofere cititorului japo- 
nez posibilitatea cunoașterii, în modul cel mai autentic, a con- 
cepţiei și opţiunilor P.C.R. și ale statului român față de proble- 
mele lumii contemporane: raportul de forțe pe plan mondial, 
rolul naţiunii în lumea modernă, internaţionalismul socialist și 
dezvoltarea mișcării comuniste și muncitorești, a frontului demo- 
crat-revoluţionar, antiimperialist, extinderea și intensificarea co- 
laborării dintre toate țările, indiferent de orinduirea socială, pe 
baza principiilor dreptului internaţional, dezarmarea, renunțarea 
la ameninţarea cu forța și folosirea forței, perspectivele расіі 
51 progresului. 

Fotografiile ce insoțesc volumul reprezintă momente caracte- 
ristice pentru legătura permanentă а tovarăşului Nicolae 
Ceaușescu cu masele de oameni ai muncii, pentru activitatea sa 
atit de bogată în cimpul relaţiilor internaționale. 

Prezența românească in opinia publică niponă are un bogat 
și variat palmares. Recentul volum consacrat vieții și operei con- 
ducătorului României socialiste inscrie, fără indoia'ă, prin conti- 
nutul și semnificaţia sa, cel mai de seamă dintre mesajele ro- 
mânești în orizontul spiritual japonez. 


Liviu PETRINA 


JIVKO ЛУКОУ 


membru al Biroului Politic al C.C. al 
F.C. Bulgar, vicepreşedinte al 
Consiliului de Miniștri al R.P. Bulgaria 


COOPERARE 
ÎN CONTINUĂ EXTINDERE 


— Care a fost cadrul vizitei dumneavoastră in 
România ? 


— Delegaţia guvernamentală a R.P. Bulgaria а fostla Bucu- 
rești pentru a participa la desfășurarea celei de a IX-a sesiuni а 
Comisiei mixte guvernamentale bulgaro-române pentru cola- 
borare economică și tehnico-știinţifică, се а avut loc între 6 şi 
8 octombrie a.c. 

Prezenta sesiune s-a desfășurat într-o ambianţă favorabilă, 
ca urmare a indeplinirii hotăririlor luate la întilnirile la cel mai 
inalt nivel іп lunile septembrie și noiembrie 1970 dintre tova- 
răşii Todor Jivkov și Nicolae Ceaușescu, privind lărgirea cola- 
borării economice și tehnico-știinţifice dintre cele două ţări. Ea 


a avut loc după adoptarea programului complex la cea de a. 


25-a Sesiune a C.A.E.R., care deschide cele mai largi posibi- 
lităţi pentru continua adincire a integrării economice socialiste. 


— Care sint concluziile dv. іп urma întilnirilor cu con- 
ducătorii de partid și de stat români, privind dezvoltarea 
relaţiilor dintre Republica Socialistă România şi Repu- 
blica Populară Bulgaria ? 


— АНЕ în timpul sesiunii, cit și cu prilejul recentelor солуог- 
biri pe care le-am avut cu tovarășul Leonte Răutu, vicepreședinte 
al Consiliului de Miniştri al României precum și cu alți factori de 
răspundere, a fost exprimată sincera înțelegere și solicitudine 
pentru lărgirea și aprofundarea colaborării economice dintre 
cele două ţări. Aceasta a ieșit în evidență în mod pregnant la 
întîlnirea ре care am avut-o си secretarul general al 
P.C.R. și președintele Consiliului de Stat al României, tovarășul 
Nicolae Ceaușescu, care a susținut pe deplin hotăririle adop- 
tate de comisia mixtă, a enunțat idei preţioase privind dez- 
voltarea pe mai departe a colaborării economice dintre cele 
două ţări ale noastre. 

Relaţiile de bună vecinătate, comunitatea regimului socia- 
list și prietenia seculară dintre popoarele român și bulgar oferă 
posibilitatea colaborării economice dintre ţările noastre, ridi- 
carea lor la un nivel şi mai înalt. 


— Care sint după părerea dv. perspectivele аргоѓип- 
dării continue a extinderii colaborării economice dintre 
Republica Socialistă România și Republica Fopulară 
Bulgaria ? 


— Putem să remarcăm cu satisfacție că la сеа de a IX-a 
sesiune ат obținut rezultate bune. Protocol, ре care l-am 
semnat, reprezintă un program complex pentru adincirea сэ- 
laborării economice dintre cele două {агі și corespunde pe 
deplin principiilor fundamentale prevăzute în programul com- 
plex în ceea ce privește adincirea și perfecționarea continuă a 
colaborării și dezvoltării integrării economice socialiste. Se în- 
trevăd largi posibilități de ridicare la o etapă mai înaltă a 
colaborării noastre. Noi sintem de aceeași părere că pentru 
lărgirea colaborării să trecem іп mod hotărit la specializarea 
şi cooperarea în producție în domeniul industriei constructoare 
de mașini, metalurgiei, industriei chimice, industriei ușoare etc. 
Ре baza aceasta, cea de a IX-a Sesiune a adoptat acţiuni con- 
crete pentru realizarea specializării și cooperării în producţia 
industriei constructoare de mașini și mai concret în producţia 
de mașini agricole, mașini-unelte, mașini de prelucrare a lem- 
nului, în domeniul electronicii și a mijloacelor de automati- 
zare etc. 


În domeniul metalurgiei cele două ţări au căzut de acord 
asupra problemelor privind specializarea și cooperarea în рго- 
аиса siderurgică, schimbul de laminate, cooperarea în folo- 
sirea capacităţilor de producţie, colaborarea in domeniul me- 
talurgiei neferoase etc. 

O dezvoltare considerabilă va cunoaște colaborarea în do- 
meniul industriei chimice. Noi am hotărit să ne unim eforturile 
în construirea unor obiective complexe pentru satisfacerea re- 
ciprocă a necesităților celor două ţări cu produse chimice pre- 
țioase, să lărgim specializarea și cooperarea în producţia chi- 
mică precum și în alte industrii. 

Un nou domeniu de colaborare cu perspective deosebite se 
dovedește a fi industria ușoară. Se deschid posibilități de rea- 
lizare a unui schimb considerabil de produse ale industriei ușoare, 
schimb de materii prime, de materiale auxiliare, vopsele etc., 
de colaborare în prelucrarea unor produse. in continuare, în 
vederea unei perspective trainice, se vor dezvolta legăturile în 
domeniul transportului feroviar, rutier și de navigaţie. Lucră- 
rile de coordonare asupra unor probleme deschise privind pro- 
iectarea complexului hidrotehnic pentru exploatarea întregului 
potenţial hidroenergetic danubian, aparţinind celor două ţări, 
se află, de asemenea, їп pregătire. 

În actualul cincinal, se așteaptă ca schimbul de mărfuri dins 
tre cele două ţări să crească de peste două ori. 

După cum se vede, acţiunile concrete menţionate trasează 
o perspectivă largă a dezvoltării colaborării noastre. : 

Cu cit crește mai mult potenţialul economic al celor două 
țări, cu atit mai mult sporesc posibilitățile de cooperare și 
specializare, de creștere a schimbului de mărfuri, de afirmare 
deplină a colaborării bilaterale dintre cele două popoare fră- 
teşti. 

Folosind avantajele  orinduirii sociale socialiste, dezvoltind 
și aprofundind integrarea economică, noi dăm aportul nostru 
la creșterea potențialului economic al socialismului, ia întări- 
rea unităţii şi coeziunii comunităţii socialiste mondiale. 


RASHIDI MAFAUME 
KAWAWA 


vicepreședinte 
al Republicii Unite Tanzania 


PERSPECTIVE 
DE COLABORARE 
MULTILATERALĂ 


Între 7 și 11 octombrie a.c. s-a aflat în (ага noastră în vizită 
oficială o delegaţie guvernamentală tanzaniană condusă de vi- 
cepreşedintele acestei ţări — Rashidi Mataume Kawawa. Їл 
timpul vizitei, membrii delegaţiei guvernamentale din Tanzania 
au fost primiți de către preşedintele Consiliului de Stat, Nicolae 
Ceaușescu, și au avut convorbiri cu inalte oficialități române, 
Au fost vizitate municipiile Baia Mare și Brașov. 

Rashidi Mataume Kawawa este o personalitate marcantă a 
vieţii politice tanzaniene. S-a născut іп anul 1929 în Tanganica. 
După absolvirea unei școli secundare din fosta colonie brita- 
nică și a unor cursuri sindicale din Anglia, a intrat, în 1956, 
în rîndurile partidului Uniunea Naţională Africană din Tanga- 
піса (T.A.N.U.). În același ап a început să organizeze mișcarea 
sindicală națională, devenind secretar general iar, ulterior, pre- 
ședinte al Federaţiei muncii din Tanganica. Între anii 1960—1961 
a fost ministrul locuinţelor, apoi ministru fără portofoliu, Cola- 
borator foarte apropiat al președintelui Nyerere, Kawawa de- 
ține în prezent următoarele funcţii : al doilea vicepreședinte al 
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Tanzaniei, vicepreședinte al partidului T.A.N.U,. ministru al 
apărării, ocupindu-se 81 de serviciile de securitate ale ţării. 

Inainte de a-și încheia vizita în România, Rashidi Mafaume 
Kawawa a avut amabilitatea să răspundă la citeva întrebări 
adresate de redactorul nostru Dumitru Constantin. 


Pentru inceput, domnia-sa s-a referit la drumul par- 
curs de Republica Unită Tanzania de la obținerea inde- 
pendenţei. 


— După cum știți, Tanzania a fost o colonie їл саге nu se între- 
prinsese nimic pentru dezvoltarea sa economică. După procla- 
marea independenței a trebuit să luâm totul de la inceput, ur- 
mind deci o perioadă de tranziţie inerentă unei asemenea acti- 
улан. Ne-am îndreptat preocupările spre dezvoltarea agricul- 
turii (care reprezintă 90 la sută din economie), a industriei, spre 
construirea de școli, spitale și spre reorganizarea sistemului de 
desfacere a mărfurilor. În acest sens avem citeva reușite certe: 
un sistem de căi ferate, drumuri, căi maritime, dar putem spune 
că sintem incă la început de d:um. Un prim plan cincinal de 
dezvoltare economică și socială a fost adoptat la începutul anu- 
їиї 1964. dar el nu se aplica și Zanzibarului  (colo- 
nie britanică devenită independentă la 10 decembrie 1963, care 
s-a unit cu Tanganica la 26 aprilie 1964, luind naştere astfel 
Republica Unită Tanzania — п.г.). Principalele lui prevederi cu- 
prindeau domeniile pe care le-am enumerat mai sus. Din punct 
de vedere politic, (ага noastră e foarte unită. Există un singur 
partid politic — T.A.N.U. — care are ramificații în toate regiu- 
nile ţării. De asemenea, în {ага noastră există o limbă naţională, 
swahili, în care cele peste 120 de triburi se înțeleg. 


L-am rugat pe înaltul oaspete să ne enumere citeva 
din preocupările actuale ale vieții politice și economice din 
Tanzania după adoptarea celui de-a! doilea plan cinci- 
nal, apreciat de factorii responsabili din această (ага са 
fiind „în aceeași măsură un program politic și economic“, 


— În cadrul actualului plan cincinal — prezentat de preșe- 
dintele Nyerere ca o „declaraţie de strategie” — există o serie 
de opţiuni deschise pentru a se stabili obiectivele și preciza prio- 
тае іп conformitate cu condiţiile dezvoltării ţării noastre. 
Avind experiența planului precedent, Tanzania a hotărit să se 
bazeze într-o măsură și mai mare pe mijloacele proprii în ceea 
ce privește capitalul și să repartizeze cu mai multă atenţie 
resursele sale în domenii cil mai productive. Acordăm o atenţie 
deosebită învățămîntului іп vederea tormării cadrelor atit de ne- 
cesare dezvoltării țării noastre. În același timp, tineri tanzanieni 
studiază în diferite țări mai avansate — printre care și România. 
Avem foarte multe de făcut dar sintem convinși că vom putea 
realiza o adevărată expansiune în industrie, agricultură, co- 
mert, turism. De altfel, industriei i s-au alocat 34 la sută din 
investiţii, agriculturii 13 la sută și turismului 10 la sută. 


În continuare Rashidi Mataume Kawawa s-a referit la 
unele probleme ale continentului african. 


— Africa de azi continuă să ne preocupe intens prin ceea ce 
unele popoare de pe acest continent n-au reușit să realizeze 
pină în prezent : să se elibereze complet de sub dominaţia colo- 
nială și să-și proclame independența. Sprijinim în mod ferm lupta 
de eliberare din teritoriile încă dependente. După cum știți, 
avem graniță comună cu Mozambicul, colonie portugheză în 
care lupta de eliberare a luat un deosebit avint și pe care noi 
o susţinem multilateral. Nu o dată trupe ale armatei portugheze 
au atacat sate de ale noastre, aflate la granița cu Mozambicul. 
Toate mișcările de eliberare din Africa, exceptind cea din Gui- 
neea (Bissau), au cartiere generale іп Tanzania. Dar, nu facem 
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numai atit pentru mişcările de eliberare din Africa.  Contribuim 
la antrenarea și pregătirea lor ajutindu-le totodată și cu echi- 
pament de luptă. Noi considerăm că agresiunea portugheză 
din Mozambic și din celelalte colonii este o agresiune impotriva 
întregii Africi. Noi ne opunem, de asemenea, și репеігаіеі eco- 
nomice vest-europene în diferite părji ale Africii australe, pene- 
trație de ре urma căreia beneficiază promotorii rasismului. 


Rashidi M. Kawawa ne-a comunicat apoi părerile dom- 
niei-sale în privința stadiului actual și al evoluţiei viitoare 
a relaţiilor româno-tanzaniene. 


— Am fost foarte bine primiţi de conducătorii români. în frunte 
cu președintele Nicolae Ceaușescu. Cu toții au fost foarte atenți 
și pretutindeni ni s-a făcut o primire călduroasă. Am avut dis- 
cuții foarte deschise și folositoare care vor contribui la impri- 
marea unui curs ascendent raporturilor dintre cele 4008 ţări, 
pe linia dorinţei comune de a promova cooperarea pe planuri 
multiple în interesul ambelor popoare, al colaborării și păcii ge- 
nerale. Sintem interesaţi în cooperarea economică și tehnică cu 
România, în special în domeniile minier, forestier, agricol, con- 
strucţii de locuințe, precum și al pregătirii cadrelor. Apelăm la 
experiența inaintată a României în aceste sectoare. 

Sintem convinși că viitoarea vizită în România a președintelui 
Nyerere va contribui și mai mult la extinderea relaţiilor ro- 
mâno-tanzaniene. 


BELARMINO 
CASTILLO MAS 


educației din Republica Cuba 


DIALOG 
DESPRE DEZVOLTAREA 
ÎNVĂȚĂMÎNTULUI 


— Aţi participat la sesiunea miniștrilor invățămintului 
din tările socialiste care s-a desfășurat la București. 
Cum apreciaţi această reuniune ? 


ministrul 


— Pentru noi a fost deosebit de interesantă prezenţa în ca- 
drul unei reuniuni de amploarea celei organizate in capitala 
României. Dezvoltarea  invățămintului din Republica Cuba, 
continua perfecţionare a muncii din domeniul educaţiei nece- 
sită un schimb de experiență cit mai bogat cu celelalte țări 
socialiste pentru a fi la curent cu tot ce este nou în acest im- 
portant domeniu de activitate. De altfel, în referatul nostru 
ținut în fața Conferinţei ат arătat că ţările socialiste саге au 
inregistrat succese deosebite in organizarea procesului instruc- 
tiv-educativ pot face un bun oficiu dacă împărtăşesc celorlalte 
din experiența acumulată. 


— În afara întilnirilor cu personalitățile prezente la 
Conferinţă, ce alte contacte ați avut іп cadrul vizitei dv. 
in România ? 


— În primul rind ţin să subliniez că ne-au lăsat o impre- 
sie deosebită întilnirile cu reprezentanţii Ministerului Invâțămin- 
tului din Republica Socialistă România, cu tovarășul Mircea Ma- 
lita. Am avut posibilitatea să facem un schimb de opinii și idei ре 
care îl considerăm deosebit de util. Caracterul de lucru, atmosfera 
plină de căldură și sentimente prietenești, a dominat întregul 
nostru itinerar românesc pe parcursul căruia ат avut ocazia 
sa vizitam centre de invățămint reprezentative, licee, școli, 
obiective culturale. Discuţiile noastre cu universitarii români, cu 
directori de licee şi profesori ne-au oferit о inagine elocventă 
a actualului stadiu de dezvoltare а învățămîntului din {ага dv. 
care se bucură de succese remarcabile. Trebuie să subliniez 
că peste tot unde ne-am întilnit cu reprezentanţii ілуб{атіп- 
tului şi educaţiei din România ni s-a făcut o primire ре care 
nu o vom uita. 


z — Cum apreciați, tovarășe ministru, stadiul actual și 


perspectivele dezvoltării 
domeniul invățămintului 2 


relațiilor  româno-cubaneze in 


— Între cele două ţări și popoare ale noastre există multe 
elemente comune care formează o premisă sigură pentru dez- 
voltarea şi adincirea continuă а relaţiilor noastre multilaterale 
și, desigur, a acelora din domeniul învățămintului. Ideologia 


noastră marxist-leninistă, comunitatea 


de idealuri, orinduirea 


socialistă, la care aș adăuga, pentru că ne referim la România 
şi Cuba, originea latină comună, creează multiple afinități intre 
poporul român și се! cubanez.-Toţi acești factori contribuie și vor 
contribui și în viitor la diversificarea legăturilor noastre. După 
cum se știe, în România se află lo studiu studenți cubanezi. 
În afara acestui aspect subliniez că relaţiile bilaterale între 
diverse- institute de învățămînt și din domeniul cercetării știin- 
се se vor amplifica. Schimbul permanent de documentaţie, 
experiență, burse și conferenţiari reprezintă un element deose- 
bit de important pentru dezvoltarea invățămintului din am- 


bele ţări. 


Noi considerăm vizitele și legăturile directe intre reprezen- 
tanţii vieţii publice ca extrem de utile. În ceea се ne priveşte, 
schimbul de experiență în domeniul învățămîntului, analizarea 
în comun a celor mai importante probleme legate de dezvolta- 
rea procesului de educaţie, facilitează în mod categoric dina- 
mizarea relaţiilor reciproce. Acum, la încheierea vizitei, putem 
aprecia prezenţa în (ага dv. minunată ca un pas înainte pe 
drumul adincirii continue a prieteniei și respectului care leagă 


România și Cuba. 


In sala conferinței miniștrilor invătămintului din tări socialiste 


BREVIAR 


e Între 6 și 9 octombrie 
a.c., o delegaţie a sindicatelor 
române, condusă de tovară- 
şul Virgil Trofin, membru al 
Comitetului Executiv, al Pre- 
zidiului Permanent al C.C. al 
P.C.R., președintele Consiliu- 
lui Central al U.G.S.R., а vi- 
zitat R.P. Ungară la invitația 
Consiliului Central al Sindi- 
catelor din această {ага și a 
avut convorbiri cu o delega- 
ție condusă de Gáspár Sán- 
dor, membru al Biroului Po- 
litic al С.С. al Р.М.5.0., se- 
cretar general al Consiliului 
Central al Sindicatelor din 
R.P. Ungară. 


e Iovarășul Gheorghe Ră- 
dulescu, vicepreședinte al 


Consiliului de. Miniștri, re- 
prezentantul permanent al 
României în Consiliul de Aju- 
tor Economic Reciproc, parti- 
cipă la cea de-a 55-a șe- 
dință a Comitetului Executiv 
al C.A.E.R., care are loc la 
Moscova. 


e la Pekin este deschisă 
Expoziţia industrială a Repu- 
blicii Socialiste România. La 
festivitatea inaugurală au 
participat lao Uon-iuan, mem- 
bru al Biroului Politic al C.C. 
al P.C. Chinez, Ci Ten-kuei 
şi Li Da-shin, membri su- 
pleanţi ai Biroului Politic al 
C.C. al P.C. Chinez. U Do, 
membru al C.C. al P.C. Chi- 
nez, secretar al Comitetului 


de partid orășenesc Pekin, 
Ken Biao. membru al C.C. al 
P.C. Chinez. Fan |, ministru 
pentru relaţiile economice cu 
străinătatea, Li Sui-cin, mi- 
nistrul construcţiilor de ma- 
şini, Сеп Ci-kuan, ministrul 
industriei ușoare, și alte per- 
soane oficiale chineze. 

Au fost prezenți membrii 
delegației guvernamentale 
române conduse de loan 
Аугст, ministrul construcţiilor 
de mașini, Aurel Duma amba- 
sadorul României la Pekin. 
membri ai ambasadei. Au 
fost, de asemenea, de faţă 
șefi ai misiunilor diplomatice 
acreditați în capitala R. P. 
Chineze, corespondenți ai 
presei străine. 

Expoziţia ocupă о supra- 
față interioară de 3209 тр 
și 4 700 mp în aer liber. Cele 
24 de întreprinderi româneşti 
de comerț exterior partici- 
pante prezintă, în primul 
rînd, produse care deţin pon- 
derea cea moi importantă 
în cadrul schimburilor comer- 
ciale româno-chineze. precum 
şi mărfuri noi, în vederza 
lărgirii  nomenclatorului de 
export către R.P. Chineză. 


e іс București s-a semnat 
un protocol de colaborare în- 
tre ministerele industriei ma- 
terialelor de construcții din 
Republica Socialistă România 
și Uniunea Sovietică. Proto- 
colul prevede promovarea 
unor acțiuni de colaborare 
tehnico-economică și știinţi- 
fică, realizarea unor schim- 
buri de experiență, documen- 
taţii și informații în dome- 
niul industriei materialelor 
de construcții. 

Documentul a fost semnat 
de Valeriu Cristescu, adjunct 
ol ministrului industriei ma- 
terialelor de construcții, și de 
M. D. Vorbievski, adjunct 
al ministrului industriei ma- 
terialelor de construcții al 
U.R.S.S. 


e La Complexul expoziţio- 
nal din Piaţa 5сїмей s-a 
deschis Expoziția internaţio- 
nală de echipament și uti- 
laje pentru agricultură, in- 
dustria alimentară și industria 
de ambalaje. 

Expun peste 200 de firme 
din 20 de ţări. 


e Ministrul industriei lem- 
nului, Mihai Suder, însoţit de 
specialiști, face o vizită, în 
Finlanda, la invitația minis- 
trului finlandez а! industriei, 
Olavi Salonen. 


e Ne vizitează țara о de- 
tegatie a Ministerului Comer- 
tului Interior din R.P. Un- 
gară, condusă de Karoly 


Molnar. adjunct a! ministru- 
lui, care participă la lucrările 


celei de-a 4-a ședințe o 25 
grupului de lucru готало- 28 
ungar în domeniul comer- 28 


14101 interior. 


e La invitația Ministerului 
Turismului, o delegaţie con- 
dusă de Istvan Szurdi, minis- 
trul comerțului interior о! 
КР. Ungare, președintele 
Consiliului Ungar al Turismu- Ж 
lui, se află în România. 


-an ал 
я 


pr... 


e Delegaţia  guvernamen- 3 
tală română condusă de mi- A 
nistrul comerțului exterior, 
Cornel Burtică, s-a întors din 
vizita pe care a efectuat-o în 
гал și Irak, 


e La invitația preşedinte- 
lui Consiliului de conducere 
al Băncii de Stat a U.R.S.S., 
guvernatorul Băncii  Naţio- y 
nale a Republicii Socialiste că 
România va participa la reu- 
niurea festivă cu ocazia ce- 


lei de а 50-а aniversări а 
Băncii de Stat а U.R.S.S. £ 


e Delegaţia economică gu- ” 
vernamentală din Republica 
Mali, condusă de Robert 
N'Daw, ministrul dezvoltării 9 
industriale, саге a făcut о vi- 
zită în (ага noastră а pără- 
sit Capitala. 


e Reuniunea Comitetului : 
Central al Alianţei Coopera- 5 
tiste Internaţionaie la care au Eaa 
participat 250 de delegați din 
35 de {агі și-a încheiat lucră- 
rile. Cu ocazia lucrărilor re- | 
uniunii, Uniunea Naţională 2. 
а Cooperativelor Agricole de 
Producţie din România a fost 
primită са membră în A.C. 294 


e Ministrul industriei me- 
talurgize, Nicolae Agachi, : 
însoțit de un grup de specia- 
1151, a avut la Belgrad con- 
vorbiri în vederea examinării 
unor noi domenii de colabo- ч 
rare în domeniul siderurgic. Ё 
Vizita delegaţiei române a i 
avut loc la invitația Uniunii 
siderurgistilor din lugoslavia. i 


e іс invitația ministrului 
comerțului exterior al R. S. 
România, Cornel Burtică, ne 
vizitează țara Mario Zagari, Ё 
ministrul comerțului exterior 
al Italiei. Ministrul italian, 
împreună cu persoanele care 
îl însoțesc, va avea în cursul 
şederii sale іп România con- Су 
vorbiri şi întrevederi си re- | 
prezentanţi ai vieții noastre 3 
de stat și economice, cu pri- = 
lejul cărora vor fi abordate ; 
probleme privind dezvoltarea 


și diversificarea, în continua- E 
re, a schimburilor comercia- Я 
le, adincirea cooperăiii eco- 59 


nomice şi tehnice intre Romã- 
па și Мана. 


Rubrică realizată de 
Radu BUDEANU 
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In exclusivitate pentru ,,Lumea'“ 


AMPLU SCHIMB DE PĂRERI 
ÎN SLUJBA PĂCII 


Un interviu al tovarăşului 


CORNELIU MĂNESCU 


Inainte de a părăsi New Yorkul, unde a condus delegația Republicii So- 
cialiste România la sesiunea a 26-a a Adunării Generale a Organizaţiei Na- 
Нипїїог Unite, tovarășul Corneliu Mănescu, ministrul afacerilor externe, а bi- 
nevoit să acorde un interviu revistei „Lumea“, prin intermediul redactorului 


nostru Sergiu Verona. 


— Tovarășe ministru, Adunarea Ge- 
nerală iși incheie dezbaterea generală, 
după trei săptămini de activitate. Cum 
apreciați schimbul de păreri de pină 
acum și, în acest context, activitatea 
delegaţiei române ? 


În perioada care a trecut de la їпсе- 
perea lucrărilor celei de-a 26-a sesiuni 
a Adunării Generale, acţionind în teme- 
iul mandatului primit, delegaţia română 
a desfășurat o activitate largă, sperăm 
fructuoasă, 

Actuala sesiune oferă prilejul unui am- 
plu schimb de păreri cu numeroase per- 
sonalităţi politice din întreaga lume. Dis- 
сие avute s-au incadrat in coordona- 
tele constante, principiale, ale politicii ex- 
terne a României, promovind destinderea, 
ințelegerea internațională, cooperarea 
multilaterală a statelor, indiferent de o- 
rinduirea lor social-economică și politică. 
Este expresia întregii poziții a României, 
promovată de partidul și statul nostru, de 
secretarul general al Partidului Comunist 
Român, tovarășul Nicolae Ceauşescu, per- 
sonal. 

Aş menţiona întrevederile avute cu pre- 
şedintele actualei sesiuni a Adunării Ge- 
nerale, Adam Malik, și cu secretarul ge- 
neral al O.N.U., U Thant, schimbul util 
de păreri си delegaţiile ţărilor socialiste 
participante la sesiune, aria largă, din 
punct de vedere geografic, să spunem 
așa, a contactelor cu reprezentanţi ai 
statelor din Europa, Asia, Africa și ambe- 
le Americi. Aceste intrevederi ne-au per- 
mis să întîlnim pe miniștrii de externe ai 
Uniunii Sovietice, Franței, Statelor Unite, 
lugoslaviei, Belgiei, Italiei, R. F. a Germa- 
niei, Austriei, Marocului, Afganistanului, 
Olandei, Mauritaniei, Republicii Panama, 
Burundi, R. P. Ungare, R.P.D. Yemen. La 
acestea se pot adăuga contactele avute 
Cu reprezentanţi ai ţărilor din America 
Latină, cu primul ministru al  Malayeziei 
şi cu alți diplomați. 

Cu aceste ocazii au fost desigur abor- 
date problemele-cheie ale sesiunii in curs 
a Adunării Generale. 

La loc de frunte se află restabilirea 
drepturilor legitime ale R. P. Chineze la 
O.N.U., problemă deosebit de însemnată 
pentru cauza păcii în lume, pentru univer- 
salitatea O.N.U., pentru creșterea capa- 
cităţii ei de acţiune. 

Problemele securității și cooperării in 
Europa, ale dezangajării militare in Eu- 
ropa au reprezentat un alt capitol, сӧти- 


ia i-a fost acordată atenţie în cursul dis- 
cuţiilor avute. 

De altfel problemele europene — 5 
am în vedere tocmai statornicirea unei 
securităţi trainice pe continent, dezvol- 
tarea colaborării pe multiple planuri 
între tările europene, și, în acest scop, 
convocarea Conferinţei  general-europe- 
ne — au ocupat un loc important atit în 
dezbaterile oficiale ale sesiunii, cit mai 
ales în schimburile de păreri care au loc 
intre factorii de răspundere din ţările eu- 
ropene și nu numai europene. Tematica 
europeană a făcut obiectul unor referiri 
și din partea reprezentanţilor care nu a- 
parţin continentului nostru. Credem că 
explicaţia constă, înainte de toate, în con- 
știința omenirii că de pacea în Europa 
depinde în măsură mare, dacă nu chiar 
hotăritoare, stabilitatea destinderii, con- 
vieţuirii pașnice în întreaga lume. 

Delegaţia noastră a acordat o aten- 
ție deosebită acestui lucru, ceea ce re- 
zultă de fapt. după cum se observă foarte 
ușor și din contactele avute cu diferite per- 
sonalități europene. Cred că constatarea 
dominantă pe care o desprindem este a- 
ceea că, în acest an s-a insistat asupra 
necesității continuării procesului de des- 
tindere іп Europa, а ințelegerii și coope- 
rării între popoarele europene. Їп ce pri- 
меѕќе conferința pentru securitatea euro- 
peană, se degajă concluzia că această 
conferință a devenit o necesitate care 
decurge din insăși voinţa statelor de a 
trăi într-o lume așezată pe principiile 
clare ale respectului reciproc, neameste- 
cului în afacerile interne, nerecurgerea 
la forță sau la amenințarea cu forța, 
cooperarea largă. 

Noi considerăm că іп cele din urmă, 
conferința, întregul proces de destindere 
în Europa, trebuie să ducă la depășirea 
divizării continentulu: în blocuri militare, 
la edificarea unei securităţi trainice care 
să ofere garanţia reală pentru fiecare 
popor de a se dezvolta liber, de sine stă- 
tător, in conformitate cu propria sa vo- 
іла. 


— Vă aflaţi la capătul unui program 
încărcat de intilniri și discuţii cu un 
cerc larg de personalităţi prezente la 
sesiunea O.N.U. Cum au fost abordate 
in acest cadru relațiile României cu 
celelalte tări ? 


Pe planul relaţiilor, am acordat atenţie 
discutării raporturilor bilaterale, diferite- 
lor probleme de interes comun, constatin- 


du-se dorinţa reciprocă de a extinde ra: 
porturile existente. Constatăm cu satisfac- 
ție că, recent, România a stabilit relaţii di- 


plomatice cu încă o ţară — Republica Pa- 
nama (al 100-lea stat cu care avem re- 


lații diplomatice) — ceea ce sporește aria 
largă a raporturilor noastre pe plan di- 
plomatic. 


Obiectul fundamental al tuturor între- 
vederilor avute, al schimbului de păreri, 
al participării la lucrările sesiunii, a fost 
şi гатіпе legat de promovarea și conso- 
lidarea unei păci trainice, ridicarea efi- 
cienței Organizaţiei Naţiunilor Unite la 
nivelul cerut de întreaga evoluţie interna- 
țională. Aceasta presupune са Organiza- 
На Naţiunilor Unite să joace un rol spo- 
rit, promovind o politică de pace și secu- 
ritate și acţionind totodată cu mai mul- 
tă fermitate pentru a preveni războiul, 
pentru a face să eșueze orice agresiune, 
pentru ca orice litigii între state să fie 
soluționate pe cale politică, pe baza res- 
pectării Cartei. 

Ne-a bucurat să constatăm la interlo- 
cutorii noștri prestigiul de care se bucu- 
ră România, politica sa, conducerea sa 
în frunte cu președintele Consiliului de 
Stat, Nicolae Ceaușescu. Este recunoaște- 
rea realităților întruchipate de întreaga 
politică a ţării noastre, de strălucitele 
succese repurtate în construcția noii o- 
rinduiri şi, în același timp, de cursul con- 
secvent pentru instaurarea în lume a unei 
reale securități și cooperări între state. 

Delegaţia noastră a exprimat în fața 
înaltului for al Organizaţiei Naţiunilor U- 
nite poziția Republicii Socialiste România 
față de problemele majore ale lumii 
contemporane  decurgind din examenul 
atent al realităților fenomenelor epocii 
noastre. Ne-am adus și ne vom aduce și 
pe viitor contribuția pentru rezolvarea în- 
tr-un spirit constructiv, a problemelor ce 
se află în atenţia Adunării Generale și a 
comitetelor sale, convinși de necesitatea 
ca fiecare (ага, indiferent de dimensiuni- 
le sale geografice sau de ponderea sa 
economico-militară,. trebuie să participe 
activ la elaborarea și traducerea în prac- 
tică a soluţiilor ce se impun. Aceasta este 
şi trebuie să fie o lege inalienabilă, mo- 
dalitatea esenţială ca O.N.U. să-și роа- 
tă înfăptui înalta sa misiune. 


New York, 13 octombrie 


F FIK 


| Ре firul vemia л 


O.N.U. 


ÎNCHEIEREA 
DEZBATERII 
GENERALE 


Corespondenţă 
pentru ,,lumea'' 


iercuri 13 octombrie a luat sfîrşit 

dezbaterea generală care se desiă- 

з0ага de aproape trei săptămîni la 
actuala sesiune a Adunării Generale. 
117 reprezentanţi ai ţărilor din Europa, 
Asia, Africa, cele două Americi şi Aus- 
tralia au expus poziţiile statelor lor de 
la tribuna Adunării Generale. Este în- 
ir-adevăr un număr impresionant, mar- 
cînd interesul şi dorinţa fiecărei ţări de 
a-și aduce contribuţia proprie în solu- 
ţionarea problemelor lumii contempo- 
rane. 

Calendarul a fost respectat cu stric- 
їе{е. Chiar 51 luni — zi de sărbătoare în 
Statele Unite, ziua lui Columb — lucră- 
rile sesiunii nu au fost întrerupte. Cu 
excepţia Comitetului numărul unu pen- 
tru probleme politice şi de securitate, 
"are îşi va inaugura joi 14 octombrie 
dezbaterile prin examinarea problemei 
întăririi securităţii internaţionale, cele- 
lalte comitete discută încă de acum două 
săptămini problemele ce le-au fost re- 
partizate din ordinea de zi. 

Dezbaterea generală, în acest ultim 
interval, a avut aceleaşi caracteristici, 
aceleaşi priorităţi. Delegații s-au refe- 
rit cu aceeaşi constanță la restabilirea 
drepturilor legitime ale R.P. Chineze la 
O.N.U., la problemele dezarmării gene- 
rale şi іп mod deosebit a celei nucleare, 
la dosarul decolonizării sau la chestiu- 
nile dezvoltării, au cerut cu insistenţă 
sporirea eficienței O.N.U. 51 din nou ob- 
servatorii au identificat modificări în 
poziţiile unor state, modificări pe linia 
realismului. 

În cercurile Organizaţiei Naţiunilor 
Unite se acordă o mare semnificaţie 
ponderii deosebite pe care au ocupat-o 
problemele securităţii europene în ca- 
drul dezbaterii generale. Într-adevăr, se 
poate spune că această problemă majo= 
ră a vieţii internaţionale şi-a confir- 
mat în aceste săptămîni o dată în plus 
însemnătatea sa mondială. Aceasta re- 


iese chiar şi din faptul că ea a făcut 
obiectul unor profunde reflecţii şi din 
partea a numeroase {агі пеецгорепе. 

Astfel, în perioada la care ne referim, 
în declaraţiile unor reprezentanţi ai (8- 
rilor europene s-au putut înregistra de- 
plasările ce se produc în permanenţă 
pe continentul european. Reprezentan- 
tul Luxemburgului spunea : „Dorim în 
mod ferm ca toate ţările continentului 
europsan să-și aducă o contribuţie va- 
loroasă la edificarea destinderii. Dorinţa 
noastră este să vedem în Europa о co- 
laborare bazată pe încredere 81 respect 
mutual“. Reprezentantul Irlandei a sem- 
nalat și el evoluții favorabile în relații- 
le intereuropene, în sensul unei confe- 
rinţe de securitate a continentului. Mi- 
nistrul de externe al Greciei a relevat 
îmbunătățirile înregistrate în relaţiile 
interbalcanice, zonă importantă а Eu- 
ropei. Despre Europa au vorbit de ase- 
menea şi reprezentanţii unor state din 
Asia și Africa. Reprezentantul Nepalului 
spunea de pildă că „o nouă eră de pa- 
ce a luat naştere în Europa, ceea се nu 
poate să nu influenţeze politica inter- 
naţională în ansamblu“. 

În legătură cu problema restabilirii 
drepturilor legitime ale R.P. Chineze în 
O.N.U., problemă care continuă să a- 
tragă cea mai mare atenţie aici, primul 
ministru al Malayeziei a subliniat în in- 
tervenţia sa că Malayezia este „ostilă 
teoriei celor două Chine“ la fel de ca- 
tegoric fiind în declaraţiile sale repre- 
zentantul statului Sierra Leone, al sta- 
tului Singapore ca şi mulţi alți delegaţi. 

Această poziţie fermă a tot mai nu- 
meroşi reprezentanţi are un important 
efect asupra atmosferei care precede 
deschiderea dezbaterilor în problema 
restabilirii drepturilor R.P. Chineze la 
O.N.U., ce vor începe luni 18 octombrie. 

În același timp, în S.U.A. se constată 
o activizare intensă a grupului numit 
„China lobby“, exponent al cercurilor 
conservatoare, extremiste din viaţa po- 
litică americană, cercuri ostile restabi- 
lirii drepturilor legitime ale R.P. Chi- 
neze în O.N.U. Ziarele americane din 
ultimele zile menţionează agitația unui 
număr de senatori care şi-au propus, 
potrivit propriilor lor deciaraţii „să facă 
totul“ pentru a împiedica excluderea 
Taivanului din O.N.U. Promotorul prin- 
cipal al acestui grup, senatorul James 
Т. Buckley, republican conservator, a 
declarat că intenționează să prezinte 
Congresului un amendament іп baza 
căruia să se opereze „O reducere dras- 
tică“ a contribuţiei S.U.A. la bugetul 
O.N.U. Membrii acestui grup exercită 
presiuni asupra Administraţiei, inclusiv 
asupra ambasadorului S.U.A. la O.N.U., 
George Bush. Ziarul „New York Times“ 
susține că această „amenințare finan- 
ciară“ ar reprezenta în prezent „argu- 
mentul cheie“ în poziţia americană în 
problema restabilirii drepturilor legiti- 
me ale R.P. Chineze la O.N.U. O serie 
de observatori de la O.N.U. consideră, 
pe bună dreptate, aceste acţiuni drept 
o presiune inadmisibilă asupra Organi- 
zaţiei Naţiunilor Unite, drept о їпсег- 
care de a influenţa atmosfera în preaj- 
ma dezbaterii şi a votului, 


Sesiunea O.N.U. îşi urmează cursul. 
Cei mai mulţi observatori consideră că 
nici un fel de presiuni nu vor putea 
afecta spiritul de înaltă responsabili- 
tate ce trebuie să caracterizeze în con- 
tinuare activitatea sesiunii. 

Sergiu VERONA 


New York, 13 octombrie 


MOSCOVA 


CONVORBIRI 
5ОМЕТО- 
ЕСЇРТЕМЕ 


Corespondenţă 
pentru „,lumea'' 


de preşedintele Republicii Arabe a 

Egiptului, Anwar Sadat, președintele 
Uniunii Socialiste Arabe, la invitația 
C.C. al P.C.U.S., a Prezidiului Sovietu- 
lui Suprem și a Consiliului de Miniş- 
tri ale 0.Б.555, reprezintă, așa сит 
arată însuşi oaspetele egiptean, „о con- 
tinuare а întiîlnirilor în Uniunea So- 
vietică 51 în Egipt. Aceste vizite reci- 
proce şi contacte personale саге su 
avut loc, a relevat el, au jucat un im- 
portant rol іп адїпсігеа prieteniei din- 
tre popoarele noastre, în dezvoltarea 
relaţiilor atoteuprinzătoare bazate pe 
înţelegere 81 încredere reciprocă“, 


1 izita oficială întreprinsă la Moscova 


R. NIXON 
VA VIZITA U.R.S.S. 


Conducătorii U.R.S.S. şi S.U.A. au 
convenit — în cursul schimbului de pă- 
reri de anul trecut — că ar fi de dorit 
o înțilnire între еі, atunci cind se va 
realiza un progres satisfăcător al con- 
vorbirilor la nivel mai scăzut, În lumi- 
na progresului înregistrat în ultimul 
timp la convorbirile bilaterale şi mul- 
tilaterale la care participă ambele ţări, 
s-a căzut de acord са o asemenea întil- 
nire să aibă loc la Moscova, în a doua 
jumătate a lunii mai 1912, 

Conducătorii Uniunii Sovietice şi pre- 
ședintele Nixon, menţionează comuni- 
eatul, vor examina toate problemele 
principale, avind în vedere țelul îmbu- 
nătățirii în continuare a relaţiilor bila- 
terale şi al consolidării perspectivelor 
păcii generale. 


Pe firul evenimentelor 


însoţit de personalităţi de prim 
rang în conducerea ţării, printre care 
Aziz Sidki, vicepreşedinte al Consiliu- 
lui de Miniștri, Mahmud Riad, vice- 
președinte al Consiliului de Miniştii și 
ministrul afacerilor externe, Muhamed 
Hafiz Ismail, consilierul preşedintelui 
pentru problemele securităţii naționale, 
Muhamed Ahmed Salam  Az-Zayat, 
prim-secretar al C.C. al U.S.A., consi- 
lierul președintelui pentru probleme 
politice, generalul Mohammed Ahmed 
Sadek, ministrul apărării, şeful statu- 
lui egiptean a avut convorbiri cu con- 
ducătorii sovietici Leonid Brejnev, se- 
cretar general al C.C. al P.C.U.S., Ni- 
kolai Podgornîi, președintele Prezidiu- 
lui Sovietului Suprem, Alexei Kosizhin, 
preşedintele Consiliului de Miniștri. În 
cadrul convorbirilor au fost examinate 
probleme ale întăririi 51 dezvoltării re- 
laţiilor bilaterale, precum și probleme 
internaţionale de interes reciproc. 
* „Exprimînd sprijinul Uniunii Sovietice 
faţă de politica de transformare а 
Egiptului într-un stat modern, de dez- 
voltare pe calea progresului social, pre- 
ședintele Prezidiului Sovietului Su- 
prem al U.R.S-S., Nikolai  Podgornii 
şi-a exprimat convingerea că poporul 
egiptean va rezolva cu succes marile 
sarcini ce-i stau în faţă. El a adăugat 
că în condiţiile actuale din Orientul 
Apropiat, „o mare însemnătate pentru 
transpunerea în viaţă a acestor sarcini 
oare poziţia constructivă, de. iniţiative 
a Republicii Arabe a Egiptului, îndrep- 
tată spre realizarea cit ma: rapidă a 
unei reglementări politice a conilictului 
din Orientul Apropiat“. „Salutindu-i 
astăzi pe prietenii noștri arabi, reafir- 
măm din nou punctul de vedere prin- 
cipial al Uniunii Sovietice іп legătură 
cu reglementarea situaţiei din Orientul 
Apropiat, a subliniat Nikolai Podgor- 
niîi. Noi, oamenii sovietici, considerăm 
neabătut că retragerea trupelor Israe- 
lului din toate teritoriile arabe ocupate 
în 1967, îndeplinirea totală a cunoscu- 
tei rezoluţii a Consiliului de Securitate, 
respectarea drepturilor legitime ale tu- 
turor popoarelor din Orientul Apropiat, 
inclusiv ale poporului arab al Palesti- 


.nei, reprezintă singurul program realist 


posibil de stabilire a unei păci trainice 
şi juste іп această regiune“. Pre- 
ședintele Prezidiului Sovietului Su- 
prem al U.R.S.S. a relevat cu sa- 
tisfacție că relațiile dintre Uniunea 
Sovietică şi Republica Arabă a Egip- 
tului devin tot mai profunde şi mai 
bogate în conţinut, fapt evidenţiat 51 
de încheierea Tratatului de prietenie 
şi colaborare dintre cele două țări. 
“La rîndul său, președintele Anwar 
Sadat a arătat că, în ultimul timp, în 
Egipt au fost efectuate schimbări care 
urmăresc să unească 51 mai strîns for- 
tele poporului muncitor. „Crearea Fe- 
deraţiei Republicilor Arabe, a spus 
Anwar Sadat, din care fac parte 
Republica Arabă а Egiptului, Re- 
publica Arabă Siria şi Republica 
Arabă Libia, a reprezentat о ac- 
Ицпе naţională pe calea întăririi for- 
{еі arabe şi unităţii arabe“. Reafirmînd 
adeziunea ţării sale faţă de rezoluţia 
Consiliului de Securitate din noiem- 
brie 1967, şeful statului egiptean sub- 
linia : „Pornim аө 1а convingerea că 
pacea în lumea întreagă este indivizi- 
bilă și că restabilirea păcii în Orientul 
Apropiat corespunde intereselor tutu- 
ror popoarelor lumii“. 


Laurențiu DUȚA 
Moscova, 13 octombrie 
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PEKIN 


VIZITA 
ÎMPĂRATULUI 
ETIOPIEI 


izita oficială de opt zile (6—13 ос- 
tombrie) întreprinsă de împăratul 

Haile Selassie în Republica Popu- 
lară Chineză, la invitaţia guvernului 
chinez, a fost apreciată de ambele părţi 
drept un prilej care va contribui la în- 
tărirea şi dezvoltarea relaţiilor și a u- 
nei mai bune cooperări între cele două 
țări. Programul călătoriei  oaspetelui 
etiopian a cuprins, în afară de vizita- 
rea Pekinului și a oraşelor Șanhai şi 
Canton, o serie de întrevederi la nivel 
înalt. Astfel, împăratul Haile Selassie a 
fost primit de preşedintele Mao Tzedun, 
cu care a avut o discuţie prietenească, 
şi a purtat convorbiri cu vicepreşedin- 
tele R.P. Chineze, Dun Bi-u, și pre- 
mierul Consiliului de Stat, Ciu En-lai. 
Totodată, cu prilejul acestei vizite, au 
fost semnate un acord comercial şi un 
acord de cooperare tehnico-economică 
între cele două ţări. 

Convorbirile oficiale au abordat, în 
primul rînd, problema stadiului şi ё- 
voluţiei relaţiilor bilaterale, ambele 
părţi exprimîndu-și speranţa că vizita 
suveranului etiopian și acordurile sem- 
nate vor contribui la dezvoltarea cola- 
borării între R.P. Chineză și Etiopia. 
Declarindu-se „foarte satisfăcut“ de 
întrevederile avute la Pekin, împăratul 
Haile Selassie arăta : „Sint deosebit de 
fericit că discuţiile mele cu excelen- 
tele voastre şi acordurile la care ат 
putut să ajungem au deschis calea unei 
cooperări mai mari între cele două 
țări ale noastre“. La rindul său, pre- 
mierul Ciu En-lai, evocind „caracterul 
pozitiv al convorbirilor cordiale și prie- 
tenești în legătură cu întărirea relații- 
lor prieteneşti și de cooperare între 
cele două ţări“, sublinia că vizita su- 
veranului Etiopiei „a sporit înţelegerea 
reciprocă dintre popoarele chinez şi e- 
tiopian și colaborarea prietenească în- 
tre cele două {агі și a adus o nouă 
contribuţie la întărireu cauzei unităţii 
popoarelor afro-asiatice împotriva im- 
perialismului“. 

În cursul discuţiilor oficiale, ац fost 
examinate şi o serie de chestiuni cu 


caracter internațional, cu care prilej 
s-a subliniat importanţa luptei popoa- 
relor afro-asiatice împotriva imperia- 
lismului, colonialismului și neocolonia- 
lismului. „Astăzi, popoarele Asiei și 
Africii se află în fața -sarcinilor dez- 
voltării și consolidării naționale — sub- 
linia împăratul Haile Selassie. Soli- 
daritatea izvorăşte, printre altele, din 
aceşti factori comuni. Fără îndoială că 
această solidaritate se va întări în conti- 
nuare, astfel încît naţiunile din Asia şi 
Africa vor fi capabile să joace un rol 
pozitiv pentru promovarea păcii, pentru 
a aduce progresul și prosperitatea po- 
poarelor lor“. În aceeaşi ordine de idei, 
apreciind actuala evoluţie internaţiona- 
lă drept defavorabilă politicii impe- 
rialiste, premierul Ciu En-lai declara : 
„Credem că în această excelentă şi 
încurajatoare situaţie, întărirea con- 
tinuă a colaborării prietenești dintre 
țările noastre și promovarea solidari- 
tății afro-asiatice vor favoriza lupta 
popoarelor afro-asiatice împotriva im- 
perialismului și colonialismului, pre- 
cum şi nobila cauză a apărării păcii 
în întreaga lume“. 

De-a lungul întregii călătorii, popu- 
laţia a făcut o primire călduroasă înal- 
{Шог oaspeţi etiopieni — expresie а 
sentimentelor de prietenie care leagă 
cele două popoare şi ţări. 


Rodica GEORGESCU 


FOTOCRONICA 


Delegaţia guvernamentală chineză con- 


dusă ае Pai Sian-kuo, ministrul co- 
merțului exterior, care intre 29 septem- 
brie şi 11 octombrie a făcut o vizită în 
Franța, este cea dintii de acest fel pe 
care Republica Populară Chineză о tri- 
mite într-o țară occidentală. іп imagine: 
șeful delegației chineze în timpul vizitării 
palatului de la Versailles 


PARIS 


METROUL 
ÎN GREVĂ 


plet înfățișarea: el capătă aspectul 

unui uriaș furnicar uman. In pri- 
mele ore ale dimineţii de 5 octombrie, 
zeci de mii de oameni se îndreptau spre 
locurile de muncă, invadind trotuarele 
şi străzile, făcînd aproape imposibilă 
circulația automobilelor, luînd cu asalt 
autobuzele care nu puteau face față 
mulţimii compacte а obișnuiţilor pasa- 
geri ai metroului. Agenția France 
Presse sublinia că greva conducători- 
lor de metro ar putea fi semnalul de- 
clanşării unei vaste mișcări revendi- 
cative. Semnalul fusese dat prin 
greva profesorilor, care а marcat 
în mod semnificativ începutul noului 
an şcolar. Din punct de vedere al ac- 
țiunilor revendicative, toamna 1971 se 
anunţă în Franţa un anotimp tulbure. 

Î n ianuarie, președintele Pompidou 
exprima speranța că mişcarea de сге5- 
tere a preţurilor уа putea fi frînată 
în acest an. După o scurtă acalmie în- 
să, curba preţurilor și-a reluat direcția 
ascendentă. După scumpirea oficială, 
în sectorul public, a transporturilor în 
comun cu aproximativ 14 la sută, apoi 
a gazului și a electricităţii, au crescut 
neoficial, în sectorul privat, prețurile 
la о serie de bunuri de larg consum 
inclusiv numeroase produse alimen- 
tare. În această situaţie trebuie căuta- 
tă în primul rind cauza unei tensiuni 
care se manifestă printr-o nouă inten- 
siticare a revendicărilor sociale. 

Scumpirea din august a biletelor de 
metro, prezentată ca mijloc de a resorbi 
sau de a reduce deficitul întreprinderii, 
пи a adus пісі о îmbunătăţire con- 
diţiilor de viaţă şi de muncă ale celor 
ce lucrează іп reţeaua subterană a 
transportului parizian. Aceştia protes- 
tează impotriva salariilor mici. dispro- 
porționate în raport си creșterea рге- 
țurilor, impotriva numărului scăzut al 
zilelor de concediu (în 1972, concediile 
ar urma să fie egale cu cele din 1931) 
impotriva condiţiilor de pensionare. Gre- 
va a fost hotărită de principalele cen- 
trale sindicale franceze, Confederaţia 
Generală a Muncii — С.С.Т. — şi Confe- 
Чегайа Franceză Оетосгайса a Оате- 
nilor Muncii — С.Е.р.Т. 

Conducerea Regiei autonome a trans- 
porturilor pariziene (R.A.T.P) a ас- 
ceptat unele . întîlniri Фи repre- 
zentanții sindicali, dar,  invocînd 
tendințele inflaționiste, a refuzat să 
satisfacă cererile greviștilor. О nego- 
ciere de acest fel a avut loc la 8 oc- 
tombrie. După o discuție maraton de 
şapte ore, directorul general al R.A.T.P. 
a declarat că în acest cadru „s-a între- 


р: fără metro își schimbă com- 


O LUPTĂ FRATRICIDA 


„„titrează cu итог 

„L'Express“ această 

imagine din zilele gre- 

vei metroului, infăți- 

şindu-i ре parizieni 

luind cu asalt auto- 
buzele 


prins un foarte lung examen al proble- 
melor în cauză“, că s-a conturat „un 
anumit număr de soluţii“, că „este to- 
tuşi necesară o studiere mai profundă“ 
şi că în acest scop a fost stabilită - о 
nouă întîlnire. De cealaltă parte, repre- 
zentantul С.С.Т. a declarat: „Discuţiile 
au fost foarte complete şi precise dar 
totodată foarte strînse şi dificile. Po- 


ziţiile sînt foarte depărtate. Pentru 
moment, greva va fi menținută“. 


Rețeaua metroului continuă să fie 
paralizată, nu se poate preveđea pentru 
сї timp încă. 

Referindu-se la climatul general, 
ziarul „Le Monde“ scria la sfîrşitul 
săptămînii trecute: „Dacă contrapro- 
punerile direcției R.A.T.P. vor fi consi- 
derate insuficiente, 51 alți lucrători din 
serviciile publice — mai ales cei din 
rețeaua de autobuze — vor fiegata să 
se alăture greviştilor“. Fapt este că 
se remarcă o tendință de extindere 
a acţiunilor revendicative. La sfîrşitul 
lui septembrie s-au înregistrat succesiv 
greve importante la toate aeroporturile 
Parisului. In octombrie, au avut loc ac- 
țiuni greviste în rîndurile medicilor, 
în presă (la „Paris-Jour“, la L'EX- 
press“) ete. f 

Majoritatea acestor acțiuni se desfă- 
ѕоага sub conducerea comună a C.G.T. 
și CEDI. Este unul din 
rezultatele acordului ce a survenit la 


începutul lui septembrie între cele 
două centrale sindicale. In urma 
înţelegerii şi elaborării unei plat- 


forme comune cu privire la dez- 
voltarea acțiunii pentru ameliorarea 
condițiilor de viață şi de muncă, au 
fost fixate orientările a trei campanii 
principale pe care CET. СЕЮТ. 
au hotărît să le ducă împreună: îmbu- 


nătăţirea sistemului pensiilor,  respec: 
tarea drepturilor sindicale, egalitate 


de salarii 51 de drepturi pentru mîna 
de lucru străină. In același timp, au 
fost formulate revendicări precise în 
legătură cu salariile și puterea de cum- 
părare, cu dreptul la muncă, cu con- 
ае și timpul de muncă. 

Sub presiunea mişcării revendicative 
a oamenilor muncii, patronatul a fost 
îndemnat de guvern şi a acceptat să 
limiteze timp de şase luni creşterile 
de preţuri. Firește, conducătorii sindi- 
cali consideră această măsură са un 
paleativ limitat nu numai în timp dar 
şi în eficacitate. „Pentru a depăși gra- 


va situaţie actuală, pentru a realiza 
Frontul comun al tuturor forţelor sin- 
dicale reprezentative, pentru a antrena 
întreaga masă a muncitorilor, noi tre- 
buie să ne intensificăm eforturile în 
vederea realizării unei puternice aso- 
сай a muncitorilor — în primul гіпа, 
sindicatele — care să participe efectiv 
la pregătirea şi organizarea acțiunilor 
revendicative“, declara Andre Barte- 
loot, secretar al C.G.T. 


Rodica ȚEPEȘ 


BRIGHTON | 


POZIŢII 
ȘI PROIECTE 
LABURISTE 


ncă înaintea deschiderii lucrărilor 
i Conferinței partidului laburist, 

comentatorii erau de părere că 
din cele 415 rezoluţii ale agendei pre- 
liminare, o atenţie deosebită se va acor- 
да acelora care privesc direct sau in- 
direct politica economică a actualului 
guvern britanic şi consecinţele celor 15 
luni de guvernare conservatoare. Ма! 
mult, s-a emis opinia că pentru dez- 
baterile în legătură cu aderarea * Ma- 
rii Britanii la Piaţa comună erau sù- 


Ц 


Pe firul evenimentelor 


ficiente cele cîteva ore rezervate - în 
prima zi a Conferinței, pentru simplul 
motiv că pronunţarea celor 1200 de 
delegaţi era, în fapt, o formalitate, o- 
pinia ostilă aderării, împărtăşită de 
marea majoritate, fiind un lucru bine- 
cunoscut 81 consemnat, de altfel, în re- 
zoluţia dinainte elaborată. 

Aşadar, pronunțarea apărea, în- 
tr-adevăr, drept o formalitate, după 
decizia conferinței speciale din iulie de 
a respinge aderarea „în termenii пево- 
сай de guvern“. Existenţa unui grup 
minoritar proaderare n-ar fi putut in- 
flusnța deloc votul de la Brighton și 
respingerea condițiilor acceptate la 
Bruxelles 51 Luxemburg de guvernul 
conservator era iminentă. A fost, în- 
tr-un fel, şi motivul pentru care lide- 
rul laburist Harold Wilson 51 vicelide- 
rul Roy Jenkins, adept al aderării, n-au 
luat cuvîntul în şedinţa consacrată 
Pieței comune. Dar, deși la Brighton 
votul laburist a fost defavorabil ade- 
rării într-o proporţie de 5—1, rezoluţia 
adoptată nu devine obligatorie pentru 
toţi membrii grupului parlamentar 1а- 
burist, astfel încît în momentul ho- 
tăritor al dezbaterilor din Camera Co- 
munelor, suporterii Pieței comune vor 
putea vota alături de guvernul conser- 
vator. Roy Jenkins a anunţat că nu va 
renunţa la opiniile sale, cunoscute, de 
sprijinire a alăturării la „cei şase“. Da- 
că lui Jenkins i se adaugă alţi deputaţi, 
printre care şi cîțiva membri ai „cabi- 
netului-fantomă* laburist — Harold 
Lever, Douglas Houghton, George 
Thompson, Shirley Williams — grupul 
minoritar adept al aderării ar putea a- 
sigură, potrivit unor calcule prelimina- 
rii. un avantaj de aproximAtiv o sută 
de voturi guvernului conservator. Roy 


Jenkins, omul nr. 2 al echipei laburis- 
te, după unele versiuni candidat po- 
tențial cu şanse la funcția de lider, 
pare să se afle deocamdată la strîm- 
toare. Interesant este că a găsit spri- 


! 
| 
| 
| 
După Brighton 
(Din Morning Star) 
| 


jin tocmai la Harold Wilson, care, fă- 
cînd un apel la unitatea partidului. a 
subliniat, de altfel, în cuvintarea de 
la Brighton, că nu dorește „represalii 
şi discriminări“ împotriva minorităţii. 
Se pare са va urma un scenariu de 
сігситѕќап{а : Jenkins ar demisiona 


La 13 octombrie au în- 
ceput la Brighton lucrări- 
le conferinței anuale a 
Partidului conservator. 

Problemele generate de 
politica economică și so- 


LA BRIGHTON, ` 
DE ASTĂ-DATĂ 


de intrarea Marii Britanii 
în Piața comună europea- 
па іп condiţiile negociate 
de actualul guvern con- 
servator. În ce-i priveşte 
pe conservatori, observa- 


cială promovată de guver- 
nul conservator în cele 15 
luni de cind a venit la 
putere sint supuse în ţară 
unei critici puternice și se 
așteaptă cu interes modui 
їп care conferința va răs- 
punde opiniei publice 
deziluzionatä de nivelul 
pe care l-a atins şomajul — 
cel mai ridicat din ulti- 
mii 21 de ani — și de creş- 
terea costului vieţii, Le- 
gea privind relaţiile in- 
dustriale, care restringe 
drepturile sindicale la gre- 
vă, recentele măsuri ale 
ministrului finanţelor. An- 
thony Barber, și altele. 151 
fac simțită ponderea îm- 
preună cu rezultatele de- 
favorabile inregistrate, pe 
agenda și în atmosfera 
Conferinței. 

În centrul dezbaterilor 
se situează, desigur, per- 
sistenta criză politică din 
Irlanda de Nord 81 adera- 
rea Marii Britanii la Pia- 
ta comună. : 

Sterilele convorbiri tri- 
partite de la Chequers, са 
51 cele recent incheiate în- 
tre Heath şi Faulkner 


CONSERVATORII 


au relevat diticultăţile în 
calea soluționării acestei 
probleme. Măsurile luate 
in considerare — aplica- 
rea unei politici „paciti- 
catoare“, paralel cu unele 
măsuri represive radicale, 
ca internarea preventivă 
іп lagăre n-au reuşit să 
atenueze încordarea și nici 
să scadă intensitatea cioc- 
nirilor. Situația din Ulster 
este atit de critică, incit 
măsurile proiectate си trei 
ani în urmă pentru a о 
evil sint apreciate azi to- 
tal insuficiente pentru a 
o rezolva. De ассса. mulți 
se întreabă dacă rezoluția 
pe care conferinţa conser- 
vatorilor urmează să o a- 
dopte în această problemă 
va aduce mai mult decit 
previzibila ` confirmare a 
poziției oficiale cunoscute. 

Caracteristica principa- 
lă a conferinjei anuale la- 
buriste încheiate săptămi- 
na trecută га fost. după 
părerea presei britanice, 
spiritul de rezistență față 


torii politici par mai inte- 
геѕа{і de implicaţiile ре 
care le va avea acest spi- 
rit de rezistență în cadrul 
conferinței si de conclu- 
ziile pe care le pot trage 
pentru dezbaterile din 
parlament, care se vor 
incheia prin votul de la 
28 octombrie. Aceasta cu 
atit mai mult cu cit, după 
"um relevă ziarul conser- 
vator „The Sunday Tele- 
graph“, „Mișcarea către 
Europa nu arc o forță 
populară în spatele ei nici 
chiar în cadrul partidului 
conservator. Este o ches- 
tiune care reclamă din 
partea publicului bună- 
voința de a face ceea ce 
i se impune...  Săptă- 
mina aceasta, la Brizh- 
ton, іі va reveni pri- 
mului ministru rolul 
să-și exercite din nou au- 
toritatea aceluia care știe 
mai bine ce are de făcut. 
Dacă va reuși este, fără 
îndoială, un vrăjitor“, 


Dorin SUCIU 
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din funcţia de vicelider al partidului 


pentru a putea vota în Camera Comu- 
nelor, alături de conservatori, iar la a- 
legerile din noiembrie pentru conduce- 
rea partidului şi-ar prezenta din nou 
candidatura pentru funcția părăsită. 
Dar, se afirmă, jocul lui Jenkins riscă 
să fie periculos, deoarece candidaţii „an- 
tieuropeni“* Michael Foot, Wedgwood- 
Benn şi Denis Healey şi-ar putea mă- 
гі șansele. 

Dar +28 octombrienueunsfirşit, ci 
doar un început“, declara Wilson. În 
sensul că acţiunile laburiste de impo- 
trivire față de politica (economică іп 
special) a guvernului conservator nu 
vor înceta. Bilanţul celor 15 luni de 
guvernare conservatoare nu e deloc 
liniștitor pentru adepţii partidului aflat 
la putere: numărul şomerilor a cres- 
cut cu aproximativ 350000 de persoa- 
ne, atingînd aproape un milion, pre- 
țurile s-au majorat си 12 la sută, in- 
Пара lovește puternic economia, chi- 
riile tind să se dubleze. Desigur, une- 
le semne ale acestei evoluţii apăruse- 
ră încă din timpul guvernării laburiste, 
dar asemenea aspecte au fost mai рч- 
țin dezbătute la Brighton. 

Criticînd politica economică а gu- 
vernului, delegaţii laburiști au pre- 
zentat un proiect de redresare a situa- 
(еі, în perspectiva revenirii la pu- 
tere, proiect care cuprinde, în- 
tre altele, „un permanent dar flexi- 
bil sistem de control al preţurilor“, 
restrîngerea preţurilor cu amănuntul, 
instituirea unei comisii guvernamenta- 
le cu puteri depline care să intervină 
acolo unde тагеіе business deţine „ех- 
cesive puteri pe piaţă“. Unui prezump- 
tiv guvern laburist i se adresează şi 
rezoluţia prin care se ceresă se includă 
în manifestul electoral laburist angaja- 
mentul de а naţionaliza băncile, com- 
paniile de asigurări, societăţile de 
construcţii. Votul a constituit o victo- 
rie a aripii de stînga a partidului mai ales 
prin recomandarea ca un viitor guvern 
laburist să renaţionalizeze (fără des- 
păgubiri) toate sectoarele care sînt sau 
vor fi denaţionalizate de actualul gu- 
vern conservator- 

Consacrată problemelor externe, şe- 
dința din ziua a patra a Conferinței 
de la Brighton a stat sub semnul dez- 
baterilor în jurul declarației Comite- 
tului Executiv Naţional al partidului, 
declaraţie intitulată „relaţiile Est-Vest 
şi securitatea europeană“. Documentul 
adoptat în unanimitate exprimă соп- 
vingerea că, în aceste momente în ca- 
re relaţiile bilaterale dintre statele 
continentului au marcat o îmbunătăţire 
şi un reviriment, o conferinţă general- 
europeană - asupra securităţii аг 


stimula cooperarea іп toate do- 
meniile. „Partidul laburist — se pre- 
cizează în declarație — doreşte ca la 


conferința privind securitatea europea- 
nă să se constituie un mecanism per- 
manent, în care toate țările, indiferent 
de regimul lor social, să fie în măsură 
să demonstreze cum se poate înlocui 
înfruntarea prin cooperare, creîndu-se 
în acest fel о zonă a păcii“. Pronun- 
tîndu-se pentru „necesitatea asigurării 
dreptului popoarelor europene de a-şi 
rezolva problemele interne fără vreo 
intervenţie din afară“, delegaţii la Соп- 
ferinţă şi-au exprimat încrederea în 
transformarea acestui deceniu într-o 
„ега de cooperare“, prin acţiuni con- 
crete şi eforturi serioase din partea 
tuturor statelor. 

! 


Stelian ȚURLEA 


лантан 


ANKARA 


SEMNE 
DE ÎNTREBARE 


iața internă turcă cunoştea, 1а sfîrși- 
|: săptămînii trecute, un serios mo- 

ment de tensiune, prin criza guver- 
namentală declanșată de demisia a 7 
din cei 23 de miniştri ai cabinetului 
Erim. Gestul - miniștrilor demisionari 
stirnise îndoieli asupra păstrării man- 
datului actualului guvern și alimenta 
comentariile despre instabilitatea con- 
semnată în ultima vreme pe scena po- 
litică turcă. -Consultări urgente” în- 
tre preşedintele ţării. premierul Nihat 
Erim, liderii principalelor partide po- 
litice şi cei ai forțelor armate au in- 
tervenit pentru a opri precipitarea e- 
venimentelor, inițiind, spun observato- 
rii din. Ankara, „o pauză în criză“, ne- 
cesară intensificării eforturilor pentru 
găsirea unei soluţionări a situaţiei аш 
tară. 


FOTOCRONICA 


Împăratul Japoniei, Hirohito, impreună 
cu soţia, impărăteasa Nagako, а între- 
prins іп aceste zile o călătorie іп citeva 
{агі ale Europei occidentale :vizită oficia- 
lă in Belgia, Marea Britanie şi Republica 
Federală a Germaniei ; vizită neoficială 
in Danemarca я Olanda; vizită parti- 
culară în Franţa și Elveţia. Voiajul a in- 
ceput după o escală in Alaska, unde Hi- 
rohito s-a întreținut, la Anchorage, cu 
președintele Richard Nixon. Actuala că- 
lătorie este prima efectuată dincolo de 
hotarele nipone de un impărat japonezin 
exerciţiul funcțiunii (Hirohito a mai vi- 
zitat Europa іп 1921, pe vremea cind ега 
prinţ moștenitor) 


Venind la conducere acum şase luni 
în urma intervenţiei armatei pe scena 
politică turcă «1 după retragerea guver- 
nului omogen al liderului Partidului 
Dreptăţii, Suleyman Demirel, cabinetul 
Erim urma să fie o formaţiune consti- 
tuită „deasupra partidelor“ şi să aibă 
drept ţel, potrivit programului pre- 
zentat la 2 aprilie, „modernizarea struc- 
turii administrative şi economice, asi- 
gurarea dreptății sociale şi eliminarea 
rapidă a nemulțumirii din țară“. 

Intr-o formă generală progra- 
mul prezentat de noua echipă guver- 
namentală ca și proiectele de lege ela- 
borate ulterior aveau totuşi în vedere 


unele revendicări ale maselor. A- 
cestea priveau în special о redis- 
tribuire a pămîntului în  favoa- 


геа păturilor țărănești, o reformă a în- 
vățămîntului în sensul laicizării 81 im- 
punerii laturii practice, întărirea po- 
ziţiilor statului în industrie, acordarea 
unei mai mari importanțe folosirii ju- 
dicioase a resurselor umane 51 naturale 
ale ţării, încurajarea producţiei na- 
tionale. Pentru înfăptuirea acestor re- 
forme, se arăta în programul noului 
cabinet, fiind nevoie de o „conjunctură 
de linişte 51 securitate“, vor fi luate o 
serie de măsuri privind „instaurarea 
ordinii sociale“ şi vor fi elaborate pro- 
iecte de lege pentru reformarea siste- 
mului juridic. La 27 aprilie a fost de- 
cretată starea de urgenţă în principa- 
lele regiuni ale ţării. 

Dar strădaniile cabinetului Erim de 
a aduce o rezolvare crizei politice şi 
sociale instaurate de aproape doi ani 
în {ага n-au dus încă la rezultatele dc- 
rite. O demonstrează şi prelungirea 
succesivă, de două ori, in iulie 81 sep- 
tembrie, a stării de asediu. Severele 
măsuri de ordine nu par a-şi fi atins 
țelul, printre altele au fost pronunțate 18 
sentințe de condamnare la moarte îm- 
potriva unor „militanți extremiști“ iar 
din presă reiese că sentimentul de in- 
certitudine în rîndul populației per- 
sistă, 

În aceste condiţii, guvernul şi-a ori- 
entat ponderea principală a preocupă- 
rilor spre marile probleme interne 51 
adoptarea proiectelor respective de 
lege. Iată însă că, dat fiind pe de o 
parte complexitatea situației şi multi- 
tudinea de probleme care se pun, iar 
pe de altă parte, presiunea pe care 
forțele conservatoare o exercită asupra 
unor membri ai formațiunii guverna- 
mentale, aceasta a intrat, încă în ur- 
mă cu cîteva săptămîni, într-un proces 
de eroziune internă. În linii mari este 
vorba de împărțirea echipei lui Nihat 
Erim în două tendințe: una care cere 
infăptuirea reformelor proclamate la 


venirea la putere, alta care susține su- . 


punerea textelor inițiale unor corective 
de natură să restrîngă caracterul lor 
reformist. Са urmare a acestor con- 
fruntări, la sfîrşitul lunii trecute, doi 
miniştri — Haluk Arik, ministrul co- 
municaţiilor, și Ihsan Topaloglu, minis- 
trul industriei energetice — au părăsit 
cadrul guvernamental, 

La rîndul lor, nemulțumiți de tergi- 
versările impuse de neînțelegerile din 
sînul guvernului, liderii armatei au a- 
dresat la 28 septembrie un avertisment, 
insistînd asupra necesității adoptării 
fără întîrziere a reformelor. Demersul 
militarilor a declanșat un viu schimb 
de păreri în Adunarea Naţională, în 
cursul căruia unii parlamentari au рго- 
testat împotriva amestecului generali- 
lor în viaţa politică a ţării. Cîteva zile 
mai tirziu, toţi reprezentanţii Partidu- 


lui Dreptăţii s-au retras din guvern. 
Deoarece Partidul Dreptăţii continuă 
să deţină majoritatea în Medijilis (par- 
lamentul turc), gestul membrilor săi | 
echivala, după cum observau comenta- 
torii din Ankara, cu un vot de neîncre- 
dere al parlamentului. Semnificaţia a- 
cestei acțiuni trebuie să fie ra- 
portată şi la faptul că la 30 septem- 
brie, într-o ședință a Adunării Naţio- 
nale, premierul Nihat Erim menţio- 
nase că în cazul unui conflict guvern— 
parlament, el va demisiona. Deocam- 
dată pericolul a fost îndepărtat. O în- 
trevedere a preşedintelui statului cu 
Suleyman Demirel, conducătorul Par- 
tidului Dreptății, pare să fi atenuat o- 
biecțiile de ambele părți, și comentato- 
rii susțin ideea participării în conti- 
nuare, chiar dacă va fi mai restrînsă, a 
Partidului Dreptății la guvern. Aceiaşi 
comentatori vorbesc despre intenția 
premierului Егіт de a cere, în cursul 
lunii octombrie, un vot de încredere 
parlamentului pentru ducerea la bun 
sfîrşit a programului de reforme pro- 


pus. 
Liana ENESCU 


VIENA 


VICTORIA 
SOCIALIȘTILOR 


Corespondenţă 
pentru „Lumea“ 


timplare, un experiment străin ti- 

parelor politicii austriece, а devenit 
în urma scrutinului de duminică o cer- 
titudine. Partidul socialist austriac iese 
din nou învingător în alegerile parla- 
mentare de la 10 octombrie, cu un re- 
zultat care nu mai înseamnă o victorie 
Ja limită, ca în urmă cu 19 luni, ci peste 
50 la sută din voturi. Rivalul său, par- 
tidul populist, cumulează în schimb o 
nouă înfrîngere, a patra în mai puţin 
de doi ani. 

Oficial, campania electorală s-a con- 
sumat într-un interval de 40 de zile. 
Observatorul avizat a sesizat-o însă a- 
proape din momentul cînd P.S.A. a pre- 
luat, la 20 aprilie 1970, răspunderea 
guvernului  monocolor minoritar. 10 
stare de mobilizare permanentă, echipa 
Kreisky a desfăşurat cu abilitate o acti- 
vitate continuă de pregătire şi prelucra- 
re a opiniei publice, pentru convocarea 
înainte de termen a corpului electoral. 


(сс ce părea la 1 martie 1970 o în- 


13. 


» 


Pe firul evenimentelor 


Contind ре o masă de alegători, care — 
în ciuda unor nemulțumiri datorate mai 
ales creşterii preţurilor, dar şi altor ca- 
геп{е — sînt suficient de statornici, li- 
derii socialişti au încercat să dobîndeas- 
că audienţă şi în alte pături ale popu- 
laţiei : la sate, îu cercurile burgheziei 
liberale (cu o pondere numerică, ce-i 
drept, redusă în Austria), în rîndurile 
bisericii catolice, unde chiar dacă nu a 
reuşit să cucerească aderenți, а dimi- 
nuat sau a risipit adversităţile manifeste 
de pînă acum. 

Cu această tactică electorală, cu an- 
gajamentul că foştii 25 de апі — „pe- 
rioadă în care politica au făcut-o con- 
servatorii“ (B. Kreisky) — nu trebuie 
să se mai repete, Р.5.А. a сї5Ива! voturi 
și din partea clientelei populiste și а 
celei liberale, fiind totuşi obligat să ce- 
deze din sufragii, mai ales în centrele 
industriale, în favoarea Partidului Co- 
munist din Austria. 

Populiștii pierd definitiv speranţele 
într-o redresare spectaculoasă. Insucce- 
sul va aduce din nou pe primul plan 
disputele interne amiînate în ultimele 
luni pentru a face faţă alegerilor. Acele 
grupări, care cer reprofilarea partidului 
51 definitivarea unui program corespun- 
zător evoluţiei intervenite în societatea 
austriacă, se văd din nou confirmate în 
temerile 51 revendicările lor. 

În Partidul liberal situaţia este mai 
puţin complicată. Deși a înregistrat u- 
nele pierderi de voturi, P.L.A. a reușit, 
datorită reformei electorale, să-și valo- 
rifice mai bine sufragiile. Totuşi, în 
mare, tactica sa nu a dat rezultatele aș- 
teptate. Apelul de a nu întări poziţiile 
P.S.A. şi de a le consolida pe ale sale 
nu a fost urmat de alegători. 


Noua configuraţie a Parlamen- 


tului (socialiștii 93 de mandate din 


і 
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totalul de 183, populiştii — 80 
şi liberalii — 10) asigură socia- 
liştilor două mari avantaje pe care 
nu le-au avut după alegerile din martie 
1970 : imposibilitatea celor două partide 
burgheze de a se coaliza spre a provoca 
demisia guvernului și, în același timp, 
pierderea posibilității de а supra- 
solicita guvernul cu măsuri împovără- 
toare pentru bugetul statului. 

Experienţa favorabilă a fostului ca- 
binet Kreisky, întărită acum de situa- 
ţia mult consolidată prin obţinerea în 
parlament a majorităţii absolute, a fun- 
damentat hotărîrea comitetului direc- 
tor al partidului socialist : viitorul ca- 
binet va fi monocolor, alcătuit numai 
din socialişti, şi. neîndoios, noul can- 
celar se va numi tot Bruno Kreisky. 

În ciuda. modificărilor operate în 
toamna trecută, sistemul electoral îm- 
piedică Partidul Comunist din Austria 
să-și valorifice cele peste 60 000 de vo- 
turi realizate şi să fie reprezentat în 
Parlament. Locurile în Parlament nu 
se repartizează direct proporţional си 
numărul sufragiilor. Presa austriacă 
consemnează, totuşi, ca un succes, Spo- 
rul de 16 000 de voturi obținut de comu- 
niști la 10 octombrie. „Pentru prima 
dată în 1956 — scrie «Volksstimme» în 
primul său editorial după alegeri — 
Р.С.А. şi-a sporit numărul de voturi cu 
peste o treime. Importanţa politică a 
acestui succes, care a fost în unele cen- 
tre muncitoreşti deosebit de evident, nu 
poate fi subestimat... factorii politici 
care au dus 1а cîștigurile comuniștilor 
rămîn“ — conchide ziarul, reafirmînd 
hotărîrea P.C.A. de a milita în conti- 
nuare pentru apărarea consecventă a 
intereselor oamenilor muncii. 


Natură statică... 


Desen de 
Cik DAMADIAN 


Alegerile de duminică au evidenţiat 51 
introdus elemente noi pe scena politică 
a Austriei. Se conturează un proces de 
polarizare a forţelor politice, de regru- 
pare a alegătorilor. Problemele mari, 
ce-şi așteaptă rezolvarea, vor oferi pri- 
lejul unor confruntări imediate. În acest 
context, formarea guvernului, care du- 
rează în mod obişnuit cîteva săptămîni, 
va fi aproape sigur grăbită. 


Petre STANCESCU 


Viena, 12 octombrie 


Tac-tac... 


Economiști şi medici, psiho- 
logi și sociologi trăitori in ma- 
rii» oraşe occidentale, după ce 
au muncit din greu pentru а 
analiza cauzele 5: efeetele șo- 
majului, inflaţiei, suprasatură- 
rii urbane, după ce s-au alar- 
mat în fața poluării, criminali- 
(ані, delinevenţei juvenile, ne- 
vrozelor produse de „marile a- 
glomerări“, mai au de rezol- 
vat o problemă cu stutoase im- 
plicații : „tac-tac“-ul... 

„Lac-tac“-ul este, s-o spu- 
nem deschis, o jucărie. Ea este 
formată dintr-un fir de nyton 
pe care circulă două bile. La 
o simplă mişcare, bilele se poc- 
nese între ele şi fac un zzomet 
sec, La o mișcare mai susţinu- 
tă, bilele de asemenea se 
lovese, cu deosebirea că mult 
mai des, 81 scot un zgomot re- 
petat, deşi tot sec. Aşadar, un 
„tac-tao“ emite, în ultimă in- 
stanță, un zgomot silabisit : 
tac-tac. 

Un copil care poartă în miini 
un „tac-tac“, dacă nu e cumin- 
t2. va fi în stare să enerveze 
adulții ore în șir. Doi copii uti- 
lizind aceeași jucărie vor ener- 
va de două ori mai mulţi adulți. 
Cu totul altceva se întîmplă 
cind, în afara şcolarilor, „tac- 
tac“-ul este folosit, chiar de 
adulţi și de virstnici. Un direc- 
tor de bancă, un inginer sau un 
profesor de liceu, dacă mişcă 
bilele respective susținut 51 Ја 
orele cele mai neprevăzuie, in 
afară de faptul că vor face un 
oarecare zgomot, vor atrage, 
pentru studiu. o serie de socio- 
logi, psihiatri ete. 

Ceea ce s-a şi întîmplat, Du- 
pă ce a fost lansat în Statele 
Unite. unde a suscitat o simpa- 
lie bruscă şi de masă, „tac- 
lac“-ul a trecut în Europa. În 
trei luni, în Italia s-au vindut 
12 milioane de bucăţi, în Fran- 
{а (deocamdată) 300000 etc. 

Їл timp ce comercianții se un- 
treabă dacă febra „tac-tac“-u- 
lui va dura și la iarnă, sociolo- 
gii şi psihiatrii se miră, mai 
profund, сит a putut „prinde“ 
în rindurile maturilor folosirea 
firului de nylon cu cele două 
bile. 

Enervaţi de zgomotul auto- 
mobilelor, televizoarelor sau 
tranzistoarelor, 74расїй de şu- 
ierul avioanelor supersonice, se 
pare că nu puțini locuitori ai 
marilor oraşe occidentale şi-au 
dorii şi și-au găsit o sursă de 
zgomot facilă 51 la purtător. 
Asta îi linişteşte şi îi bucură 
— afirmă specialiştii, Oare? 
Tac-tac ! 


DETECTOR 


Пепе 


La ultima sa conferință де pre- 
să, ministrul vest-german al ata- 
cerilor externe, Walter Scheel, 
şi-a anunțat intenția de a vizita 
Uniunea Sovietică іа sfirşitul lu- 
nii noiembrie. Vizita ar putea să 
se încheie — a precizat el — cu 
semnarea unor acorduri comer- 
ciale și aeriene. 


Precizare 


Nici о hotâiire n-o lost încă luată 
asupra unei eventuale vizite ‘а 
Salisbury а șefului diplomației 
britanice — s-a anunțat la Fo- 
reign Office.  Precizarea a fost 
tăcută în urma informaţiilor apă- 
rute în presa britanică, potrivit 
cărora Alec  Douglas-Home ar 
intenționa să se deplaseze în 
cursul lunii viitoare în Rhodesia. 


„Phantom“ 


Stateie. Unite nu va furniza noi 
ауісапе „Phantom“ (vezi rubrica 
noastră de la nr. 41) Israelului 
atita timp cît secretarul de stat 
William Rogers va continua 
eforturile sale in vederea redes- 
chiderii Canalului de Suez 
se afirmă în cercurile oticiale de 
la Washington. Hotărirea ar fi 


fost transmisă direct de către 
Rogers ministrului de externe is- 
raelian Abba Eban în cursul în- 
trevederilor avute la sediul Na- 
țiunilor Unite, 


Despăgubirile... 


„„ce urmează a Н vărsate com- 
paniilor nord-americane de cu- 
pru, naţionalizate în luna iulie, 
urmează a fi reduse си 300—400 
milioane dolari a declarat 
Clodomiro Almeyda, şeful diplo- 
mației * chiliene, în cursul unei 
conferințe de presă la amba- 
sada țării sale din Washington. 


Greenwich 


Margaret Burbidge, născută în 
Marea Britanie, profesoară de 
astronomie la Universitatea din 
San Diego (Сайюгта), a fost 
numită director al observatorului 
de la Greenwich. Ea devine ast- 
tel prima femeie-director al ce- 
lebrului observator scrie 
„le Soir“. Va avea responsabi- 
litatea măsurării exacte a „orei 
Greenwich“ — cu o precizie „de 
una la două miimi de secundă“— 
ca și pe aceea a realizării unui 
program de cercetări astrotfizice, 
domeniu în care are o înaltă 
calificare. 


FOTOCRONICA 
Lionel Attwell, de profesie ziarist, cetățean al Republicii Sud-A- 
fricane, а cerut Ministerului de interne să-l reclasifice ca negru. 
„Îmi este rușine — scrie Attwell în cererea sa — că sint clasi- 
ficat automat са араціпіпа unui grup rasial care supune la 


asemenea suferințe inutile alte rase doar pentru că pielea 


lor 


are o pigmentaţie inchisă... Vreau să scap de această rușine 

profundă și de sentimentul vinovăţiei pe care-l incerc”. In ima- 

gine, Lionel Attwell cu cei doi copii ai săi și cu un copil orfan, 

de culoare, ре care 1-а adoptat ca o expresie a protestului său 
impotriva discriminărilor rasiale 


DIN SURSE... 


Misiune 

Manlio Brosio, fostul secretar 
general al М.АЛ.О., urmează să 
viziteze Moscova înaintea datei 
de 15 noiembrie pentru a discu- 
ta cu oficialităţile sovietice pro- 
blema reducerii forțelor armate 
în Europa — a declarat la Bru- 
xelles succesorul lui Brosio, Jo- 
seph Luns. fostul șet al diploma- 
ției olandeze. 


Secrete 


În anii сўпа era prim-ministru al 
Australiei, lui John Grey Gorton i 
se reproșa faptul că nu-i punea 
întotdeauna la curent pe mem- 
brii cabinetului cu cele mai im- 
portante probleme de stat. În 
„Memoriile“ sale Gorton îşi 
explică atitudinea : el declară 
că pur și simplu nu putea să în- 
credințeze anumitor miniștri se- 
cretele de stat, „în special celor 
care aveau obiceiul să se des- 
tăinuie soțiilor...“ 


Arestări 


Trei personalităţi politice : Victor 
Nendaka, Justin-Marie Bomboko 
(foşti miniştri) şi АЇрлолзе Devos 
Bongcla, fost general al armatei 
nationoale, acuzaţi de а fi parti- 
cipat la constituirea unor aso- 
ciații subversive vizind ип aten- 
tat la viața preşedintelui Mo- 
butu, au fost arestaţi — a апип- 
łat radio Kinshasa, 


Cooperare 
În urma гесепіеї vizite a lui 
Maurice Schumann, ministrul 


francez al afacerilor externe, la 
Ottawa și Québec, s-a convenit 
— scrie „Le Monde“ — asupra 
creării unui comitet de coope- 
rare economică între Franta şi 
Québec, Acest organism ar urma 
să ajute societățile franceze în 
efectuarea de investiții în pro- 
vincia canadiană. 


Automobil 


Franța și S.U.A. — transmite 
„France Presse“ - a încheiat 
recent un acord de cooperare în 
domeniul securității transporturi- 
lor cu automobilul, pe Бага că- 
ruia cele două tări vor proceda 
la schimburi de experiență pri- 
vind punerea la punct a unor 
„vehicule sigure“. Franța se > va 
яресїоЇйа în securitatea maşini- 
lor de capacitate mică. Aseme- 
nea acorduri au mai fost înche- 
iate de Statele Unite си R.F.G. 
Japonia și Italia. 


FOTOCRONICA 
Premierul francez Jacques Cha- 
ban-Delmas și soția sa Miche- 
line (născută Chavelet, 42 de 
ani). Recenta lor căsătorie a 
fost oficiată intr-un cadru res- 
trins la Bordeaux de către pri- 
narul adjunct al orașului (pri- 
marul Bordeaux-ului este chiar 
primul ministru). „Sint primul 
om în Franța căruia i s-a in- 
timplat să cunune pe cineva ca- 
re e їл același timp primar și 
prim-ministru”, a declarat ad- 

junctul lui Chaban-Delmas 


Astropolis 


La recenta Conferinţă de astro- 
nautică de la Bruxe!les — scrie 
revista „Stern“ —- savantul ame- 
rican Кган Arnold Ehrike a an- 
ticipat construirea, cu începere 
din 1985, a unor staţii extrateres- 
tre de durată care, în 35—59 
de ani, se vor putea extinde, for- 
тіпа ип adevărat oraș cosmic, 
Astropolis. 


Propunere 


Cu prilejuf unor declarații tă- 
cute recent la Bremen, cancela- 
rul Willy Brandt a propus orga- 
nizarea unei conferințe lărgite 
la nivel înalt a C.E.E. în cursul 
primelor luni ale anului 1972, 


Apel 

Republica Panama — s-a anun- 
tat la New York — a solicitat 
Natiunile Unite să joace rolul de 
arbitru în negocierile privind 
elaborarea unui nou tratat ame- 
ricano-panamez asupra condi- 


мэртгээтэгг 


йог de exploatare a Canalului 


Fanama, 


Rubrică realizată de 
Rodica DUMITRESCU 
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Scrisoare din берес 


ева СКА са 


DOSARUL DEZARMĂRII 
ÎNTRE DOUĂ DEZBATERI 


Prin adoptarea în unanimitate, la 30 
septembrie, a raportului către Aduna- 
rea Generală şi Comisia de dezarmare 
a O.N.U., Conferința Comitetului pentru 
dezarmare şi-a încheiat dezbaterile pen- 
tru anul 1971. Cu aceasta, încă o filă a 
fost adăugată dosarului important al 
dezarmării, la a cărui examinare vor 
proceda în continuare Comitetul Poli- 
tic şi plenara Adunării Generale. 

Їл cele ce urmează vom schiţa succint 
citeva linii principale ale lucrărilor Co- 
mitetului pentru dezarmare din runda 
de negocieri încheiată recent, pentru a 
încerca să conturăm stadiul problema- 
ticii  dezarmării în momentul în саге 
dezbaterile consacrate acesteia urmează 
să fie transterate celei de a 26-a sesiuni 
a Adunării Generale. 

În anul 1971, Comitetul pentru dezar- 
mare şi-a desfăşurat lucrările pe par- 
cursul a circa 6 luni în două sesiuni 
(prima a avut loc între 23 februarie şi 
13 mai, iar cea de-a doua între 29 iunie 
şi 20 septembrie). În acest răstimp s-au 
tinut 49 de şedinţe oficiale, precum 81 un 
număr de şedinţe neoficiale. La lucrări 
au participat în continuare 25 din cele 
26 state membre în Comitet, locul Fran- 
{еі continuind să rămînă neocupat. Au 
fost rostite zeci de intervenţii cu conți- 
nut politic sau tehnic și s-au prezentat 
un număr mare de documente de lucru. 


Lucrările Comitetului s-au desfăşurat . 


pe baza ordinii de zi 
august 1968, care 
grupe de probleme : 

— măsuri de dezarmare nucleară ; 
măsuri cu caracter nenuclear ; alte mă- 
suri colaterale ; dezarmare generală și 
totală. 

În negocierile sale, Comitetul a tre- 
buit să ţină seama de rezoluţiile și do- 
cumentele în problemele dezarmării a- 
doptate la cea de-a 25-a sesiune а Adu- 
nării Generale a O.N.U. 

Un bilanţ sumar al dezbaterilor asu- 
pra dezarmării din Comitet evidenţiază 
în ansamblu persistenţa şi adincirea dis- 
crepanţei între ordinea de zi a negocie- 
rilor din acest organism, între manda- 
tul ce i-a fost conferit de O.N.U. şi rei- 
terast an de an prin rezoluţiile Adunării 
Generale, pe de o parte, şi obiectul real 
al tratativelor, eficiența lor, pe de altă 
parte. 

Este îndeobşte recunoscut și acceptat 
că problemele dezarmării nucleare, ale 
încetării cursei înarmărilor în acest do- 
meniu de primă însemnătate şi urgență, 
trebuie să se bucure de maximă priori- 
tate în lucrările Comitetului de dezar- 
mare. Acest lucru rezultă chiar din or- 
dinea de zi a Comitetului, unde măsurile 
de dezarmare nucleară figurează pe pri- 


convenite la 15 
conține patru mari 


. mul loc, ca şi din numeroasele rezolu- 


tii în materie ale Adunării Generale. 
Un element esenţial îl constituie intra- 
rea în vigoare a tratatului de neproli- 


ferare a armelor nucleare o dată cu care. 


negocierea şi adoptarea unor măsuri de 
dezarmare nucleară a dobindit caracte- 
rul unei obligaţii juridice fără echivoc. 
Desigur. nu se poate spune că pro- 
blemele dezarmării nucleare nu au stat 
în atenţia Comitetului în acest an. Ele 
au făcut obiectul dezbaterilor multor 
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ședințe, ип таге număr de state, în 
primul rînd ţările socialiste şi cele ne- 
aliniate au argumentat convingător pen- 
tru înfăptuirea dezarmării nucleare, în- 
сеќагеа  înarmărilor atomice, pronun- 
țindu-se pentru transpunerea în viaţă a 
priorității ce se cere acordată măsurilor 
din această categorie. Unele state mem- 
bre în Comitet, între care şi România, 
au accentuat necesitatea negocierii fără 
întirziere a unor acorduri de dezarma- 
ге nucleară cum аг їі : încetarea expe- 
rienţelor subterane cu arme nucleare, 
înterzicerea folosirii armelor nucleare, 
crearea de zone denuclearizate în dife- 
rite părţi ale lumii, sistarea producţiei 
de arme nucleare, inclusi” a producției 
de materiale fisionabile destinate unor 
scopuri militare şi transferul stocurilor 
existente pentru utilizări pașnice, redu- 
cerea şi lichidarea totală a armelor nu- 
cleare şi a mijloacelor de transportare 
a lor la ţintă. 

Dintre aceste măsuri, cea privind în- 
cetarea totală a experiențelor nucleare 
subterane a deţinut un loc însemnat în 
cadrul tratativelor, fără a se putea a- 
junge însă la un acord. Motivul princi- 
pal invocat l-au constituit, în continua- 
re, dificultăţile în stabilirea unui sistem 
general de control acceptabil, deşi dez- 
baterile au argumentat puternic în 
sprijinul tezei potrivit căreia chestiunea 
disputată a controlului își poate găsi o 
solutionare adecvată pe baza tehnici- 
lor şi metodelor de care dispune seis- 
mologia modernă. Majoritatea reprezen- 
tanţilor din Comitet s-au declarat іп 
mod insistent pentru urgentarea înche- 
ierii unui acord, făcînd referire atît la 
importanţa acestei măsuri pentru opri- 
rea cursei calitative a іпагтагіог nu- 
cleare, cit şi la faptul că o atare mă- 
sură ar apare ca o dovadă a dorinţei 
de angajare pe calea dezarmării  ato- 
mice, în conformitate cu stipulaţiile tra- 
tatului de neproliferare. Din dezbaterile 
ce au avut loc їл 1971 s-a conturat opi- 
nia că interzicerea experienţelor nucle- 


pentru  dezarmare 


are subterane va constitui o.temă majo- 
ră a viitoarelor tratative de dezarmare, 

În sfera măsurilor din domeniul nu- 
clear, problema creării de zone denucle- 
arizate a căpătat o pondere mai însem- 
nată în comparaţie cu alţi ani. Un mare 
număr de state au pus accent pe impor- 
tanţa constituirii unor noi zone cu sta- 
tut de denuclearizare, pentru scoaterea 
de sub incidenţa pericolului nuclear a 
unor regiuni ale planetei noastre. Ast- 
fel, ţările latino-americane au continuat 
să acţioneze pentru consolidarea acor- 
dului de denuclearizare a Americii La- 
tine, urmărind îndeosebi să obţină ga- 
rantarea lui adecvată de către puterile 
nucleare. Alte state din Europa, Asia şi 
Africa s-au dechrat pentru constituirea 
unor noi zone denuclearizate. Măsurile 
din această categorie au fost 81 sint sus- 
ținute consecvent de ţara noastră care, 
după cum se ştie, a prezentat propuneri 
proprii privind crearea unei zone a pă- 
cii și cooperării, liberă de arme nucle- 
are, în Balcani. În dezbaterile din acest 
an, multe delegații au apreciat 
pozitiv iniţiativa țării noastre 
privind crearea de zone  denuclea- 
rizate în diferite regiuni ale globului, 
inclusiv în Balcani, inclusă printre pro- 
punerile de dezarmare prezentate de gu- 
vernul român în Comitet, la 5 martie 
1970. 

Printre măsurile de dezarmare nucle- 
ară, care au fost discutate în Comitet, 
se cuvine a fi menţionată 51 interzicerea, 
folosirii armelor nucleare, idee promo- 
vată consecvent de statele socialiste. 
Negocierea şi adoptarea unui acord în 
acest domeniu s-ar înscrie ca o măsură 
importantă pe calea interzicerii 51, ul- 
terior, a eliminării armelor nucleare, a 
primejdiilor pe care acestea le compor- 
tă pentru omenire. : 

După cum se poate vedea, bilanţul ne- 
gocierilor în problemele dezarmării din 
Comitet nu indică un progres notabil în 
domeniul dezarmării nucleare, cu excep- 
ţia, poate, doar a unor clarificări şi 8» 
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profundări ale poziţiilor statelor. Mă- 
surile de dezarmare nucleară, capitol 
deficitar al tratativelor din Comitet, ră- 
тїп în continuare pe agenda acestui or- 
ganism, cerîndu-și o rezolvare grabnică 
în conformitate cu cerințele tot mai e- 
nergice ale popoarelor, cu exigenţele pă- 
cii şi securităţii generale, 

Obiectul central al tratativelor de de- 
zarmare în anul 1971 1-а constituit, 


după cum se cunoaşte, interzicerea ar-" 


melor chimice şi bacteriologice (biolo- 
gice), aflată în atenţia Comitetului încă 
din anul 1968. 

Pe baza recomandărilor O.N.U. şi а 
propunerilor diferitelor state, Comitetul 
a procedat la o analiză amplă a acestei 
chestiuni, a aspectelor ei politice, juri- 
dice, militare, ştiinţifice, economice. Pe 
parcursul dezbaterilor au apărut unele 
diferenţe importante în modul de abor- 
dare a problemei. Statele socialiste, îm- 
preună cu cele nealiniate, s-au declarat 
pentru interzicerea şi distrugerea totală 
a armelor chimice, ca și a celor bacte- 
riologice (biologice), în timp ce ţările 
occidentale au susținut o soluţie parţia- 
lă de prohibire doar a armelor bacte- 
riologice (biologice). 

La începutul lucrărilor din anul 1971 
ale Comitetului, negocierile pe tema in- 
terzicerii armelor chimice şi biologice 
au intrat în impas datorită, în princi- 
pal, refuzului puterilor occidentale de a 
accepta un acord global. În dorinţa de 
a contribui la depăşirea acestui punct 
mort, la progresul pe calea eliminării 
armelor chimice şi biologice, ţările so- 
cialiste din Comitet au venit la 30 mar- 
tie a.c. cu propunerea de a se încheia 
un acord parţial de interzicere a perfec- 
попагіі, producţiei și stocării armelor 
biologice şi a toxinelor, prezentind un 
proiect de convenţie în materie. 

Iniţiativa statelor socialiste a permis 
începerea unor tratative concrete реп- 
tru elaborarea unui proiect de conven- 
пе. Pe baza proiectului avansat de ță- 
rile socialiste, a propunerilor prezentate 
de un mare număr de state, s-a reușit 
să se elaboreze textul unui proiect de 
convenţie privind interzicerea регѓесіі- 
onării, producției şi stocării armelor 
bacteriologice (biologice) 81 a toxinelor 
şi distrugerea acestora, anexat 1а ra- 
portul Comitetului pentru dezarmare și 
trimis astfel spre examinare și aproba- 
re sesiunii Adunării Generale. 

Cu toate că acest acord reprezintă o 
măsură colaterală, parțială, de dezarma- 
ге, е] 151 are, neîndoielnic, semnificaţia 
lui înscriindu-se ca un prim pas în di- 
recţia eliminării armelor de nimicire în 
masă, nucleare, chimice și bacteriologice 
(biologice). După aprecierile experţilor 
în problemele dezarmării şi ale comen- 
tatorilor de presă, noul acord va repre- 
zenta, prin natura lui, o primă măsură 
reală de dezarmare în sensul că prin 
convenția elaborată se preconizează in- 
terzicerei producţiei şi a stocării иас! 
categorii de arme — cele bacteriologice, 
biologice şi toxinele — și distrugerea 
lor într-un termen de nouă luni de la 
intrarea în vigoare a convenției. Prin 
acest acord, statele-părţi se angajează 
să continue eu bună credinţă negocieri- 
le pentru interzicerea 81 a armelor chi- 
mice, spre a se realiza astfel obiectivul 
eliminării tuturor acestor mijloace de 
nimicire în masă, a căror folosire a fost 
deja înterzisă de protocolul de la Gene- 
va din 1925. 5 

în dezbaterile din acest an ale Comi- 
tetului, un mare număr de state, în pri- 
mul rînd cele socialiste şi nealiniate, au 
abordat chestiunea dezarmării generale 
și totale — recunoscută ca obiectiv fun- 
damental al tratativelor de dezarmare. 
Discuţiile au scos în evidenţă faptul că 
dacă sa doreşte să se dea un răspuns 
valabil, cuprinzător, problemelor grave 


pe care le ridică cursa înarmărilor, acu- 
mularea unor stocuri uriaşe de arma- 
mente, în primul rînd de arme nuclea- 
re, — acest răspuns nu-l poate consti- 
tui. decît înfăptuirea dezarmării gene- 
rale. A 

Cu toate eforturile întreprinse de u- 

nele state membre în Comitet, nu s-a 
reușit însă, nici în acest an, ca dezar- 
marea generală să fie repusă în drep- 
turile ce i se cuvin ca problema funda- 
mentală a tratativelor. Preocuparea 
crescîndă a statelor pentru reașezarea 
acestei măsuri în centrul dezbaterilor 
este ilustrată atit de declaraţiile în Їл- 
voarea  dezarmării generale cit şi de 
prezentarea unor propuneri și sugestii 
concrete, între care cele privind înce 
perea unor negocieri de fond asupra de- 
zarmării generale în cadrul programului 
actualului deceniu al dezarmării procla- 
mat de Naţiunile Unite şi cererea ca au- 
torii proiectelor de dezarmare generală 
din 1962 să le reactualizeze în lumina 
schimbărilor intervenite în viața inter- 
națională. În cadrul acestor preocupări 
s-au reliefat actualitatea şi însemnăta- 
tea propunerii prezentate de guvernul 
român în 1970 și reafirmată în acest ар, 
privind începerea unor negocieri efecti- 
ve pentru elaborarea unui tratat де 
dezarmare generală şi totală și afecta- 
rea, în acest scop, a unor şedinţe oficiale 
şi a unor reuniuni neoficiale ale Co- 
mitetului. 
„ Propunerea română a fost încorporată 
în raportul Comitetului pentru dezar- 
mare către Adunare: Generală, repre- 
zentind o contribuţie la eforturile pen- 
tru angajarea în Comitet a unor trata- 
tive serioase asupra acestei măsuri de 
importanţă capitală pentru toate sta- 
tele. 

În trecerea în revistă a desfăşurării 
tratativelor de dezarmare din anul în 
curs, se cuvin menţionate și alte măsuri 
care au fost abordate în dezbateri de 
diferite state, pe un loc de frunte si- 
tuîndu-se problema opririi și reducerii 
cursei înarmărilor și a cheltuielilor mi- 
litare care au atins proporţii fără pre- 
cedent. În acest context, s-au făcut nu- 
meroase referiri la valoarea iniţiativei 
române privind consecinţele și efectele 
cursei înarmărilor. Un mare număr de 
delegaţii au subliniat importanța rapor- 
tului secretarului general privind con- 
secinţele cursei înarmărilor, care con- 
stituie o primă evaluare sub egida Na- 
țiunilor Unite a proporţiilor 81 efectelor 
nocive ale înarmărilor, oferind astfel o 
bază pentru negocierile viitoare pe a- 
ceste teme. 

Numeroase state s-au declarat 
pentru adoptarea unor măsuri de dezar- 
mare pe plan regional, pornind de 1а 
importanța lor pentru cauza păcii și 
securităţii, ca şi pentru progresul efor- 
turilor în domeniul dezarmării, în ge- 
neral. Au fost frecvente luările de pozi- 
ţie în favoarea unor măsuri de dezar- 
mare regională în Europa, în special în 
legătură cu propunerea privind reduce- 
rea forţelor armate și armamentelor pe 
continent, care ocupă un loc important 
în actualul dialog politico-diplomatic 
între statele europene. 

În dezbateri au fost, de asemenea, evo- 
cate măsuri ca demilitarizarea completă 
a teritoriilor submarine, dezarmarea 
convenţională, desființarea bazelor mi- 
litare, retragerea trupelor străine de pe 
teritoriul altor state, interzicerea mane- 
vrelor militare și a demonstrațiilor de 
forţă la granițele altor state — măsuri 
a căror înfăptuire ar contribui incon- 
testabil la destinderea internaţională, la 
consolidarea păcii, securităţii şi coope- 
rării, răsfringindu-se, totodată, pozitiv 
asupra progresului pe calea dezarmării. 

Un loc distinct în deliberările din a- 
nul în curs ale Comitetului l-au avut 


preocupările pentru ameliorarea aclivi- 
121 structurii formelor 51 metodelor de 
lucru ale Comitetului pentru dezarmare, 
astfel încît acest organism specializat 
pentru negocieri să-și poată îndeplini în 
condiţii cît mai bune mandatul ce i-a 
fost încredinţat. 

Alături de alte state, саге au abordat 
aceste probleme, ţara noastră și-a reite- 
rat propunerile sale din 1970 privind 
necesitatea asigurării unui cadru adec- 
vat în vederea participării la lucrările 
Comitetului a tuturor statelor care do- 
resc să-şi exprime poziţia în probleme- 
le dezarmării. Delegaţia română a rea- 
firmat, de asemenea, propunerile ţării 
noastre privind intensificarea ritmului 
negocierilor, îmbunătăţirea activității 
structurii și metodelor de lucru ale Co- 
mitetului. O idee care a rezultat din lu- 
crări a fost aceea că un număr tot mai 
mare de state se declară pentru resta- 
bilirea drepturilor legitime ale R.P. 
Chineze în O.N.U. şi în celelalte orga- 
nizaţii internaționale, asigurîndu-se 
implicit condiţiile participării acesteia 
la negocierile de dezarmare. În aceas- 
tă prezenţă 81 participare, tot mai multe 
state văd astăzi o condiţie importantă 
pentru soluţionarea marilor probleme 
ale contemporaneităţii. printre care şi а 
dezarmării. 

La lucrările din acest an ale Comite- 
tului, Republica Socialistă România a 
fost reprezentată de o delegaţie condu- 
să de ambasadorul Ion Datcu, repre- 
zentantul permanent al ţării noastre ре 
lîngă Oficiul Naţiunilor Unite аш Ge- 
neva. 

Delegaţia română în Comitet a pre- 
zentat poziţia de principiu fermă şi con- 
secventă a guvernului român în proble- 
mele dezarmării, necesitatea angajării 
Comitetului pentru dezarmare, a tutu- 
ror statelor pe celea negocierii şi adop- 
tării unor măsuri concrete, radicale, de 
oprire şi reducere a cursei înarmărilor 
şi de dezarmare, în primul rînd în do- 
meniul nuclear, pentru elaborarea unui 
tratat de dezarmare generală care să 
răspundă năzuinţelor de pace, securita- 
te şi progres ale tuturor naţiunilor. 

În același timp, delegaţia română a 
prezentat propuneri concrete ale guver- 
nului român vizind adoptarea unor mă- 
suri care să contribuie efectiv la opri- 
rea cursei înarmărilor şi la înaintarea 
graduală, dar hotărită, pe calea dezar- 
mării. Propunerile României s-au bucu- 
rat de atenţie din partea statelor mem- 
bre în Comitet, au înregistrat un larg 
ecou în opinia publică internaţională, 
înscriindu-se ca о nouă contribuţie în 
cadrul eforturilor constructive şi perse- 
verente depuse de (ага noastră şi pen- 
tru consolidarea păcii şi securităţii în 
lume, pentru eliminarea armamentelor 
51 războaielor din viaţa societăţii, pen- 
trul triumful normelor dreptului și eti- 
cii în relaţiile dintre state. 

Raportul înaintat de Comitetul de de- 
zarmare către Adunarea Generală evi- 
denţiază propunerile prezentate de (ага 
noastră în Comitetul pentru dezarmare, 
participarea activă a țării noastre la e- 
forturile în domeniul dezarmării. 

În prezent, dosarul dezarmării a fost 
supus spre examinare celei de-a 26-a se- 
siuni a Adunării Generale care, la fel 
ca şi în alţi ani, urmează să adopte re- 
comandări importante pentru desfășu- 
rarea viitoare а tratativelor. 

Conform consensului realizat în şe- 
dinţa din 30 septembrie a.c., Comitetul 
pentru dezarmare se va întruni din nou 
în anul 1972, la o dată care va fi stabi- 
lită prin consultări între membrii aces- 
tui organism. 


Tiberiu BOGDAN 
Geneva, octombrie 
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Din ţările socialismului 


Siluete noi intr-un oraș milenar 


„ALBA REGIA“ 


LA O MIE DE ANI 


Sînt localităţi în care de fiecare dată 
te reîntorci cu plăcere. Aceasta, de 9- 
bicei, fie pentru că de-a lungul timpu- 
rilor în acele locuri s-au păstrat aproa- 
pe intacte imaginea trecutului, am- 
prenta istoriei seculare, fie tocmai pen- 
tru că, de fiecare dată, la fiecare reve- 
dere, descoperi cu plăcută surprindere 
noi schimbări, noi transformări. 
Este adevărat, sînt în același timp 
şi locuri unde te reintorei mînat 
deopotrivă de ambele motive amintite : 
pentru a revedea locuri vechi în care 
fiecare stradă, fiecare casă sau piatră 
îți aminteşte de istorie 51 unde, în ace- 
laşi timp. la numai citeva sute de metri 
întilneşti concretizate în construcții şi 
edificii, civile și industriale, imagini 
specifice contemporaneităţii. 

O asemenea localitate este în Unga- 
ria, oraşul Szekesfehervar, vechea 
„Alba Regia“. 

Am revăzut oraşul de curind; în- 
tr-una din frumoasele şi caldele zile 
ale acestui început de octombrie, cînd 
clădirile albe, curate, iradiau parcă lu- 
mina dulce a soarelui de toamnă. 

Ghidul, un bătrin profesor de isto- 
rie, mi-a înmînat și un prospect îndem- 
nîndu-mă să citesc citeva rînduri. Ега 
o invitaţie adresată vizitatorilor огаѕц- 
lui de a vedea neapărat Szekesfeherva- 
rul de cel puţin două ori: o dată în 
plină zi şi apoi cind se lasă seara 
şi se aprind luminile. Aceasta pentru 
ca cele văzute în timpul zilei, ута 
trepidantă a uzinelor şi străzilor, ima- 
ginile construcţiilor moderne, să se 
completeze și să se întregească, seara, 

“cu puternica impresie ce о аі plim- 
bîndu-te în liniștea serii de la un 
capăt la altul al străduţelor medie- 
vale, înguste şi îintortocheate, semi-lu- 
minate de felinare din vechiul centru 
al orașului... 

Peste citeva luni, іп primăvara vii“ 
toare, orașul îşi va sărbători o mie de 
ani de existenţă. De la romani a rămas 
vechea denumire latină a orașului: „Alba 
Regia“. Dar în istoria Ungariei, ca oraș, 
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localitatea a căpătat însemnătate dato- 
гиа regelui Ştefan, întemeietorul sta- 
tului ungar, care şi-a stabilit aici ca- 
pitala ţării. Cronicarul Kezai Simon 
aminteşte în scrierile sale că, după ce 
a trecut Dunărea și a venit în Panonia, 
însuși Arpad, la sfîrșitul secolului al 
ЕХ-їеа, și-ar fi stabilit cortul aici, pe 
locul unde se află cetatea Alba. Ori- 
cum, istoria Ungariei arată că localita- 
tea a devenit apoi „oraşul regilor“ ; nu 
mai puţin de 36 de regi ungari s-au 
încoronat aici. Multe mărturii ale асс- 
lor ani se mai păstrează și astăzi la 
Muzeul oraşului, ca 51 în muzeele аг- 
heologice în aer liber ce împiînzese 
oraşul. Printre altele, la Muzeu, se află 
copia coroanei lui Ştefan și bijuteriile 
de încoronare. Originalele s-au pierdut 
de-a lungul anilor. Coroana a dispărut 
în 1945; în timpul retragerii trupelor 
hortiste şi hitleriste, vechii stăpinitori 
au dus-o în Apus, de unde a fost luată 
și dusă în Statele Unite. 
Szekesfehervarul a primit titlul de 
oraș în urmă cu o mie de ani, dar în 
ciuda secolelor, a furtunilor şi vitre- 
giilor care s-au abătut asupra lui, iar 
acestea nu au fost puţine, şi-a păstrat 
vatra şi zidurile. După dezvoltarea pu- 
ternică de la începutul acestui mileniu 
în istoria oraşului au urmat secole de 
uitare. Іп secolul al XVII-lea, Poarta 
otomană l-a pustiit şi distrus. Dar ora- 
şul a renăscut şi și-a continuat desti- 
nul. O mică parte a centrului său pă- 
strează şi astăzi amprenta trecutului în- 
depărtat. Străzi înguste, case mici vop- 
site іп culorii vii, aşa cum erau cu 
două-trei veacuri în urmă. Este tot ce 
a mai rămas din vechiul oraş. Cea mai 
mare parte a fost distrusă în timpul 
celui de-al doilea război mondial. Nici 
un alt oraş din Ungaria nu a avut atît 
de suferit са Szekesfehervarul; Ja 
sfîrşitul lui decembrie 1944 oraşul a 
fost eliberat, dar la mijlocul lui ianua- 
rie 1945 a fost din nou ocupat de 
fascişti. În zilele lui ianuarie şi februa- 
rie 1945 orașul a constituit arena unor 


înverşunate lupte. în cursul cărora peste 
trei sferturi din clădirile orașului au 
fost distruse. În Piaţa Libertăţii, în faţa 
clădirii Comitetului Orășenesc de 


„Partid, se află monumentul Leea 


comuniştilor, celor asasinați de hitle 
riști după reocuparea orașului. 

Pe ecranele bucureştene a rulat, î 
urmă cu zece ani, filmul „Alba Regia“. 
Pe atunci doctorul Hernyanszki Karoly, 
eroul despre activitatea căruia a fost 
creat filmul, avea 60 de ani. Acum are 
70, dar şi astăzi se ocupă de vindeca- 
rea bolnavilor orașului, așa cum o făcea 
atunci în zilele crunte ale războiului. 
Distins cu titlul de onoare al orașului, 
cu diferite ordine sovietice şi ungare, 
el a intrat în istoria de o mie de ani a 
Szekesfehervarului. Am amintit cazul 
doctorului  Hernyanszki pentru că аз 
putea spune că aceeași dragoste pentru 
oraș, acelaşi eroism manifestat, acum în 
muncă, în eforturile pentru dezvoltarea 
şi înfrumusețarea orașului caracteri- 
zează şi astăzi locuitorii vechii „Alba 
Regia“. La eliberare, oraşul număra 
de-abia 12 000 de locuitori. Astăzi, popu- 
lația sa se ridică la peste 77000. În 
1945 orașul avea 2000 de muncitori, 
astăzi peste 42000. „Alba Regia“ a de- 
venit unul dintre importantele centre 
ale industriei socialiste ungare. De 
altfel, după datele statistice, orașul a 
înregistrat în ultimele două decenii cel 
mai înalt ritm de dezvoltare industria- 
Ја dintre toate localităţile ţării. Rezul- 
tatele se concretizează astăzi în aproa- 
pe 90 de întreprinderi industriale și de 
construcţii. Uzinele de aluminiu, uzi- 
nele de aparate de radio şi televizoare 
„Videoton“, Uzinele de mecanică fină, 
de caroserii „Ikarus“, Uzinele de ma- 
şini-unelte, de confecţii sau Fabrica de 
panouri mari prefabricate din beton 
sînt cunoscute în întreaga ţară. 

Venind dinspre Budapesta, zăreşti 
încă de departe contururile uzinelor de 
prelucrare a aluminiului. Anul trecut, 
aici a intrat în funcţiune unul dintre 
cele mai mari laminoare de tablă de 
aluminiu şi profile din Ungaria. Reali- 
zat cu o investiţie de peste trei miliar- 
de forinţi, la un înalt nivel tehnic, noul 
laminor produce astăzi şi  expediază 
produse pentru 22 de ţări ale lumii. 

În jurul vechiului centru al oraşului 
s-au ridicat, ca nişte noi ziduri de ce- 
tate, noile cartiere ale orașului. S-au 
înălţat, alături de vechile turle ale bise- 
ricilor, noile turnuri ale blocurilor de 
11 şi 12 etaje. Сіпа am vizitat 
ultima dată orașul cîteva șantiere se 
apropiau de sfîrşit : construcția 
noului hotel al orașului cu peste 
300 de locuri și clădirea noului ma- 
gazin universal cu mai multe etaje. 
Şi aici, ca şi la alte noi construcţii ci- 
vile și industriale, predomină aluminiul 
şi sticla. „Nu degeaba, îmi spunea pre- 
ședintele consiliului orășenesc, tovară- 
şul 'Tilinger Istvan, Szekesfehervarul de 
astăzi, “Alba Regia» de altădată, devine 
tot mai mult cunoscut ca orașul alumi- 
niului unguresc“. 

Astăzi, la o mie de ani de existenţă, 
vechea cetate de scaun „Alba Regia” 
se prezintă nu numai ca unul dintre 
marile orașe ungare, ci şi ca una din- 
tre puternicele cetăți industriale ale 
Ungariei populare. 


З. 


Alexandru PINTEA 
Budapesta, octombrie 
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ÎN RAPORTUL GUVERN-OPOZIȚIE 


е o vreme, viaţa politică internă 
D vest-germană pare să fi intrat pe 

un făgaş, întrucitva, nou. La Saar- 
brücken, congresul сге5Ип-Четосгай- 
lor i-a satisfăcut lui Rainer Barzel о 
mai veche aspirație : ales președinte al 
partidului, el își vede consfințită prin- 
tr-un vot masiv calitatea, cu tenacitate 
şi abilitate întreținută, de lider necon- 
testat al opoziției creştin-democrate. 
A cîştigat meciul pentru preşedinţia 
partidului cu deviza ..totul sau nimic“. 
Şef al fracțiunii U.C.D. în parlament, 
acum sef al partidului, el vrea în 1973 
să fie şi cancelar. Cu mîinile lui Bar- 
zel, opoziţia a aruncat zarurile într-un 
joc complicat şi înşelător: lupta pentru 
cucerirea puterii pierdute. Cu doi ani 
înaintea termenului, ea proclamă, cu 
o emfază care ascunde însă o stranie 
febrilitate, deschiderea unui nou sezon 
politic în înfruntarea cu guvernul so- 
cialist-liberal. . Pentru mulți, alegerea 
lui Barzel coincide cu о campanie 
electorală anticipată. 
“În timp се liderul creştin-de- 
mocrat  învingea la ЗаагргйсКеп, 
cancelarul Brandt avertiza la Мап- 
chen împotriva spectrului poli- 
ticii de „totală confruntare“ ргесопі- 
zată de creștin-democraţi. Totodată, 
el făcea o precizare prețioasă: în at- 
mosfera creată de respingerea în bloc. 
de către opoziţie, a politicii guverna- 
mentale — externe şi interne —, cance- 
larul tempera elanul creștin-democrat 
şi îşi asigura partenerii că nu se pune, 
în nici un caz, problema unor alegeri 
anticipate, aşa cum ar dori opoziţia. 
Şi, cum. „politica răsăriteană“ а gu- 
vernului se dovedeşte a fi domeniul 
preferat al criticii  creştin-democrale, 
declaraţia lui că, ratificarea tratative- 
lor cu Uniunea Sovietică şi Polonia 
nu e cituși de puţin ameninţată, a avut 
darul să răspundă la timp anumitor 
incertitudini şi să încurajeze un opti- 
mism legitim în propriile rînduri. 

Dar, consolidarea poziţiilor . social- 
democrate s-a reflectat în ultima vre- 
me pe plan intern la modul concret, 
prin victoria, cu valoare de test, a 
P.S.D. în landul Bremen.  Obţinînd 
majoritatea absolută (cu 59 de locuri 
în parlamentul local faţă de 50), so- 
cial-democrații au repurtat cel mai 
frumos succes, de la venirea lor la 
putere, într-o consultare electorală la 
nivel de land. 

După euforia de la Saarbrücken, şti- 
rea victoriei social-democrate din Bre- 
men are toate șansele să fie resimţită 
de creştin-democraţi са un duş тесе 
Mai mult, ei au și de astă dată ocazia 
să constate realitatea unui fenomen 
de loc agreat de liderii actuali ai 
U.C.D.—U.C.S.: „deplasarea spre stîn- 
ga (a corpului electoral) continuă fără 
întrerupere“ — observa alarmat. după 
aceste alegeri, Franz Joseph Strauss, 
incriminind un proces саге, în ultimii 
ani, a introdus accente noi în întreaga 
steră politică a vieţii interne vest-ger- 
mane. În urma scrutinului provincial, 
ieşirea partidului naţional-democrat, 
de orientare neonazistă, din dieta 
hanseatică a Bremei vine să întărească 
simptomatic o tendință reală de asa- 
nare a vieţii politice interne vest-ger- 
mane. Pierzind în Bremen (de la 88 
procente la 2,8), P.N.D. este astăzi re- 
prezentat în Germania federală numai 


într-un singur land (Baden-Wiirttem- 
berg). De notat, totodată, ca un indiciu 
pentru evoluţiile politice vest-germane, 
sporirea numărului de voturi acordate 
de alegători partidului comunist. 

In actualul context politic vest-ger- 
man, tigiditatea conservatoare promo- 


vată de Strauss — şi necontrazisă de 
Barzel — sună multora fals chiar іп 


rindurile creștin-democrate.  Postfaţa 
la Ccngresul U.C.D. de la Saarbrücken 
nu s-a scris încă: inflaţia de cuvinte 
mari, intransigente şi ostentativ mobi- 
lizatoare, la саге au recurs noii lideri 
creştin-democraţi а însufleţit poate ре 
moment о sală de congresiști, dar n-a 
reuşit să înfringă disensiunile şi diver- 
gențele interne. Discreţia şi rezerva 
obstinată a fostului ministru Gerhard 
Schröder faţă de echipa lui Barzel, în- 
dărătnicia їп a urma noul curent al 
conducerii U.C.D. de care dau dovadă 
tradiţionaliștii sceptici de tipul fostu- 
lui secretar general Bruno Heck, re- 
sentimentele firești ale contracandida- 
tului învins, Helmut Kohl, am- 
biţiile nesatisfăcute ale aripii mai 
moderate şi mai flexibile, nostalgiile 
amare ale foştilor cancelari Kiesinger 
51 Erhard — tot acest complicat calei- 
doscop intern e departe de a oferi o 
viziune unitară unui partid a cărui 
însăşi reprezentare socială este conge- 
nital lipsită de omogenitate. Mai zgo- 
motoase decit de obicei, ultimele evo- 
luții ale creştin-democraților pe sce- 
na politică vest-germană nu par să-i 
izbăvească de un viciu, comun de alt- 
fel tuturor partidelor europene înru- 
dite, și anume tendința tot mai vizibi- 
1а de fărîmițare internă. Sînt, astfel, 
în cadrul U.C.D., destui strategi pe 
care soarta — exemplară în acest sens 
— a democrației creştine italiene 1 
îngrijorează; o evoluție similară — sus- 
ţin ei — ar fi pentru Uniunea creştin- 
democrată cu atit mai periculoasă cu 
cit ea nu beneficiază astăzi de atuurile 
prezenţei în guvern. 

În această situaţie. tentativa lui 
Barzel de a oferi o alternativă gu- 
vernării social-democrate trezeşte nu 
puţine indoieli în propriile rînduri. 
Cit despre încercarea de а reface 
popularitatea partidului în faţa alegă- 
torilor, ea se dovedește a fi una din 
cele mai dificile misiuni. Aceasta — 
sint de părere mulţi comentatori — nu 
se poate înfăptui decit printr-o renun- 
{аге mai hotărită la vechile precepte 
adenaueriene şi o delimitare de con- 
servatorismul dur practicat de unii li- 
deri creştin-democraţi. Nu par, astfel, 
ае bun augur aplauzele ieșite din co- 
mun ale congresiştilor din Saarbrűcken 


acordate preşedintelui U.C.S., Franz 
Joseph Strauss, aplauze care — simp- 
tomatic — au fost aproape la fel de 


răsunătoare precum cele smulse de 
Barzel prin cuvintarea sa, atit de a- 
propiată — dacă nu prin stil, în orice 
caz, în spirit — de cea a invitatului 
bavarez. Pedala conservatoare pe care 
a apăsat Barzel pentru a ajunge în 
fruntea partidului este — observă unii 
lideri  creștin-democraţi din vechea 
sau mai noua gardă — destul de 1 56- 
lătoare. Barzel va trebui — atrag еі 
atenția — să prezerve autonomia parti- 
dului de umbra tutelară a lui Strauss. 

În balanța raporturilor de forțe în 
R.F.G., social democrația şi-a cənsoli- 
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dat, în acest moment politic, nu numai 
unitatea dar şi influența. Politica ex- 
ternă promovată de cancelar — cu 
precădere cea „răsăriteană“ — a intro- 
dus în sfera opiniei publice vest-ger- 


mane elemente ale unui realism 
politic activ, contrastînd puternic 
cu “ pasivitatea negativistă а opo- 


ziției 5, este um fapt că, în 
Germania federală de azi, există 
o mult mai largă înțelegere pentru 
iniţiative. originale într-un domeniu 
în care, ani de zile, pe vremea supre- 
maţiei  creştin-democrate, chiar şi о 
infimă deplasare de termeni sau ac- 
cente era considerată tabu. 

Oarecum instabilă pare cota de 
popularitate a guvernului pe planul 
situaţiei interne, în special economice 
şi financiare — zonă în саге sensibili- 
tatea vest-germană se dovedeşte, prin 
tradiţie, destul ае alergică la orice 
fluctuaţie de conjunctură. „Ne айат 
— declara ministru! economiei, Karl 
Schiller — într-o conjunctură în declin, 
iar evoluţia a fost accentuată de ten- 
dința de supraevaluare a mărcii, ma- 
nifestată după 15 august“ (data anun- 
țării măsurilor protecţioniste ameri- 
cane). Într-adevăr, cînd, în urmă cu 
cîteva zile, marca ajunsese să fie ne- 
gociată cu 10,3 la sută peste paritatea 
ei oficială, preşedintele băncii federale 
Klasen admitea şi el că „situaţia este 
serioasă“. Întrodus cu intenţia de a 
stăvili influențele  inflaţioniste din 
afară, cursul flotant al mărcii acţionea- 
ză, în condițiile monetare actuale, în 
mod nefavorabil asupra industriei 
vest-germane, exporturile R.F.G. іп 
principalele ţări occidentale scumpin- 
du-se, în ultimele luni, cu 7.3 la sută. 
Menţinerea acestei stări ar putea duce, 
cu timpul, la unele simptome de re- 
cesiune, însoțite de efectele binecunos- 
cute ale restringerii activităţilor eco- 
nomice şi o accentuare a pericolului 
де şomaj. Este de presupus că, mai ales 
pentru un guvern social-democrat, si- 
tuaţia comportă unele aspecte particula- 
re, dintre care — aşa cum s-a văzut re- 
cent — raporturile cu sindicatele 
ocupă un loc de prim ordin. Realizarea 
unor reforme economice mai eficace, 
sporirea substanţială a salariilor şi ve- 
niturilor, introducerea unui sistem de 
co-gestiune mai echitabil în întreprin- 
deri — sînt numai citeva din cerinţele 
care se pun, pentru următoarea ре- 
rioadă legislativă, în faţa guvernului 
social-democrat. 


Radu PASCAL 
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G.A.T.T. 


G.A.T.T. este prescurtarea titulaturii 
„General Agreement on Tariffs and 
Trade“ — Acordul General pentru Ta- 
rife și Comerţ — şi reprezintă, de fapt, 
un tratat multilateral încheiat între 
guverne vizînd sfera relațiilor comer- 
ciale internaționale, un acord cu pri- 
vire la concesiile tarifare, la înlătura- 
rea altor bariere comerciale ca şi la 
regulile comerțului internațional, 

Existența unor obstacole în calea 
dezvoltării nestingherite a comerțului 
mondial a determinat O.N.U. să iniție- 
ze o amplă acțiune menită să ducă la 
crearea unui organism internațional 
specializat, afiliat ei şi destinat să-şi 
aducă contribuţia la eliminarea pro- 
gresivă a restricţiilor іп domeniul 
schimburilor, să stabilească unele re- 
guli generale după care să se desfă- 
şoare activitatea în comerţul mondial. 
Astfel, o comisie pregătitoare a trecut, 
începînd din 1945, la elaborarea Cartei 
unei Organizaţii Internaţionale de Co- 
mert (O.I.C.), prima încercare, de fapt, 
de codificare a relaţiilor comerciale in- 
ternaţionale. Comisia a hotărît са, pa- 
ralel cu activitatea de elaborare a car- 
tei şi pînă la ratificarea ei, să iniţie- 
ze negocieri vizînd scăderea tarifelor 
vamale și atenuarea altor restricţii în 
comerţ. Negocierile tarifare, care au 
făcut obiectul conferinţei organizate în 
acest sens, au fost încorporate într-un 
tratat multilateral — G.A.T.T. — sem- 
nat la 30 octombrie 1947 şi intrat în 
vigoare la 1 ianuarie 1948. O.I.C. ne- 
intrînd în funcţiune, G.A.T.T. — con- 
ceput iniţial ca un organism interme- 
diar pînă la crearea organizaţiei amin- 
tite — a devenit, în acest mod, singu- 
rul instrument internaţional prevăzînd 
un cod de comerţ acceptat și aplicat 
de către un număr mare de ţări, al 
căror comerţ exterior reprezintă 80 la 
sută din volumul total al schimburilor 
mondiale. 

În prezent, peste 90 de ţări fo- 
losesc — într-un fel sau altul: în vir- 
tutea obligaţiilor ce le revin ca „părți 
contractante“ (adică membri cu drep- 
turi depline) sau, pur şi simplu, apli- 
cîndu-le în fapt — clauzele Acordu- 
lui drept bază pentru relaţiile lor reci- 
proce. Sint „părţi contractante“ : ţările 
vest-europene, S.U.A., Japonia, Ca- 
nada, Australia, o serie de ţări 
din America Latină, Africa 581 Asia, 
precum şi Cehoslovacia, Cuba, Iugosla- 
via, Polonia. De asemenea, Ungaria a 
cerut să adere Ја С.А.Т.Т. 

Ca organizaţie, G.A.T.T. este admi- 
nistrat de un secretariat, condus de un 
director general. Secretariatul duce la 
îndeplinire deciziile luate de adunarea 
părţilor contractante. Începînd din 1980 
a fost creat Consiliul G.A.T.T. care re- 
zolvă problemele curente între sesiu- 
nile ordinare ale adunării generale a 
părților contractante. 

Acordul stipulează obligativitatea 
respectării de către semnatarii săi a 
cîtorva principii fundamentale, printre 
care ; interzicerea restricțiilor cantita- 
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Zilele trecute, Consiliul Acordului General pentru Tarife și Comerţ 
(С.А.Т.Т.) a aprobat în unanimitate protocolul de aderare a României la 
G.A.1.T., іп calitate de membru cu drepturi depline. Conform practicii u- 
zuale, protocolul de aderare este supus votului prin corespondență al ţărilor 
membre, urmind a intra în vigoare la o lună după semnarea lui de către 
România. În cuvintul lor, reprezentanţii a numeroase țări membre, printre 
care Austria, Anglia, Argentina, Cehoslovacia, Chile, Cuba, Finlanda, Italia, 
India, Iugoslavia, Japonia, Polonia, subliniind buna desfășurare a relațiilor 
comerciale dintre România 51 ţările respective, au sprijinit aderarea țării 
noastre Іа G.A.T.T. şi au evidenţiat utilitatea ca România să participe 1а 
activitatea acestui acord comercial multilateral încă de la următoarea sesi- 
ипе anuală a С.А.Т.Т., care va avea loc їпќге 15 şi 27 noiembrie a.c. 

Setul delegației române a subliniat că aderarea României la С.А.Т.Т, con- 
stituie o expresie a politicii guvernului român de а intensifica participarea 
țării noastre la diviziunea internaţională a muncii, dezvoltind relațiile co- 
merciale cu toate țările, indiferent de sistemul lor social-economic, ре baza 
principiilor independenței şi suveranității naţionale, deplinei  ezalități în 
drepturi, neamestecului în treburile interne și avantajului reciproc. 

Răspunzind cererilor exprimate de mulţi dintre cititorii noştri, facem in 
cele ce urmează o succintă prezentare а țelurilor, funcțiilor și activităților 


GATITI. 


tive la import, protejarea industriilor 
naţionale numai cu ajutorul tarifelor va- 
male. Cel mai important prevede ca nici 
un fel de discriminare să nu intervină 
în cadrul schimburilor comerciale. In 
acest sens, toate părţile contractante 
sînt legate prin „clauza naţiunii celei 
mai favorizate“ la stabilirea taxelor 
asupra importurilor şi exporturilor şi 
la determinarea modalităţilor în care 
se face aceasta. (Prezentă pentru prima 
dată în tratatul comercial anglo-francez 
din 1860, „clauza naţiunii celei mai fa- 
vorizate“ a căpătat ulterior o aplicabi- 
litate largă ; ea presupune, din pariea 
contractanţilor, garanţia aplicării. unui 
tratament comercial în relaţiile reci- 
proce, tot atît de favorabil ca și cel 
acordat unor terţe ţări.) 

G.A.T.T. oferă cadrul în care pot fi 
angajate negocieri în vederea reducerii 
taxelor vamale, ca şi a înlăturării altor 
obstacole în comerţul dintre ele. Textul 
acordului subliniază, de altfel, impor- 
апа reducerii taxelor vamale са şi a 
lichidării altor bariere, drept princi- 
pal mijloc de atingere a obiectivului or- 
ganizaţiei — dezvoltarea comerțului 
mondial. Beneficiind de aceste reduceri 
de taxe vamale sau de înlăturarea 
altor bariere comerciale, membrii 
G.A.T.T. au posibilitatea de a-şi spori 
exporturile lor, relațiile lor comerciale. 

În cadrul G.A.T.T. au fost negociate, 
de-a lungul anilor, reduceri de taxe va- 
male sau atenuări ale altor practici 
discriminatorii. Rezultatele acestora 
au fost importante, concesiile tarifare 
la саге au consimţit participanţii vizină 
un volum de schimburi a căror valoare 
totală este estimată la 40 miliarde de 
dolari. Principalele ţări capitaliste in- 
dustriale negociatoare au căzut de acord 
— după îndelungate discuţii, care au 
evidenţiat afirmarea, din partea fiecărei 
țări, a propriei poziţii, în fapt a proprii- 
lor interese — asupra reducerii taxelor 
vamale în ce privește 70 la sută din 
totalul importurilor. S-a convenit, de 
asemenea, ca 80 la sută din exporturile 
țărilor în curs de dezvoltare să bene- 
ficieze de reduceri tarifare. 

Urmărind să asigure condiţii pentru 
dezvoltarea comerţului mondial, regu- 
lamentele С.А.Т.Т. nu sînt imuabile. 
Pot fi renegociate tarife obligatorii 51 
pot fi introduse chiar noi contingentări 
în special pentru motive legate de di- 
ficultăți serioase ale balanței de plăți. 
După cum se exprima deosebit de plas- 


tic Olivier Long, directorul general al 
С.А.Т.Т., într-un articol pe care a avut 
amabilitatea să-l scrie pentru revista 
„Lumea“, — „textul Acordului asigură, 
dacă se poate spune astfel, flexibilita- 
tea necesară unei pălării care trebuie 
să se potrivească pe mai multe capete“. 
Ca o expresie a flexibilităţii С.А.Т-Т., 
s-au acceptat condiții- mai puţin stricte 
pentru aderarea ţărilor care și-au obţi- 
nut în ultimii 10—15 ani independenţa 
și pentru majoritatea ţărilor în curs 
de industrializare. În sensul ace- 
leiaşi  flexibilităţi ar trebui evocat 
şi modul în саге s-a procedat 
cu prilejul aderării unor ţări al 
căror comerţ exterior este monopol de 
stat 51 їп cazul cărora, deci, atit creş- 
terea importurilor cît și cea a exportu- 
rilor este prevăzută în mod planificat. 
Într-un asemenea caz, s-a prevăzut o li- 
beralizare a exporturilor acestor ţări 
către statele membre ale Acordului, {а- 
rile respective obligîndu-se, în schimb, 
să-și sporească anual importurile din 
statele membre ale G.A.T.T. într-un a- 
numit ritm. 

Programul de activitate al G.A.T.T. 
include şi acţiuni în scopul angajării 
unor măsuri concrete în favoarea (4- 
rilor în curs de dezvoltare, în special 
pe linia promovării exporturilor lor. 

Una din principalele preocupări ac- 
tuale ale G.A.T.T. se геїега la între- 
prinderea de acţiuni în vederea elimi- 
nării prezentelor tensiuni monetare oc- 
cidentale, a deturnării tendinţelor de 
aplicare a unor practici comerciale 
discriminatorii (cum este, de pildă, su- 
prataxa de 10 la sută asupra importu- 
rilor, instituită de autorităţile ameri- 
cane), tensiuni 81 practici care — așa 
cum se apreciază în recentul raport al 
С.АЛТЛ. — afectează dezvoltarea ne- 
stingherită a comerţului mondial si în 
urma cărora „anterioarele tendinţe de 
creştere ale acestuia vor fi alterate în 
mod brusc şi în proporţii importante“. 

Deşi nu toate obiectivele sale au 
fost integral înfăptuite, GATIT. 
a constituit un cadru саге și-a 
adus contribuția la sporirea mar- 
cată a comerțului mondial, al cărui vo- 
lum a depăşit anul trecut 312 miliarde 
dolari față de 108 miliarde іп 1958, 
evoluție de natură să aducă o contri- 
рийе reală la slăbirea încordării in- 
ternaționale, la promovarea păcii în 
lume. 
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bservatorii apreciază că situa- 

ра politică din Uruguay conti- 

nuă să se menţină într-un echilibru 
destul de precar, Preşedintele Pacheco 
Areco a anunțat că va lupta „chiar cu 
preţul vieţii“ împotriva tuturor celor 
care vor să creeze un climat de nesi- 
guranţă. „Voi scoate (ага din situaţia 
pe care trebuie s-o înfrunte“, a afirmat 
el într-un mesaj radiotelevizat adresat 
națiunii, într-un moment politic mar- 
cat de două evenimente: eliberarea 
ambasadorului britanic Geoffrey Jack- 
son, răpit la 8 ianuarie 1971, şi apro- 


MONTEVIDEO 


Sau, din contră, vor considera opor- 
tună extinderea prerogativelor acor- 
date, sub forma unei intervenţii în 
scopul reglementării situaţiei politice 
uruguayene. 

Aceste speculaţii se datorese apro- 
pierii datei alegerilor (28 noiembrie). 
în vederea cărora principalele forţe in- 
terne se pregătesc de cel puţin un an. 
Candidaţii la succesiune sint numeroşi : 
se cunosc deja trei din partea parti- 
dului „Blanco“ şi cinci ai celui „Co- 
lorado“ (partide uruguayene  tradiţio- 
nale), printre care preşedintele Pacheco 


w 


Atmosferă preelectorală încordată 


pierea alegerilor generale din noiem- 
brie. 
Amănuntele legate de punerea în li- 


bertate a lui Geoffrey Jackson — de- 
venit, o dată sosit la Londra, sir, prin 
voința suveranei britanice — au гей- 


nut insistent atenția. În aprecierea ge- 
nerală, eliberarea ambasadorului este o 
ştire de senzație, intervenită prin sur- 
priză după atîtea luni de căutări za- 
darnice. La începutul lui septembrie, 
în urma unei reuniuni a preşedintelui 
cu miniştrii apărării şi internelor, ca 
şi cu şefii armatei, se anunţase că mi- 
litarii vor prelua sarcinile poliției. 

În aparență un simplu transfer. de 
atribuții, această măsură a ridicat cî- 
teva semne de întrebare legate nu nu- 
mai de consecintele ei imediate, cît mai 
ales de posibilele ei urmări în perspec- 
tivă (la orizont aflindu-se alegerile pre- 
zidențiale). Chiar dacă preşedintele a 
anunțat că întreaga activitate se va 
desfăşura sub conducerea sa strictă, a- 
pelul făcut la armată, ca o soluție in 
extremis, i-a determinat pe mulți să se 
întrebe dacă militarii se vor opri aici. 


Areco însuşi. Jorge Batlle, din aceeași 
formație politică, care a ratat (la foarte 
mică distanță de învingător — Oscar 
Gestido, decedat în timpul mandatului) 
alegerile din 1966, intenţionează să se 
prezinte din nou, ceea ce ar spori nu- 
mărul  pretendenţilor  propuşi celor 
1 860 000 de alegători. 

„Frontul lărgit“ („Frente Amplio“), 
de unitate populară, care şi-a propus 
să destrame hegemonia partidelor tra- 
diționale, și-a deschis campania elec- 
torală mult înaintea celorlalte grupări, 
prezentîndu-și principalele elemente ale 
politicii sale încă de la începutul anu- 
lui. La 26 martie, în timpul unor ma- 
nifestaţii de masă, а fost anunţată can- 
didatura lui Liber Seregni, militar în 
retrâgere. (Acesta a părăsit forțele ar- 
mate їп 1968, pentru a protesta ппро- 
triva politicii represive a guvernului). 
Alcătuit din partide și organizaţii po- 
litice de stinga, printre care în primul 
rînd P.C. din Uruguay, precum şi din 
grupuri dizidente „blanco“ şi „colo- 
cado“, „Frente Amplio“ prevede în pro- 
gramul său de guvernămînt o serie de 


măsuri ca : ridicarea stării de urgenţă, 
amnistie în favoarea deţinuţilor poli- 
tici, o nouă orientare a activității po- 
liţiei, axată în prezent pe operaţiuni 
represive. Coaliția populară prevede 
preluarea imediată a controlului băn- 
cilor private (Uruguayvul fiind, din a- 
cest punct de vedere, o а doua Elveţie), 
ca şi a întreprinderilor lucrînd pentru 
export, care vor fi naţionalizate. Re- 
forma agrară figurează printre obiecti- 
vele prioritare ale Frontului, care ‘mai 
prevăd o reabilitare a puterii de cum- 
părare a salariaţilor, ale căror venituri 
au fost blocate din 1968, relansarea ас- 
tivităţii industriale şi scăderea ѕота- 
jului. 

Їл vederea creşterii şanselor proprii, 
președintele Areco s-a arătat dispus să 
intre în conflict cu Parlamentul, rein- 
troducînd măsurile excepționale după 
ce acestea fuseseră anulate.  Motivate 
de asigurarea desfăşurării normale a 
alegerilor, ele dau de fapt posibilitatea 
unui control precis al tuturor strategii- 
lor adverse. Încălcarea libertăţilor pu- 
blice în actuala campanie electorală, ca 
şi o serie de atacuri ale forțelor de 
dreapta asupra militanţilor şi sediilor 
lui „Frente Amplio“ — se afirmă în- 
tr-un comunicat al Frontului — creea- 
ză un climat nefavorabil desfăşurării 
scrutinului şi a stabilirii rezultatelor. 
Majoritatea observatorilor sînt ае a- 
cord că generalul Seregni are mari 
șanse de a obţine majoritatea relativă 
a sufragiiloi În același timp, însă, con- 
form procedurii electorale în vigoare, 
dacă cei șase candidaţi „colorado“ vor 
obţine un număr de voturi superior, pre- 
şedinţia va reveni primului (în funcţie 
de scor) dintre aceștia din urmă. Sis- 
temul politic uruguayan admite cumu- 
larea voturilor, astfel încît ele să for- 
meze o majoritate. 

“Toate aceste tactici politice încetăţe- 
nite de partidele tradiţionale urmăresc 
să le asigure continuitatea la putere. 
Președintele Areco intenționează, de 
altfel, să modifice chiar 51 constituția, 
care nu prevede (sau mai bine-zis in- 
terzice) deținerea unor mandate suc- 
cesive de către aceeaşi persoană. Dat 
fiind că pînă acum nu s-a anunțat 
reforma constituțională, pare foarte po- 
sibil ca preşedintele să organizeze un 
referendum chiar în ziua alegerilor. 
(Pentru a fi adoptată, sînt necesare 35 
de procente din numărul alegătorilor 
înscrişi). Dar pînă atunci, pentru orice 
eventualitate, a hotărît menținerea 
stării de asediu pe o perioadă îndelun- 
gată. Eficiența măsurii nu a fost însă 
deplină : ultimul eveniment răsunător 
de la Montevideo a fost evadarea sen- 
zațională a peste o sută de deținuți poli- 
tici care s-au strecurat printr-un tunel 
cu ieşire într-o casă particulară. Măsu- 
rile de securitate au fost, în consecinţă, 
sporite, armata preluînd conducerea lor. 
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NEGOCIERILE ANGLO — RHODESIENE 


„Vineri 17 septembrie 1971, lordul 
Goodman, emisar special al guvernului 
britanic, însoţit de trei oficialități de la 
Foreign Office, a sosit la Salisbury în 
vederea unor noi convorbiri cu oficiali- 
tăţile Ааш Rhodesia destinate să ducă Ја 
eliminarea disensiunilor intervenite în- 
tre Londra şi Salisbury, după procla- 
marea unilaterală а independenței 
Rhodesiei de către lan Smith“. 

Ştirea de mai sus, evident, în afara 
datei, dar cu aproape același conţinut. a 
mai fost difuzată de cîteva ori pînă a- 
cum. Ultima oară în iulie a.c., cînd lor- 
dul Goodman însoţit de doi colegi de la 
Foreign Office descindea pentru a 
treia oară în acest an la Salisbury. 

În fiecare etapă de pînă acum a dia- 
logului — ce durează de şase апі — 
anume indicii (dar mai ales aparențe) 
i-au determinat pe comentatori să vor- 
bească de o „fază nouă“, de un „pre- 
zumtiy acord“ și chiar de o „reglemen- 
tare“ a problemei în esenţa ei — apre- 
cieri, de fiecare dată, pînă acum, dez- 
mințite de un dialog căruia calificati- 
vul de „surzi“ pare a i se potrivi mai 
bine ca oriunde. Aceasta, în ceea ce 
priveşte fondul problemei. Pe de altă 
parte, multora dintre observatori, în- 
frîngerea laburiștilor în alegerile de a- 
cum un an 8! ascensiunea la putere а 
conservatorilor, le-a creat impresia că, 
aceștia din urmă au faţă de problema 
rhodesiană o altă părere decit predece- 
sorii lor la putere; mai exact spus, nu 
s-ar purta la fel de intransigent са 51 
laburiştii. În ce-i priveşte, liderii rho- 
desieni par a fi mers mult mai departe 
de poziţia de mai sus. „Sînt puţine 
locuri pe glob unde vestea înfringerii 
lui Harold Wilson în alegeri să fi fost 
primită cu mai mult entuziasm decît în 
Rhodesia“ — transmitea din Salisbury 
corespondentul cunoscutului ziar englez 
„Financial Times“. Pe scurt, la Salis- 
bury se considera că, probabil, conser- 
vatorii opinează pentru o soluţie nego- 
ciată (avînd la bază amplele concesii 
cerute de Ian Smith ?) fapt de prefe- 
rat suportării sancţiunilor economice 
care, în realitate, nici n-au dat roadele 
așteptate. 

De fapt, însă, adevărul se află undeva 
la mijloc. Ca şi în categorica — la în- 


ceput — opoziţie faţă de dezangajarea 
„la est de Suez“ — conservatorii au 


procedat 81 în acest caz la o anume re- 
vizuire. Ca și în cazul politicii „la est de 
Suez“, e vorba, în primul rînd, de difi- 
cultăți şi — implicit — de presiuni de 
ordin-economic. Dacă în privința Golfu- 
lui Persic erau în discuţie cheltu- 
ielile de menţinere în golf a 7000 
de militari, referitor la problema rho- 
desiană o serie de cercuri financiare 
şi economice legate de partidul conser- 
vator au mari interese în Rhodesia, in- 
terese afectate de instituirea, în 1965, 
de către laburiști. a sancţiunilor ec- 


22 


UN APARENT „DIALOG AL SURZILOR“ 


LONDRA 
Demonstraţie impotriva apartheidului 


nomice. Argumentelor de mai sus li se 
adaugă unele de alt ordin. Mai întîi o- 
poziţia mereu crescîndă în Anglia 51 în 
rîndul opiniei publice mondiale faţă de 
menţinerea regimului rasist ilegal din 
Rhodesia, față de măsurile (51 mai ales 
ineficiența lor) adoptate pentru a pune 
capăt stării actuale de lucruri mai ales 
că în ultimul timp, lan Smith a iniţiat 
o serie de noi măsuri care vizează în- 
tărirea politicii de apartheid. Printre 
acestea o nouă aplicare a Legii cu pri- 
vire la proprietatea asupra pămîntului 
— în fapt, o revizuire a celei cu pri- 
vire la repartizarea pămîntului din 1930 
— саге împarte {ага în pămînturi eu- 
ropene şi rezervaţii africane, africa- 
nilor revenindu-le 45 la sută din a- 
ceastă suprafaţă. În ceea ce priveşte 
puterea şefilor de triburi, ea a fost con- 
siderabil redusă prin politica numită 
„Direct rub“ — guvernare directă — 
care permite populaţiei albe să guver- 
neze în districtele rurale prin interme- 
diul reprezentanţilor guvernului cen- 
tral. Pe de altă parte, începînd din 
1963, Ian Smith şi-a inaugurat efor- 
turile de atragere de partea sa a unor 
şefi de triburi în speranța că aatori- 
tatea lor va contrabalansa influența 
crescîndă a liderilor politici africani 
şi a membrilor mişcării de eliberare 
care, pînă de curind, aparțineau celor 
două partide ZAPU şi ZANU. 
Acțiunile armate ale mişcării de eli- 
berare din Rhodesia au debutat în a- 
prilie 1966, ele cunoscînd ulterior un 
avint pe care Smith a încercat să-l su- 
prime. Astfel, în primăvara anului 1967 
a fost decretată „starea de alarmă“ pre- 
lungită apoi de cîteva ori,dat fiind că 
mişcarea de eliberare se amplifică, în 
ciuda măsurilor severe de reprimare а 


ei. Astfel, numai într-o singură lună, 
iulie 1970, comunicatele guvernamentale 
semnalau peste 31 ciocniri între for- 
tele patriotice și armata lui Smith. Cu 
toate acestea, forţele angajate în lupta 
împotriva regimului rasist chodesian 
n-au reuşit să dea o lovitură decisivă, 
întrucît ele erau divizate în două par- 
tide — Uniunea Naţională Africană 
Zimbabwe (ZANU) și Uniunea Poporu- 
lui African Zimbabwe (ZAPU). Săptă- 
mîna trecută ZANU şi ZAPU au hotă- 
rit să fuzioneze, creîndu-se un singur 
partid numit Frontul de eliberare din 
Zimbabwe — FROLIZI — în fruntea 
căruia a fost ales Shelton Siwela. După 
cum a declarat Siwela noul partid po- 
піс „reprezintă un larg front anticolo- 
nialist şi antiimperialist“ și va cuprinde 
în rîndurile sale toți  patrioţii zim- 
babwe. 

Din acest punct de vedere, cabinetul 
Heath apreciază că e preferabilă o so- 
luţie negociată pentru că, în acest 
fel, în urma încheierii unui acord între 
Londra și Salisbury alricanii ar obţine 
ceva faţă de nimic la ora actuală. Din 
această perspectivă, era deci clar că, așa 
cum remarca un comentator, „o nouă 
fază în dialogul celor două părţi nu 
este exclusă“, lucru care s-a și întim- 
plat de altfel în iulie 1971 prin misiu- 
nea lordului Goodman. Contactele de 
atunci s-au întrerupt însă după 15 zile 
fără a se da publicităţii vreo știre pri- 
vind încheierea sau perspectivele unui 


acord  anglo-rhodesian. О declara- 
ţie  ulterioră preciza însă са „s-a 
ajuns la stadiul în care este nece- 


sar ca fiecare parte să-și informeze gu- 
vernul, detaliile acordului comun rămi- 
nind, în continuare, confidențiale“ 
(subl. ns.). : 


Noua misiune a lui Goodman a fost 


apreciată în general ca avind o mare 
importanţă politică pentru guvernul lui 
Edward Heath, care trebuie să facă fa- 
{а presiunilor aripii dreptea partidului, 
care cere o reglementare rapidă a con- 
flictului cu Salisbury, сїр și ridicarea 
sancţiunilor împotriva Rhodesiei, sanc- 
țiuni care пи şi-au atins obiectivul 
prepus : zdrobirea economică amino- 
гиа rhodesiene:. Aceasta pentru că, 
deși economia rhodesiană a fost lovită 
de sancţiuni, Rhodesia a continuat 
tranzacţiile comerciale și economice cu 
{агі occidentale care sprijiniseră adopta- 
rea sancţiunilor,  realizînd aceasta 
prin intermediul Africii de Sud şi 
al Portugaliei. Totuşi, nimic nu lasă 
să se creadă că guvernul englez 
ar fi mai dispus azi decît altădată să 
treacă prin „furcile caudine“ ale lui ian 
Smith. In acest context, se reamintea 
că lui Alec Douglas Home, pe cînd era 
(în 1964) ministru de externe în cabi- 
netul Macmillan, îi revine paternitatea 
celor „cinci principii“ a căror accepta- 
re de către Ian Smith rămîne încă și 
azi o condiţie sine qua non e unei re- 
glementări eventuale. Este vorba, ca să 
detaliem, de necesitatea de a se ajun- 
ge progresiv la aplicarea  prevederii 
majorităţii, inclusă deja în Constituţia 
din 1961; de garanţii împotriva oricărui 
amendament constituţional restrictiv; 
de ameliorarea rapidă a statutului po- 
litic al populaţiei africane și de măsuri 
concrete care să pună capăt discrimi- 
nării rasiale. De asemenea, ай! popu- 
laţia albă cît mai ales cea africană аг 
urma să se pronunţe în cadrul unui re- 
ferendum asupra condițiilor indepen- 
denței rhodesiene. Citînd principiile de 
mai sus, observatorii au remarcat că, 
deși premierul Heath, cît și ministrul 
de externe Douglas Home reafirmau în- 
tr-un mod peremptoriu ceea ce ei nu- 
meau „validitatea acestor principii“, 
aproape concomitent, într-un interviu, 
Ian Smith afirma fără echivoc: „cele 
cinci principii nu se pot aplica situați- 
ei actuale din Rhodesia“, făcînd în 
sehimb referiri la Constituția adoptată 
în 1969, care prevedea realizarea de-a 
lungul unor decenii (al căror număr 
n-a fost precizat) a egalităţii între mi- 
noritatea albă din Rhodesia (230 000) şi 
majoritatea africană (4 750 000). Astfel, 
poziţiile par la fel de ireconciliabile ca 
şi pe timpul laburiştilor. Şi, din aceas- 


tă perspeetivă, în favoarea cui înclină 
ele ? Judecind după faptul. că, din 1966 
şi ріпа azi, пісі un compromis n-a fost 
posibil, probabil că și în „etapa septem- 
brie“ lucrurile au stat la fel, datorită 
intransigenţei rasiștilor de la Salisbury. 
De altfel, în capitala rhodesian se a- 
vansează ideea, nu numai de către ex- 


LORDUL GOODMAN 
Emisar cu misiune specială 


tremişști, că, dacă guvernul Smith a pu- 
tut rezista din 1965 și pînă azi sanc- 
țiunilor economice, evitind cu sprijinul 
Portugaliei şi al R.S.A. dificultăţi eco- 
nomice mult mai serioase, de ce n-ar 
menţine aceeași poziție și acum ? Anti- 
teza este oferită de cercurile de afaceri 
rhodesiene care, de mai mult timp, e- 
xarcită pr>siuni asupra lui Smith pen- 
tru a-l determina să accepte un com- 


promis şi să acorde concesii politice in 
schimbul unor certe avantaje economi- 
ce pentru că, în ciuda ajutorului citat, 
economia rhodesiană duce lipsă de de- 
vize străine; înmulţirea rapidă a miinii 
de lucru presupune noi locuri de mun- 
că, iar inflaţia devine din ce în ce mai 
acută. 

Pornind de la aceste premise, obser- 
atorii au subliniat însă că, în actua- 
Їл etapă, deşi poziţiile celor două părți 
rămin în continuare foarte depărtate, 
se poate vorbi de „o anume evoluţie 
după întilnirile eşuate de la bordul na- 
velor «Tiger» și «Fearless» cînd Smith, 
sub presiunea Frontului rhodesian, res- 
pinsese categoric propunerea exercită- 
rii puterii de către populaţia africană. 
Astăzi, se adaugă, Smith ar putea de- 
veni mai maleabil, fără însă a se an- 
gaja în faţa unor termene cît 
de cît precise. În acest context s-a 
vorbit de existența unui consens anglo- 
rhodesian concretizat într-un plan apli- 
cabil în două etape: adoptarea unei 
noi constituţii a Rhodesiei în cadrul 
unui referendum în care populaţia а- 
fricană va continua să fie înscrisă se- 
parat pe liste ; în faza a doua, autori- 
tăţile rasiste ar facilita alcătuirea unor 
liste electorale unice pe care negrii se 
vor putea înscrie dacă vor corespunde 
unui test în măsură să-i includă, cum 
spune Smith, în «majoritatea civilizată 
şi responsabilă»*. 

Citind surse apropiate oficialități- 
lor de la Salisbury, un comentator al 
ziarului «Rhodesian Herald» menţiona 
că, „în cadrul negocierilor din sep- 
tembrie, a fost realizat un progres 
«semnificativ» care, în ultimă instanţă, 
ar putea duce la soluţionarea diferen- 
dului  anglo-rhodesian ce durează de 
mai bine de şase ani“. „Cadrul negocie- 
rilor“ este deci clar definit. După cum, 
la fel de evident este şi obiectul aces- 
tor negocieri: drepturile sacre ale 
populației africane negociate însă în 
lipsa ei. Regimuì actual din Rhodesia 
este simbolul sfidării internaționale, 
scria „Jeune Afrique“. Va schimba oare 
un acord, încheiat chiar după îndelungi 
discuții, cele de mai sus ? Greu de pre- 
supus. Mai ales că, între timp, Good- 
man a revenit iarăşi la Londra. 


Dumitru CONSTANTIN 


CRONOLOGIE 6. aceembrie — Fede- 


ratia celor două Rho- 
sii și a Nyassalandului 
Guvernul 
reinnoieşte 
cererea sa de indepen- 


se dizolvă. 
rhodesian 


dență imediată. 


răsună la ceremoniile 
oficiale, iar portretele 
maiestății sale britani- fricani 
ce dispar de pe clădirile 
publice, Marea Britanie 
aplieă sancțiuni econo- 
mice. Smith este decla- 
rat „rebel“, Wilson re- 


1968, 2 martie — Regina 
Angliei grațiază trei a- 
condamnaţi la 
moarte la Salisbury. care 
sint totuşi executati ci- 
teva zile mai tirziu. 
Ruptura între Londra 51 
Salisbury e evidentă. 


1969, 13 februarie — Smith 
anunţă că un proiect de 
constituție va face obi- 
ectul unui referendum. 


20 iunie — Proiectul este 
„aprobat“ 51 astfel se 
legiterează dominația 


1965, mai — Frontul rho- 
desian, condus de lan 
Smith, ciştigă „alegeri- 
le“. 


Octombrie — la Londra 
Ian Smith cere indepen- 
депіа imediată a Rho- 
desiei. Negocierile de 
ultimă oră eșuează. 

Stirşitul lunii octombrie — 
Harold Wilson merge la 
Salisbury pentru „a în- 
cerea să evite o trage- 
die“. Un nou eşec. 


11 noiembrie — Rhodesia 
se proclamă  unilate- 
ral independentă. „God 
Save the Queen“ nu mai 


afirmă opoziţia sa fată 
de orice intervenţie mi- 
lilară în Rhodesia. 


1966, 2—3 decembrie — In- 
tilnire Wilson-Smilh pe 
bordul cuirasatului ,,11- 
ger“ în largul Gibralta- 
rului. Un document de 
lueru este adoptat, ca 
bază a unui acord. 
decembrie — Smith este 
dezavuat de cei 11 mem- 
bri ai cabinetului 81 res- 
pinge categoric ргори- 
пегїе Wilson. Marea 
Britanie сеге la O.N.U. 
sancțiuni economice o- 
олара contra Rhode- 
siei. 


v 


9—12 octombrie — Convor- 
biri Wilson-Smith pe 
bordul vasului „Fear- 
less“ în rada Gibralta- 
rului, 


22 octombrie — Smith 
răspunde la propunerile 
lui Wilson, dar conţinu- 
tul răspunsului său nu 
este divulgat. 


1—17 noiembrie — George 
Thomson, ministru fără 
portolotiu, efectuează 
ultima călătorie pentru 
a negocia cu Smith, 
Nou eşec. 


minorității albe. 


1970. 2 martie — Ргосіа- 
marea „republicii“. 

Iunie — În Anglia labu- 
riştii sint înfrînji în a- 
legeri. 

Noiembrie — Sir Alec 
Douglas Home anunță 
un prim pas explorator, 
pentru a încerca stabili- 
rea unor baze realiste 
în vederea negocierii 
unei reglementări. 


1971 — Lordul Goodman 
vizitează în trei rînduri 
Salisbury. 
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f 
Monede Specialiştii occidentali par a fi unanimi în a aprecia că printre principalele victime | 
ale actualelor dezordini monetare occidentale se află producătorii de materii prime, | 
81 cu alte cuvinte, în special ţările în curs de dezvoltare. Potrivit datelor prezentate 
тэ? de revis:a „Entrâprise“, preţurile de vinzare ale celor mai importante materii prime 
« 4 (minerale sau vegetale) ац cunoscut în ultimele săptămîni sensibile scăderi. Cauza ? 
victime Instituirea unor cursuri fluctuante pentru principalele monede occidentale, pre- 
cum și incertitudinile privind viitoarele raporturi valorice dintre aceste monede 
îi determină pe marii cumpărători — companiile monopoliste din țările capitaliste 
dezvoltate — să amine încheierea unor noi tranzacţii. Cererea reducîndu-se, preţu- 
rile scad, јас situaţia, şi aşa precară, a resurselor financiare ale producătorilor, se 
agravează. Anul trecut — conform aprecierilor G.A.T.T. — a marcat o nouă de- 
teriorare a raporturilor de schimb ale ţărilor în curs de dezvoltare. Incasările 
din exporturile de materii prime au scăzut datorită reducerii preţurilor, iar defi- 
citul comercial al acestor {агі în ansamblu a crescut faţă de 1969 de la 2143 mi- 
Jiarde dolari. De asemenea, inflația a micşorat importanța asisten- 
{еі financiare ре care aceste {агі au primit-o, în timp ce rambursarea datoriilor 
externe a resimțit nivelul ridicat al dobînzilor. Referindu-se la actualul context 
monetar occidental, şi îndeosebi la suprataxa de 10 la sută asupra importurilor, 
introdusă de Administrația S.U.A., revista „Jeune Afrique“ remarca: „Această 
măsură se aplică tuturor importurilor străine dar producătorii din lumea a treia 
şi în speciai producătorii din Africa, a căror poziţie comercială este cea mai fragilă, 
vor fi cei mai atinşi. Pentru a încerca să se menţină, aceștia vor fi nevoiţi să re- 
ducă prețurile de vinzare, ceea ce va însemna reducerea beneficiilor, frînarea 
creşterii salariilor, a formării de economii şi, deci a investiţiilor și а creș- 
terii economice în Africa“. Nu sînt de mirare, în cuntext, energicele luări de poziţie 
ale ţărilor în curs de dezvoltare, la recenta sesiune а Е.М.І., în sensul eliminării ac- 
tualeior dezordini monetare occidentale, care le transformă în victimele unei si- 
баай! la crearea căreia ele n-au contribuit. 


ў 


ге 2) importanţă deosebită se acordă în Republica Populară Ungară cercetării știin- 
Cerceta țtifice, avînd în vedere rolul de cea mai mare însemnătate jucat de aceasta în dez- 
ştiințifi са уоЦагеа. economiei. În acest sens, alocaţiile pentru cercetare științifică au crescut 

mai rapid decît venitul naţional ; după cum releva recent agenţia M.T.I., în cursul 


cincinaluluj 1966—1970, venitul naţional a crescut cu 39 la sută, în timp ce aloca- 
tiile pentru cercetare ştiinţifică s-au majorat cu 88 la sută. Traducînd preocuparea 
permanentă în această direcție, în actualul cincinal (1971—1975), s-au prevăzut pen- 
tru cercetare ştiinţifică 46 miliarde forinți, sumă care reprezintă o pondere ridicată 
din venitul național (2,8 la sută) şi care depăşeşte cu 60 la sută alocațiile din cin- 
cinalul precedent. 


Studiile apărute de curînd în Occident asupra co- 
municațiilor intraurbane aruncă tot mai mult în 


Autobuze da, 


: Hamburg “х . 2 маг 
autoturisme nu 4 balanţă argumente în favoarea promovării celor cu 
New Tork 


mijloace de transport în comun în marile metro- 

73% pole occidentale. Se argumentează că, în ciuda 

С unor avantaje certe ре саге le prezintă deplasarea 

Ё t cu automobile proprii în aceste metropole (comodi- 
Paris Ф” 


tate, posibilitatea oferită de a se ajunge mai a- 
proape de destinaţie, degrevarea autorităţilor mu- 
nicipale de sarcina întreţinerii și finanţării relativ 
Roma 63% costisitoare a transporturilor în comun), inconve- 
nientele par a deveni din ce în ce mai mari (aglo- 
..- merarea excesivă a căilor rutiere, agravarea pro- 
Londra 54% blemei parcării, poluarea atmosferei). Argumentul 
) timp pare, însă, a prevala : supraaglomerarea căi- 
lor rutiere şi criza crescîndă a posibilităţilor de 
parcare fac, în marile metropole, ca deplasarea cu 
mijloace de transport în comun (mai ales cu metroul, tramvaie, trenuri intraur- 
bane) să devină mult mai rapidă. În unele oraşe occidentale pare а fi preferabilă, 
în prezent, deplasarea cu biciclete sau chiar pe jos. În consecinţă — se arată — аг 
trebui încurajat transportul în comun. De altiel, încă de pe acum — ca urmare, 
printra altele д inconvenientelor expuse — transportul în comun deţine э pondere 
majoritară în totalul transportului de pasageri din marile metropole occidentale 
(vezi graiicul de mai sus). 


În dublu „Exislă un flux de capitaluri destinate investiţiilor și înspre S.U.A. şi nu numai 
dinspre S.U.A. Este vorba de o mişcare în dublu sens“ -- apreciază un studiu în- 

2 7 tocmit de „First National City Bank of New York“, referindu-se la creşterea din 
sens ‹ ultimul timp a investiţiilor străine în Statele Unite. La sfirşitul anului 1970, acestea 


— se estimează în continuare — au ajuns să reprezinte 13 miliarde dolari, de zece 
ori mai mult decît în urmă cu 20 de ani. În prezent, peste 700 de întreprinderi in- 
dustriale din S.U.A. sint controlate de firme străine, în special britanice, olandeze, 
elvețiene, canadiene, vest-germane, japoneze. „Dar chiar la nivelul de 13 miliarde 
dolari  — recunoaşte autorul studiului respectiv — investiţiile directe 
străine în S.U.A. sint încă scăzute în raport cu investiţiile americane în străinătate 
care au ajuns la 75 miliarde dolari. În plus, investiţiile străine în S.U.A. reprezintă 
în primul гіпа participaţii bursiere şi nu investiţii directe (саге permit controlul 
companiilor respective). Participaţiile bursiere vest-europene în S.U.A. se ridică la 
17 miliarde dolari (depășind cuantumul investiţiilor directe) în timp ce participa- 
ţiile bursiere- americane în Europa reprezintă doar 3 miliarde dolari față de peste 
25 miliarde investiţii directe“. 

Rubrică realizată de 


Mie ȘERBĂNESCU 
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Publicaţii de pe toate meridianele au 
relatat în ultimele două săptămini epi- 
soadele unuia dintre cele mai răsunătoare 
furturi de tablouri ale secolului: pinza 
pictorului olandez din secolul al XVII-lea, 
Johannes Vermeer, „Scrisoare de dra- 
goste“, asigurată !a suma de 250 mili- 
oane de franci belgieni și sustrasă la 24 
septembrie din incinta Muzeului de artă 
din Bruxelles. Autorul furtului : un belgian 
in virstă de 21 de ani. În urma unor in- 
tense cercetări, poliția a reușit, la 6 oc- 
tombrie, să descopere tabloul, deteriorat, 
ascuns іп ройи! unei case din localitatea 
4 Zolder. 

Printre pinzele furate in ultima vreme 
din galeriile europene, dar nerecuperate 
incă, se numără: 22 Picasso, 10 Renoir, 
7 Braques, cite 6 Pissaro, Breughel, Cha- 
gall, 5 Rembrandt și Rubens, 4 Defregger 
și Courbet, 3 Manet și Dali, cite 2 Greuze, 
Utrillo, Monet, Sisley, Raffael, Guardi, Ca- 
naletto, Bellini, Ruysdael, cite un Tizian, 
Van Dyck, Degas, Corot, Veronese, Tinto- 
гецо, Géricault, Matisse, Van Doongen, 
Botticelli, Goya, Vlaminck, Buffet, Franz 
Hals, Memling, Masaccio, Coreggio, 
Nolde, Janssen, Chirico, Momper, Ostade, 
Grünewald, Bosch, Modigliani, Signac. 

În afara acestor tablouri au mai fost 
furate numeroase gravuri și desene ale 
aproape fiecărui artist cunoscut. Sculpturi 
de Henry Moore și Giacometti, figuri de 
sfinţi, crucifixe, madone din nenumărate 
biserici, obiecte de cult deosebit de pre- 
țioase, 41 de icoane, două mari colecții 
de monezi, trei colecţii de arme, două co- 
lecții de ceasuri antice și una de porțe- 
lan de Meissen. 


Tablouri de Masaccio și Memling dispar 
de la Florenţa, lucrări de Bellini și Viva- 
rini sint furate la Veneţia, un Tizian la 
Pieve di Cadore. Trei Matisse dispar de 
la Paris, un Zurbarán de la Barcelona, 
două lucrări de Guardi de la Londra. 
Pretutindeni ройНа intră în alertă. Or- 
ganizaţii internaţionale ca U.N.E.S.C.O. 
sint sesizate. Ziarele încearcă, sub groase 
și dramatice titluri, să evalueze pierderile 
unora, ciștigurile altora, să urmărească 
piste (cel mai adesea false), să întoarcă 
fenomenul pe toate fațetele, să dea so- 
luţii. Unele lucrări sînt recuperate, altele 
reapar după cinci sau zece ani în co- 
lecţia nu știu cărui miliardar sau în să- 
lile vreunui muzeu dintr-o altă capitală 
decit cea a ţării de origine şi, în sfirșit, 
multora li se pierde definitiv urma. În ul- 
timii ani, opinia publică internaţională 
asistă stupefiată la o adevărată „escala- 
dare а spolierii“ patrimoniului artistic 
aparținind umanităţii.  Într-ua climat de 
farsă, lovituri de teatru din cele mai ne- 
așteptate se suzced într-un ritm cu cit 
mai rapid cu atit mai neverosimil. lar ţara 
cea mai prădată rămîne, fără îndoială, 
ltalia. 


UNUL DIN CELE MAI 
FURTURI ALE SECOLULUI 


RĂSUNĂTOARE 


Turistului, care străbătind străzile Ro- 
mei rămîne intrigat de superbele Venere 
decapitate, i se răspunde că nu cutre- 


mure de pămint, cum ar îi fost înclinat 
să creadă, au operat aceste mutilări, ci 
fierăstrâul cine știe cărui „amator de fru- 
mos“. lar dacă intră zilele acestea în bi- 
serica sfinţilor Giovanni şi Paolo din Ve- 
neţia, gata să se extazieze în fata cele- 
brelor picturi ale lui Bellini și Vivarini, 
locul unde știa că le va găsi îl va afla 
gol. | se va povesti cum au dispărut în 
noaptea de 6 septembrie, pentru a fi 
găsite zece zile mai tirziu abandonate nu 
departe de Lido. Se vor întoarce pe alta- 
rul basilicii- sfinţilor Giovanni și Paolo — 
i se va explica — numai după ce aici vor 
fi luate măsurile de securitate necesare... 
Fiindcă furtul de la Veneţia a fost con- 
siderat printre cele mai răsunătoare fur- 
turi de tablouri ale secolului, mai grav 
chiar decit cel al Tizian-ului de la Pieve 
di Cadore, recuperat la rindul său. 
Opere de artă din ltalia s-au „achizi- 
Попа!“ întotdeauna : să amintim numai 
de epoca lui Napoleon sau de „cadourile“ 
făcute lui Hitler de către Mussolini, dintre 
care o mare parte s-au întors recent 
acasă. Dar „cererea de opere de artă la 
bursa neagră — cum declară revistei 
«Ероса» un ofițer de carabinieri din sec- 
На specializată a armatei pentru tutela- 
rea patrimoniului artistic — s-a dezvoltat 
in anii 1957-1960". Obiectele de artă nu 
mai sint considerate simplă decoraţiune 
interioară. Depășită faza în care furtul 
era rodul pasiunii de colecţionar, obiectele 
de artă incep acum să fie privite ca о 
avantajoasă investiție. Mijlocul cel mai 
simplu și eficace : furtul. Și, deși numărul 
operelor dispărute scade, sînt furate în 
schimb cele de o mai mare valoare și 
calitate artistică. Astfel, în timp ce în 1965 
a fost reclamat un număr de 4876 de 
furturi, în 1969 numai 3038, iar în 1970 - 
4 000. Prima „lovitură“ răsunătoare a avut 
loc la 18 octombrie 1969, cind din basi- 
lica San Lorenzo din Palermo dispare un 
Caravaggio (,„,Natalită”). Un an mai tîr- 
ziu, lumea întreagă află de dispariţia 
„Portretului unui gentilom“ de Memling 
și a ,Мадопе! cu pruncul“, a lui Masaccio, 
ambele de la Palazzo Vecchio din Flo- 
геа. Aspectul cel mai grav al furturilor 
din ultima vreme pare așadar a fi faptul 
că operele de artă au început a fi consi- 
derate ca o investiţie de capital: costul 
furtului este minim în timp ce valoarea 
operei este enormă și, mai ales, în con- 
tinuă creștere. Explozia prețurilor pe piaţa 
artistică și goana investiţiilor de capital 
sigur a impulsionat astfel furturile de ta- 
blouri. „Financial Times“ declară că pre- 
{ші maeștrilor vechi a crescut în ultimii 
zece ani de... 37 de ori, iar impresioniștii 
de 29 аз ori. Expertul financiar american 
Franz Pick a calculat că, numai în 1970, 
ritmul de creştere a fost următorul: artă 
modernă — cu peste 40 la suiă, desene — 
40 la sută, mobilă — 20 la sută, marii 
maeștri — 15 la sută. ! 


MISTER X DIN ESSEN 


O zi de noiembrie a anului trecut. Intr-o 
aripă din Palazzo Vecchio din Florenţa 
s-a amenajat o expoziţie a capodoperelor 
italiene care, în timpul „Ахеі" au ajuns 
ilegal іп Germania hitleristă și ре care 
Rodolfo Siviero,-ministru plenipotenţiar, ѕе- 
ful Asociaţiei italiene: de tutelare а ope- 
relor de artă, -a reușit să le readucă 
acasă după. 26 de алі. de eforturi tita- 
nice. Ultimii vizitatori plecaţi, un paznic 
remarcă : cu totul intimplător un spaţiu 
gol pe unul din pereţi. Panică, apoi toată 


INTR-UNUL DIN MUZEELE ITALIEI 
O primă ripostă: creșterea numărului de 
paznici 


lumea răsuflă ușurată : nici o capodoperă 
nu lipseşte la apel, locul gol fusese ocupat 
de un tablou fără valoare, o copie, care 
reproduce un Crist în sarcofag al manie- 
ristului Ва аеіпо del Garbo. Dar sem- 
nalul de alarmă este dat. Urmează a fi 
angajaţi încă patru paznici. Pină la pre- 
zentarea lor, Siviero închide galeria. Re- 
deschiderea este fixată pentru 13 martie. 
Dar două zile mai devreme, în dimineaţa 
zilei de 11 martie, o altă surpriză, de 
astă-dată mult mai amară: lipsesc un 
Memling și un Masaccio. Intrarea gale- 
riei este intactă ; ușa nu a fost forțată, ci 
pur și simplu deschisă cu o cheie iden- 
tică cu cea originală. Ca și Raffaellino, 
Memling-ul fusese scos din ramă, găsită 
apoi sub o scară. Analogia sare în ochi: 
devine aproape cert că ambele lovituri, la 
patru luni distanță, sînt opera acelorași 
persoane. Se urmăresc piste italiene, se 
anunţă recompense substanţiale (10 mi- 
lioans lire italiene 1). Nici un rezultat. 
lată însă că într-o bună zi, mai exact la 
3 mai, „Bild Zeitung“, cotidian din Essen, 
face revelații interesante. Un titlu pe prima 
pagină anunţă сё un milionar de pe Ruhr 
ar fi ordonat furtu! de la Florența. Urmează 
o relatare în care un singur nume va fi 
pronunțat : ce! al avocatului vest-german 
Franz Krueck, fotografiat în momentul în 
care înmina unor funcţionari ai INTERPOL, 
primul tablou furat de la Palazzo Vecchio : 
Cristul lui Rafiaellino de! Garbo. Nici un 
alt nume nu este insă dezvăluit. Patruzeci 
de rinduri relatează cum 'un milionar din 
Essen („este într-adevăr un milionar, dar 
nu din Essen ci din Dortmund“ - avea 
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să precizeze, citeva zile mai tirziu- ип. ай 
cotidian local) angajase doi oameni care 
să plece la Florența pentru a-i aduce 
„Portretul unui gentilom“ al lui Memling 
şi „Madona cu pruncul“ al lui Masaccio; 
Eșuindu-le tentativa, cei doi, pentru a nu 
se intoarce cu mina goală, fură atunci 
pictura lui Raftaellino. Furios, milionarul 
angajează alţi doi executanţi care (со- 
incidenţă 2) ajung la Florenţa în timpul 
grevei personalului din muzee. Citeva zile 
mai tirziu, Memling și Masaccio se vor 
afla la Essen. Revelaţiile lui „Bild Zeitung“ 
ог fi trebuit să aibă, în mod normal, о 
urmare. lată însă că trec citeva luni şi 
nici măcar un rind nu-i mai este dedicat 
celebrului furt. Intrigat, Fabrizio Dentice, 
redactor la  săptăminalul  „L'Espresso“, 
pleacă la Essen. După o vizită la redac- 
tia ziarului „Bild Zeitung“ îl întilnește pe 
avocatul Krueck. „Este un avocat cu re- 
nume - îl descrie ziaristul italian. Tinăr, 
oger, vorbește cu plăcere şi-i place gin- 
direa ordonată. la un creion și-mi prezintă 
pe hirtie schema operațiilor. În fruntea 
acestora se află X, milionarul care a «co- 
mandat» furtul. Un Y îl reprezintă pe cel 
căruia X i s-a adresat: organizatorul afa- 
cerii. De la Y se ajunge la РяР,, cei doi 
hoți care merg la F (Florenţa) şi se intorc 
cu tabloul lui Raffaellino care, refuzat de 
X, rămîne la ei sau la Y. Tot de la Y plea- 
са S şi 5,, «specialiştii» care se întorc cu 
Memling și Masaccio pe care Y le încre- 
dințează lui X, în sfirşit, satisfăcut. Privit 
astfel, acest »imbroglio« se aseamănă cu 
teorema lui Pitagora. Mister Y este, bine- 
înțeles, singurul care-l cunoaște pe Mister 
X dar, în același timp, este cunoscut de 
toţi cei patru «hoți specialişti». Nu mi s-a 
spus și dacă aceștia se cunosc între ei. 
Probabil da, probabil nu... Cert este 
că Y, prin poziţia so, este cel mai expus 
dintre toți. Îmi spune de сіе! avocatul 
că Үй este client...“ 


МАНА HOȚILOR DE TABLOURI 


Ріпа acum, „Portretul unui депШот" și 
„Madona cu pruncul“ n-au fost găsite. 
Am ţinut să relatăm episodul, care pare 
o fi extras dintr-un film polițist 
pentru tipicitatea sa: mecanismul 
furturilor de tablouri se conduce după 
o logică elementară. Ca în orice asocia- 
ție de delincvenți, „lovitura”, mare sau 
mică, are un „creier“ şi o „mină“. În ca- 
zul specific al ,доШог de artă“ creierul 
operează întotdeauna de la mare distanță 
căci, o dată „achiziţionate“, operele de 
artă nu pot fi comercializate cu ușurință, 
mai ales în ltalia. „Există centrale de 
triere — declară revistei «Epoca» Rodolfo 
Siviera. Acestea se află în Elveţia, Austria, 
R. F. a Germaniei și Anglia. Centrala este 
in contact cu reprezentanţi proprii, care au 
jurisdicție asupra unei zone determinate. 
Reţeaua de intermediari este foarte vastă 
şi nici unul din ехесиќапіі nu cunoaște 
complet planul: fiecare verigă dintr-un 
lanț îl contactează direct numai pe cel 
care-l precede și pe cel care-l urmează. 
lar cînd opera de artă a trecut frontiera, 
rămin puţine posibilităţi de а fi recupe- 
rată“. Așadar, o adevărată mafie a ho- 
Шог de tablouri. Centrala s-ar afla — re- 
iese din declaraţia unei „miini“ prinse de 
Scotland Yard — la Londra, în cartierele 
Notting Hill, Kensington și Fulham. Fi- 
liale la Frankfurt, Geneva, Neapole, Flo- 
rența, Chiasso, Zürich, Copenhaga. Prin- 
cipalele calităţi ale hoților : „acuratețe“ și 
„nonviolenţă“. 

Şi totuşi, de ce capodopere bine cunos- 
cute şi, prin urmare,  nevandabile, sint 
totuşi furate pentru a fi vindute ? Fiindcă 
in Statele Unite, de pildă, sau chiar în 
unele capitale vest-europene, uzucapiuneo 
asupra unui obiect de artă, chiar furat 
fiind, se stinge în numai cinci ani (în Ita- 
lia — zece), după care proprietarul lucră- 


FURTURILE DE TA- 
BLOURI 
O adevărată „escala- 
dare a  spolierii” pa- 
trimoniului artistic 
universal 


rii, cel care a „cumpărat“ de la ultima 
verigă din eficientul lanț de mediatori in- 
ternaţionali, are certitudinea, aproape moa- 
tematică, a legalităţii achiziţiei respective. 
Astfel, o „Madona cu pruncul“ a lui Fran- 
cesco di Giorgio furată dintr-o colecţie din 
Florența se află expusă în galeria baro- 
nului von Thyssen din Lugano. O „Сгисі- 
ficare“ a lui Simone Martini, dispărută 
dintr-o galerie din Pisa, se află în casa 
unui milionar britanic. „Giuditta“ lui Jan 
Lees, furată la Florența, este expusă la 
muzeul din Munchen, iar o altă madonă 
a lui Lorenzo Monaco — în muzeul din 
Stuttgart. Rare sînt cazurile în саге о 
persoană, o galerie sau un muzeu, aflind 
că este vorba despre o piesă furată, să 
o înapoieze adevăratului proprietar. Unul 
din acestea s-a petrecut recent (9 sep- 
tembrie), cînd Muzeul din Boston, consta- 
tind că lucrarea lui Raffael „Ritratto di 
giovane donna“ fusese achiziționată cu 
doi ani în urmă după ce intrase prin con- 
trabandă în Stateie Unite, l-a înapoiat 
statului italian. „Este o veste îmbucură- 
toare — scria “Corriere della Serra» ~ 
dar trebuie să ne dea de gindit. Căci dacă 
nu ar fi fost onestitatea muzeului ameri- 
can, ci numai legile internaţionale, ta- 
bloul ar fi rămas pe veci la Boston“. Un 
acord internaţional саге să sancţioneze 
furturile și exporturile ilicite nu există. 
Guvernul italian, e adevărat, a promis 
luarea a noi măsuri de pază a patrimo- 
niului artistic. Dar complicata legislaţie 
italiană — ascendența din stufosul drept 
roman să fie de vină? — va mai fi încă 
multă vreme confruntată cu situaţii ce раг 
a atinge limitele absurdului. Un cunoscut 
anticar elveţian, de pildă — povestește 
Giuseppe Grazzini în „Epoca“ — și-a pus 
la punct o foarte bogată colecție de sta- 
tui, vase și alte descoperiri arheologice 
provenite din săpături clandestine efec- 
tuate în teritoriu italian. Piesele, achiziţio- 
nate la bursa neagră de emisari ai res- 
pectivului anticar, au trecut frontiera prin 
contrabandă. Cităva vreme mai tirziu, în 
grupuri de patru sau cinci, obiectele se 
întorc în Italia pentru... a fi restaurate. 
Vama italiană aplică „taxa de import 
temporară“ : prin lege anticarul este ast- 
fel constrins (!) să readucă în Elveţia 
obiectele furate, căci termenul maxim al 


importului temporar este de cinci ani. În 
deplină legalitate, anticarul recuperează 
ceea ce poate considera liniștit drept pro- 
prietatea sa ; iar statul italian її restituie 
chiar taxa pe care acesta a plătit-o pen- 
tru importul temporar, intrucit aceasta e 
avut o simplă valoare de depozitare. Și 
jocul absurdului nu se oprește aici : sta- 
tul italian însuși îi furnizează documente 
prin care-i certifică autenticitatea operelor 
furate ! 

Situaţia nu este, așadar, de loc simplă. 
„Legile italiene care reglementează sou 
vor să reglementeze piața artistică — scrie 
revista «Tempo» — par de fapt făcute nu- 
mai pentru a linişti conștiința celor care 
le-au elaborat și pentru a favoriza frauda“. 
Carenţelor legislative li se adaugă și cele 
administrative. Un inventar complet al pa- 
trimoniului artistic italian nu există, deși 
intenţii existau în acest sens incă de la 
începutul secolului. Se preconiza realiza- 
rea unui inventar al tuturor edificiilor mo- 
numentale existente în ţară, ca şi al „bu- 
nurilor artistice mobile“ din colecţiile pu- 
blice 51 biserici, precum și reaiizarea unui 
catalog general care să perfecţioneze in- 
ventarul propriu-zis cu adnotări istorice 
și critice aprofundate. După mai bine de 
jumătate de secol se constată că numoi 
inventarierea monumentelor a fost reali- 
zată și aceasta parţial. Din cel puţin două 
motive : Direcţia Generală a Belle Arte-lor 
nu a avut şi nu are mijloacele financiare 
necesare şi nici numărul suficient de func- 
ționari саге 58 se осире de o acţiune de 
o asemenea amploare. „ltalia, paradis а! 
instituțiilor inutiie — exclamă «Europeo» — 
dedică păstrării, cunoașterii și valorificării 
propriului patrimoniu artistic activitatea o 
numai trei sute de funcţionari calificaţi! 
lar dacă li se adaugă și personalul de or- 
dine, de-abia se ajunge la cifra de 2000 
de persoane“. 

Un număr infim pentru o țară în core 
înseși pietrele de la marginea trotuorului 
ou valoare artistică. Şi prea puţin ре plan 
mai larg pentru a face anumiţi oameni 
să înțeleagă ce inseamnă patrimoniul or- 
tistic naţional. 


Rodica DUMITRESCU 
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MOSCOVA 


INTERVIU CU 
WILLY BRANDT 


— Presa şi opinia publică din Vest 
şi din Est constată cu satisfacție că 
activitatea guvernului dumneavoastră 
a contribuit la înfăptuirea destinderii 
în Europa ре baza realităților existen- 
te. Cum apreciați dumneavoastră per- 
sonal, domnule canceiar federal, ре 
baza experienței de doi ani a guver- 
nului dumneavoastră, schimbările ре- 
trecute în Europa şi cum vă repre- 
zentaţi, în lumina schimbului de pă- 
reri avut în Crimeea cu secretarul ge- 
neral al C.C. al P.C.U.S., L. 1. Brejnev, 
evoluția ultericră a tendințelor poziti- 
ve existente în politica europeană ? 


— În cei doi ani despre care vorbiți. 
s-au produs schimbări considerabile : 
a fost lichidată în mare parte пеїп- 
crederea dintre Uniunea Sovietică şi 
Republica federală. Acest lucru s-a pe- 
trecut 51 în relaţiile noastre cu Repu- 
blica Populară Polonă. Au devenit po- 
sibile şi întilnirile dintre şefii guver- 
nelor -Republicii federale și R.D. Ger- 
mane, cu toate că, pentru obţinerea 
unor rezultate pozitive, sint necesare 
noi convorbiri perseverente. În urma a- 
cordului celor patru puteri și acordu- 
rilor necesare dintre organele germane 
corespunzătoare, Berlinul, care în ul- 
timii 25 de ani a trecut de multe ori 
prin crize periculoase, trebuie să fie 
inclus integral în politica destinderii. 
Lichidarea confruntărilor a făcut noi 
paşi înainte. Am muncit perseverent 
doi ani în acest scop, dar ştim că mai 
trebuie rezolvate multe probleme. 

În timpul convorbirilor de la Orean- 
da, ambilor participanţi le-a fost clar 
că ei nu pot vorbi pentru alții şi că 
nu pot adopta hotăriri care se referă 
la alţii. Aceste convorbiri au devenit 
o parte componentă a numeroaselor е- 
torturi bilaterale depuse în Europa, 
eforturi avind ca scop să asigure pen- 
tru state şi popoare о pace întemeiată 
nu peteamă sau intimidare, сі ре înţe- 
legerea chibzuită a intereselor. In pre- 
zent este o imposibilitate fizică să-ţi 
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asiguri timp indelungat o supremație 
militară. Reducerea echilibrată a forțe- 
lor armate şi armamenitelor reprezintă 
o sarcină mare a cărei soluţionare 
este posibilă numai pas cu pas. Dar, 
pentru realizarea acestui țel merită să 
depunem mari eforturi. El poate fi a- 
tins numai cu colaborarea tuturor par- 
ticipanţilor 


— Vizita dumneavoastră în Uniunea 
Sovietică a determinat o vie discuție 
cu privire la relaţiile dintre statele 
noastre. Cum apreciaţi posibilitățile şi 
perspectivele acestor relaţii ? 


— Înţeleg bine caracterul viu al a- 
cestor dezbateri. Апі iîndelungaţi, re- 
laţiile dintre statele noastre au fost, 
vorbind blind, foarte proaste. Pentru 
mulţi a fost neașteptat faptul că rela- 
їе dintre Republica Federală a Ger- 
maniei şi Uniunea Sovietică trebuie 
să devină іп viitor cel puţin atît de 
normale са şi relaţiile dintre alte ţări 
occidentale şi Uniunea Sovietică. De 
pe acum, la un an după încheierea 
Tratatului de la Moscova din 12 august 
1970, a devenit clar că Europa poate 
doar ciştisa de pe urma unor relaţii 
bune între statele noastre. Tot astfel 
și Republica federală şi alte ţări pot 
numai cîştiga dacă se vor îmbunătăţi 
neabătut relaţiile dintre Franţa şi U- 
niunea Sovietică sau între S.U.A. şi U- 
niunea Sovietică. Poate determina în- 
grijorare numai о gravă înrăutăţire а 
relaţiilor dintre două țări deoarece 
Europa este mică. 

Statele noastre aparţin unor alianţe 
diferite. Relaţiile sociale din statele 
noastre sînt diferite. Concepţiile poli- 
tice sînt, în multe domenii, foarte deo- 
sebite. A vedea aceasta înseamnă a a- 
precia realist situaţia. Totuşi, aseme- 
nea deosebiri nu trebuie să împiedice 
cele două state să dezvolte colabora- 
rea economică şi tehniec-știinţifică, re- 
laţiile culturale. Se înţelege că aceasta 
se referă şi la alte (алт din Europa ос- 
cidentală. În concluzie, se poate spune 
că relaţiile practice dinire Est 51 Vest 
sînt slab dezvoltate. Şi. dacă ar fi să 
comparăm cu alte ţări, ajungi la con- 
cluzia că, în problema dezvoltării bu- 
nelor relaţii dintre statele noastre, 


FOTOCRONICA 


La 14 octombrie este 
sărbătoarea  naţiona- 
lă a Republicii Malga- 
56. În această zi se 
implinesc 13 ani de la 
proclamarea republi- 
cii. În imagine: о 
stradă centrală din 
Tananarive 


trebuie încă depășită o mare răminere 
în urmă. 


— În procesul destinderii şi întăririi 
încrederii în Europa se creează premi- 
se mai favorabile pentru colaborarea 
statelor europene. Cum vă reprezentați 
dumneavoastră, domnule cancelar fe- 
deral, posibilitățile limitării cursei 
înarmărilor şi realizării în comun, de că- 
tre statele din Europa de Est şi de Vest, 
a unor mari proiecte tehnico-economi- 
ce ? 


— Problemele limitării  înarmărilor 
şi reducerii forţelor armate, fără pre- 
judicii pentru participanţi, sînt proble- 
me importante care ar putea fi discu- 
tate la conferința pentru problemele 
securităţii şi colaborării în Europa. În 
această privinţă se cuvine să se ţină 
seama şi să se aprecieze ideile fiecărui 
stat. Problemele reducerii forţelor ar- 
mate pot fi discutate şi înaintea con- 
vocării unei astfel de conferințe. Este 
vorba de probleme foarte complexe 
care nu pot fi soluționate dintr-o da- 
tă. În această ordine de ійеї trebuie 
spus că, dacă se doreşte un consens 
referitor la criteriile potrivit cărora 
trebuie să se efectueze reducerea for- 
telor armate, nici uneia din părţi nu 
trebuie să i se aducă prejudicii. Nu în- 
cape îndoială cu privire la faptul că, 
la menţionata conferinţă, un rol în- 
semnat îl va avea colaborarea econo- 
mică şi tehnologică, în care sînt inte- 
resate toate statele. Va deveni clar şi 
faptul că înfăptuirea proiectelor res- 
pective nu poate fi făcută de unul sau 
de două state. Fluviile curg trecînd 
peste frontiere, аѕа cum le ordonă 
geografia. Tot astfel, nu cunose fron- 
tiere nici problemele actualei societăţi 
industriale. Renunţarea la folosirea for- 
еі sau la ameninţarea cu folosirea ei 
- iată baza. Reducerea înarmărilor 
trebuie să aducă în următorii апі о 
veritabilă întărire a securităţii. Fon- 
durile care se eliberează ar putea fi 
utilizate pentru înfăptuirea unor mari 
proiecte care vor uni 51 mai strîns di- 
ferite state pe baza încrederii. 


— Ce a produs asupra dumnearoas- 
іта сеа mai puternică impresie în 
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timpul celor două vizite în Uniunea 
Sovietică ? 
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— Am văzut prea puţin pentru a putea 
vorbi de impresii de călătorie. Mi-a 
rămas în memorie mărimea bulevar- 
dului Kalinin din Moscova. Văd în 
fața ochilor feţele pline de bucurie ale 
oamenilor prietenoși de pe stradă, atît 
după semnarea tratatului nostru, cit şi 
în drum de la Oreanda la aeroport. 
Totuși, impresia mea principală cons- 
tă în sinceritatea cu care s-au purtat 
discuţiile noastre, respectindu-se dife- 
ritele puncte de vedere. 


LE MONDE 
diplomatique 


PARIS 


OPOZIȚIA CREȘTE 
LA SAIGON 


CONFIRMÎND starea de lucruri exis- 
tentă pe plan guvernamental, simula- 
crul de alegeri care a avut loc recent 
în Vietnamul de sud nu a rezolvat gra- 
vele probleme interne ale ţării. Puter- 
nicul sprijin al Statelor Unite nu a îm- 
piedicat o evoluţie care transformă în- 
cetul cu încetul situaţia, sub efectul 
unor factori interni şi externi. 

Americanii se retrag treptat, dar în 
același timp nu indică o dată pentru 
retragerea totală a unităţilor, şi sporese 
ajulorul acordat de ei guvernelor de la 
Pnom Penh şi Vientiane. 

Anul acesta, la Saigon s-a petrecut 
ceva. În mod echivoc ? Desigur, dar s-a 
produs o miscare. 

Un resort s-a spart în mod definitiv: 
acela al anticomunismului de cruciadă 
care permitea să se „justifice“ totul, de 
la distrugerea R.D. Vietnam la cea a 
sudului. Or, dincolo de регїреййе po- 
liticii sud-vietnameze, de conflictele 
juridice sau personale, de răsturnările 
de situație -— dolarul ajutînd, la nevoie 
— de voturile măsluite, un element do- 
mină : o forță politică simbolizată de 
generalul Minh, dar care nu poate fi 
redusă la el, a răspuns pentru prima 
vară în mod public „nu“ la îndemnu- 
rile americane ; există mișcări саге sfî- 
sie mituri uzate, care atacă răul la ră- 
dăcină. important este că de la Saigon 


28 


PUNCTE DE VEDERE 


parvin azi discursuri, editoriale, măr- 
turii, ştiri despre manifestații contras- 
tind cu declarațiile cu care ne-am obiş- 
nuit incepind din 1954. 

„Scandalul“ este cu atit mai mare cu 
cit aceste glasuri aparţin deseori unor 
catolici. Şi, totuşi, cîte nu s-au spus 
despre acești catolici care au fost şi, 
într-o oarecare măsură, rămîn cel mai 
credincios sprijin al politicii americane 
şi al reprezentanţilor ei locali! Anul 
acesta, preotul Мецуеп Viet Khai a a- 
doptat o poziţie care a determinat zia- 
rul extremist „Xay Dung“ să vorbească 
despre „schimbarea regretabilă a unei 
atitudini anticomuniste“. Publicația 
„Doi Dien“, condusă de preotul Chan 
Tin, care a fost condamnat la nouă luni 
închisoare, a reprodus textul de mai 
sus. Or, autorul lui constată că socie- 
tatea din sud s-a dezintegrat, că „peste 
500 000 de străini au invadat (ага noas- 
trä“, că „apatrizii“ nu sînt comuniştii, 
сі sudiştii zdrobiți sub jugu! american, 
că închisorile din sud sînt pline de vi- 
etnamezi și că rubrica „Fapte diverse“ 
a presei saigoneze, cu cortegiul еі de 
afaceri de moravuri și tratficuri de aur, 
diamante și stupeliante, este elocventă 
în ce privește situaţia reală din ţară. 

Un glas se ridică: e puţin, vor spu- 
ne unii. Dar el nu este izolat. Tineretul 
muncitoresc catolice din sud serie : „Mai 
mult ca oricine, tinerii din lumea mun- 
citorească aspiră la incetarea unui răz- 
boi a cărui povară a fost. suportată 
pină în prezent de ei. La 18 ani, excep- 
tînd cîțiva rari privilegiați care au no- 
rocul să meargă încă la școală 51 să reu- 
şească regulat la examene, toţi băieţii 
trebuie să se înroleze în armată pen- 
tru o perioadă de timp nedeterminată. 
Peste un milion de oameni au murit 
din cauza războiului ; alte milioane se 
întore mutilaţi ; acei care rămîn în 
armată se simt complet neputincioşi în 
faţa viitorului. Fetele nu trebuie să 
presteze serviciul militar, dar suferă 
toale consecinţele războiului ; există 
300 000 de prostituate, mii de văduve de 
17 51 18 ani. Toate resursele ţării sînt 
înghiţite de război, dar acei care deţin 
pulerea încearcă să ne reducă la tă- 
cere pentru a putea să continue acest 
război inuman și absurd. Ştim că pute- 
rile imperialiste sînt acelea саге holă- 
răsc războiul sau pacea în Vietnam ca 
şi în restul lumii. Acţiunile organizate 
іп Statele Unite împotriva războiului 
au constituit semne încurajatoare“. 

Trei sute de tineri reprezentanţi ai 
muncitorilor, ucenicilor, soldaţilor 5 
studenţilor scriu : „Într-o ţară care și-a 
pierdut autodeterminarea pe plan eco- 
nomic, politic și cultural, 51 în care gla- 
sul tineretului este înăbuşit prin violen- 
{а de deţinătorii puterii, într-o Bise- 
rică al cărei cult se reduce la formule 
învăţate pe dinafară, şi al cărei mod de 
gîndire urmărește să apere o epocă de 
aur depășită mai degrabă decit să aju- 
te pe omul de azi, și în special pe ti- 
neri, să-și găsească drumul, noi, tinerii 
născuţi și crescuţi în mijlocul acestui 
război cumplit și nesfirșit, sintem con- 
vinși că el este cauza principală și for- 
ma cea mai evidentă a numeroaselor 
asupriri care apasă asupra tinerilor 
(...) Facem apel la toți acei care deţin 
puierea pe tărim religios, social şi po- 
litic, precum 51 la toţi oamenii de bu- 


năvoinţă, 88-51 dea seama de asuprirea - 


care pustieşte viaţa şi spiritul tinerilor 
(...) pentru a găsi mijloacele de а pune 
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capăt acestui război care nu mai аг 
пісі o rațiune de a fi, a cărui continua- 
re nu mai poate fi justificată de vreme 
ce tot ceea ce se urmăreşte să fie apă- 
га! prin război este pe cale să fie ni- 
micil de război însuşi“. 

„Anticomunismul nu este decit o lo- 
zincă menită să ascundă adevărul opi- 
niei internaţionale și opiniei america- 
ne“, a scris într-un ziar, care a fost con- 
fiscat, preşedintele Mișcării pentru au- 
todeterminare. „De fapt, de un secol, 
poporul vietnamez s-a ridicat, înfrun- 
tind moartea pentru a obține indepen- 
аеп{а“ — a adăugat el. Să fii viet- 
namez : obsesia atitor oameni care tră- 
iesc in sud... În ziarul „Tin Sang“, preo- 
tul Nguyen Ngoc Lan a comentat te- 
mele dezvoltate de Тгап Tuan Nham, 
candidat înfriînt în alegerile legislative, 
care scria : „Pentru ca poporul viet- 
namez să aibă condiţii bune de trai, 
este nevoie de o revoluţie socială ; pen- 
tru a face revoluţia socială, trebuie să 
existe pace ; pentru a exista pace. Sta- 
tele Unite trebuie 88-81 retragă trupele“. 

Pentru acești opozanți, în orice caz, 
lupta care se duce nu este cea a unor 
vietnamezi împotriva altor vietnamezi, 
ci cea а vietnamezilor împotriva ame- 
ricanilor, aşa cum a subliniat profe- 
sorul Ly Chanh Trung. „Acei care îl 
susțin pe Minh îşi dau seama în mod 
clar că Minh nu candidează pentru a 
concura си Thieu, ci că este vorba dc o 
luptă împotriva americanilor“ — scria 
la rîndul său Ngo Cong Duc la incepu- 
tul lunii august (în circumscripția lui 
electorală alegerile au fost măsluite іп 
mod scandalos). Tocmai pentru că nu 
a sesizat sensul adinc al acestei acţiuni 
a opozanților, ambasadorul american 
Bunker a eşuat în încercările sale de 
a-l corupe pe „Marele Minh“ : el nu a 
înţeles că un anumit tip de luptă între 
clanuri а fost depășit, și că prezența 
americană ea însăși este pusă sub sem- 
nul întrebării de către adversarii cei 
mai făţiși ai regimului. În ziarul „Tin 
Sang“, Hoang Quan a publicat recent 
o serie de articole cu privire la „două- 
zeci şi cinci de ani de intervenţii ame- 
ricane în Vietnam“. Dna Phan Thi Chau 
Lien, fiica  bătrinului revoluționar 
Phan Chu Trinh, ea însăși în vîrstă de 
67 de ani, declara la 6 august ziarului 
„Tin Sang“ : „Forța militară a nordu- 
lui și a Frontului Naţional de Eliberare 
este o problemă internă vietnameză. 
Americanii nu au dreptul să ridice a- 
сеаѕій problemă. În momentul de față 
în condiţiile prezenţei forţelor ameri- 
cane, a atitudinii orgolioase a ambasa- 
dorului Statelor Unite, a metodelor de 
dominație ale comandamentului ameri- 
can şi ale СІ.А., poporul sud-viet- 
namez îşi puate oare exercita dreptul 
la autodeterminare ? (...) Vietnamizarea 
este un plan al conducătorilor americani 
care urmăresc o victorie militară în 
scopul de a prelungi acest război inu- 
тап şi de a consolida interesele mili- 
tare şi economice ale Statelor Unite. 
F.N.E. este alcătuit din vietnamezi са 
şi noi ; avem datoria să acţionăm pen- 
tru independenţă, pace și reconciliere 
naţională“. 

La rindul său, Nguyen Xuan Lap, 
preşedintele Asociaţiei studenţilor bu- 
dişti, care a avut de-a face си poliţia 
în cursul! campaniei lui electorale la 
Saigon. a publicat o serie de articole 
cu privire la acordurile de la Geneva 
din 1954. El încheia astfel: „La 17 ani 


după 1954, indiferent dacă vrem sau 
nu, trebuie să aducem un omagiu tu- 
turor acelora care şi-au vărsat sîngele 
pentru a rezista timp de nouă ani pe 
vremea francezilor (...). Trebuie să pu- 
nem următoarele întrebări : cine a în- 
călcat acordurile de la Geneva ? Cine a 
transformat paralela 17 din linie de de- 
тагсайе provizorie în frontieră defini- 
tivă ? Cine a trădat articolul din acor- 
duri referitor la alegeri generale libere 
pentru reunificarea Vietnamului ? Cine 
a invitat pe străini să-și stabilească 
baze militare ? (...) Cine a semnat a- 
lianţe militare cu {агі străine 25 Şi au- 
torul cere cititorului să răspundă el în- 
suşi la aceste întrebări... 

Cu роіійа lui, cu o parte a armatei 
și administraţiei lui, datorită represiu- 
nii şi sistemului penitenciar, regimul 
Thieu poate să reziste citva timp, în 
ciuda izolării lui şi a demitificării la 
care este supusă propaganda lui. Dar, 
singur. el nu va putea să cîştige războ- 
iul sau să reconstruiască sudul. 

Presedintele Thieu dispune în mod 
teoretic de toate puterile, ехсерпа 
aceea de a se opune prezenţei străine 
de care depinde, într-o epocă în care 
ostilitatea față de americani crește. Cu 
sau fără o ofensivă de mari proporţii 
în anotimpul secetos, timpul lucrează 
pentru Guvernul Revoluționar Provizo- 
riu şi pentru opoziţia legală. Regimul 
lui Thieu supravieţuieşte, dar nu dă 
vietnamezilor nici o speranță într-un 
viitor de pace şi de prosperitate. Încă- 
райпагеа americană este însă atît de 
mare încît nimeni nu ştie dacă Wa- 
shingtonul va pune capăt războiului 
înainte de acea „prăbuşire politică, mi- 
litară, economică și morală“ despre 
care a vorbit în septembrie senatorul 
McGovern. ! 
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CÎND, într-o noapte din cursul verii 
trecute, doi reporteri au bătut la ușa 
unei elegante locuinţe din Washington, 
ei au avut surpriza de a fi salutaţi de 
procurorul suprem al Statelor Unite, 
Warren Burger, în persoană, îmbrăcat 
într-un halat de casă și ţinind în mînă 
un revolver cu ţeavă lungă. Faptul că 
procurorul suprem al Statelor Unite 
deschide ușa locuinţei sale înarmat cu 
un revolver cu şase gloanţe oglindește 
nu numai spaima multor locuitori ai 
oraşelor, dar și persistenţa celei mai 
destructive patimi din această ţară. 

Patima americană pentru tot felul de 
arme de foc nu a fost cituşi de puţin 
potolită de asasinarea președintelui 
Kennedy, a fratelui său Robert și а 
lui Martin Luther King, precum și de 
moartea celor 20000 de americani şi 
rănirea altor 200 000 în fiecare an, în 
cursul unor incidente cu arme de loc. 
S-ar putea ca violenţa să nu fie atît de 


americană са plăcinta cu cireşi, dar 
armele de foc sînt în mod cert cit se 
poate de americane. Din trei familii 
americane, una are cel puţin o armă în 
locuinţa ei. În momentul de faţă F.B.I. 
apreciază că numărul total al armelor 
de foc aflate în mîinile particularilor 
a ajuns la 90 de milioane, de aproape 
20 de ori mai mult decit totalul arme- 
lor de foc aparţinind forţelor armate 
ale Statelor Unite. 

Vinzările de pistoale, puști şi revol- 
vere continuă să crească, în special 
vinzarea de pistoale ieftine, arma favo- 
rită a tinerilor huligani, care poate fi 
cumpărată la fel de uşor pe stradă ca 
şi într-un magazin. În 1968, după asasi- 
narea lui Robert Kennedy de către 
Sirhan Sirhan, Congresul s-a lăsat con- 
vins în cele din urmă să aprobe o lege 
de importanţă minoră pentru contro- 
lul armelor de foc, care limita vînza- 
rea prin poştă a revolverelor şi încer- 
ca să ilegalizeze importul de pistoale 
ieftine ce formează majoritatea arme- 
lor folosite de huligani. Dar legea din 
1968 avea atît de multe рогіі{е de scă- 
pare ca rezultat al presiunilor exerci- 
tate de lobby-ul armelor de foc, încît 
ea a fost în mare măsură ineficientă. 

De curînd, Congresul S.U.A. a exa- 
minat în mod destul de prudent şi ti- 
mid posibilitatea de a lichida aceste 
рогіце de scăpare. După trei zile de 
audieri, se consideră însă că șansele 
adoptării unei noi legi pentru controlul 
armelor de foc, avind un caracter fie 
chiar şi limitat, sînt reduse. Sondajele 
de opinie indică totuși că 70—80 la sută 
dintre americani doresc o reglementare 
efectivă a folosirii armelor de foc. 

O mare parte a răspunderii pentru 
lipsa de conducere politică în acest do- 
meniu trebuie să revină președintelui 
Nixon. Administrația sa a fost aleasă 
în parte pe baza unei platforme electo- 
rale de promovare a legii şi ordinii, 
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PARTHENONUL 


> 


POLUAREA 


Їл fiecare an, peste un 
milion de persoane vin în 
pelerinaj la citadela de pe 
Acropole, încununată de 
frumusețea pură a Par- 
thenonului. Dar vizitatorii 
ar face bine să se gră- 
bească deoarece Рагіһе- 
nonu] este іп pericol. 
Acizii industriali corodea- 
ză coloanele de marmură 
şi statuile pline de gra- 
ție, provocindu-le în ciţi- 
va ani mai multe daune 


decit în primele lor 24 se-  oţelăriile, uzinele chimice 


cole de existenţă. 

„Parthenonul moare — 
a declarat protesorul 
Anastassos Orlando, care 
a consacrat 35 de ani din 
viaţa sa lucrărilor de re- 
staurare a citadelei de pe 
Acropole. Monumentul a 
avut o viață lungă dar, 
din cauza poluării atmos- 
terei, condiţiile supravie- 
țuirii lui s-au schimbat 
radical“, 

În momentul de faţă se 
consacră mai mult timp, 
bani și eforturi pentru 
conservarea  Parthenonu- 
lui şi a altor monumente 
de pe Acropole decit lu- 
crărilor de reconstrucţie a 
monumentului. Ташаа 
seama de resursele şi teh- 
nicile actuale, tot ce se 
poate spera este un scurt 
răgaz în bătălia împotri- 
va elementelor corozive. 

Pericolul este - triplu, 
Industrializarea din ulti- 
mii 30—40 de ani a um- 
plut aerul Atenei cu să- 
ruri marine, bioxid de 
carbon, bioxid de sulf şi 
alte elemente provenite 
de la șantierele navale. 


și rafinăriile din vecină- 
tate. La aceasta se adaugă 
fumul pe care-l emană 
numărul tot mai mare de 
automobile ce circulă pe 
străzile inguste ale Ate- 
nei, Cind plouă, aceste 
gaze se amestecă cu apa 
şi formează acidul sultu- 
ric care acoperă apoi 
marmura, 

Al doilea pericol il con- 
stituie o serie de încercări 
greşite de restaurare а 
monumentului intreprinse 
in secolul nostru. Au tost 
folosite scoabe şi bare de 
fier pentru a uni vechile 
pictre ale constructiilor. 
Fisurile subţiri din mar- 
mură au permis pătrun- 
derea umezelii și rugini- 
rea fierului, care în con- 
secinţă se dilată, Ca ur- 
mare, citeva bucăţi mari 
ale trizelor de pe Parthe- 
non au și căzut şi există 
pericolul ca acest proces 
să continue. Cind ара їп- 
gheaţă, efectul este iden- 
tic. Apa pătrunde în fisu- 
rile fine ale marmurei şi, 
după un îngheţ, se des- 
prind bucăţi din statui. 


Al treilea pericol îl соп- 
stituie... turiștii. Circulaţia 
lor permanentă  toceştie 
suprafața de piatră a cita- 
delei de pe Acropole. Au 
fost aprobate planuri 
pentru construirea unui 
refugiu, dar experții de 
la U.N.E.S.C.O. s-au opus 
acestei măsuri pe motiv 
că ar distruge puritatea 
liniei Parthenonului, 

Parthenonul a fost con- 
struit de Pericle ca tem- 
plu al zeiței Atena 81 ter- 
minat cam în anul 438 
î.e.n. În secolul V a de- 
venit o biserică bizantină, 
iar mai tîrziu, o dată cu 
năvălirea francilor, o bi- 
serică catolică. În 1458 
turcii l-au transformat în 
moschee, dar l-au tolosit 
și ca depozit de praf de 
pușcă. Та 1687, lovit în 
plin de tunurile veneţie- 
ne, Parthenonul a explo- 
dat. Azi el este іп mod 
practice reconstruit. Lip- 
ѕеѕс multe din părțile lui 
componente inițiale, în 
special statui. distruse de 
diverşi năvălitori sau je- 
fuite „in mod legal“, 


(După The Guardian) 
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JENS ОТТО KRAG 


primul ministru al Danemarcei 


PROFIL 


Incertitudinile cu privire la rezulta- 
tul definitiv al alegerilor din Dane- 
marca, de la 21 septembrie, au fost în- 
lăturate abia la 6 octombrie, o dată cu 
anunțarea rezultatelor din Insulele Fe- 
roe şi Groenlanda. Cucerind 89 man- 
date, din totalul de 179 din Fəlkeiing, 
partidele socialiste au intrunit majori- 
tatea necesară formării unui guvern 
care să înlocuiască coaliția tripartită 
(liberal, radical, conservator) aflată la 
putere sub conducerea lui H. Baunsgaard 
de aproape 4 ani. Sarcina formării nou- 
lui guvern i-a fost încredințată lui Jens 
Otio Krag, liderul social-democraţilor. 
care a prezentat la 9 octombrie, regelui 
Frederik al IX-lea lista noii sale echipe 
guvernamentale. 

Născut la 15 septembrie 1914, іп 
Randers, Jutlanda, ca fiu al unui func- 
Иопаг, Krag se orientează după termi- 
narea liceului spre studierea dreptului 
şi a științelor politice. Luindu-și licența 
in 1940, el devine funcționar la Cen- 
trala valutară din Copenhaga, post ca- 
re-i oferă posibilitatea de a se Ѓаті- 
liariza cu problemele economice şi ad- 
ministrative. 

În 1945 intră în Consiliul economic 
al partidului social-democrat, fapt care 
reprezintă începutul carierei sale po- 
Htice. 


Devenind іп 1947 membru al Folke- 
tingului (parlamentul danez), Jens Otto 
Krag este numit în acelaşi an ministru 
al comerțului, industriei şi navigaţiei. 
іп primul guvern social-democrat con- 
dus de Hedtof (1947—1950), apoi mi- 
pistru al economiei și lucrărilor pu- 
blice. Între anii 1950—1952 este numit 
consilier al ambasadei daneze la Wa- 
shington iar apoi revine în guvern. 
mai întii ca ministru fără portofoliu in 
cel de-al doilea cabinet Hedtot (1953). 
iar apoi ca ministru al economiei în 
guvernul condus de H. C. Hansen 
(1955). În 1958 primeşte conducerea mi- 
nisterului de externe, post pe care îl 
deţine ріпа în septembrie 1962, cind 
devine prim-ministru. 

Са 561 al guvernului rămîne ріпа în 
anul 1968, intre anii 1966—67 deţinind 
şi funcția de ministru al afacerilor ex- 
terne. 

Este căsătorit cu Menten Helle 
Virkner, o actriţă apreciată de publi- 
cul danez. A scris mai multe cărţi cu 
conținut economieco-politic- 

Guvernul nou alcătuit ха avea de re- 
zolvat numeroase probleme cconom.ce 
şi politice. Printre primele măsuri a- 
nunţate se numără recunoașterea R. D. 
Vietnam. 


St. N. 


dar departe de a urmări să controleze 
răspindirea armelor de foc, ea a încu- 
rajat în mod activ lobby-ul interesat 
în acest domeniu. După nenumărate 
incidente, în cursul cărora, în primele 
cinci luni ale anului curent, peste 50 
de polițiști au fost ucişi, Casa Albă a 
convocat o ședință extraordinară а şe- 
filor de poliţie pentru a discuta situa- 
На. Controlul armelor de foc nu a fost 
ignorat, dar — fapt semnificativ — doi 
dintre principalii promotori ai acestui 
control, şeful poliţiei din New York 
şi directorul executiv al Asociaţiei in- 
ternaţionale а şefilor de poliţie, nu au 
fost invitaţi la conferință. 

Există indicii că vechile atitudini 
sint totuși în curs de schimbare. Pe 
măsură ce tot mai mulţi poliţişti sînt 
ucişi — în 1968, din cei 64 ofiţeri de 
poliţie asasinați, 60 au fost omoriţi cu 
arme de foc, iar în 1969, 83 din cei 86 
— şefii de poliţie din întreaga ţară îşi 
revizuiesc poziţia. Apoi, faptul că pro- 
blema controlului armelor de foc este 
ridicată, deşi cu prudenţă, de demo- 
сгай ambiţioși ca senatorul Birch Bayh 
şi de primarului orașului New York, 
John Lindsay, constituie un nou indi- 
ciu că puterea vechiului lobby al ar- 
melor de foc se reduce. Ea se bizuia 
în mod tradiţional ре afirmaţia 
lobby-ului că apără dreptul constitu- 
țional al oricărui american de a purta 
arme în scopuri de autoapărare, afir- 
maţie care a atras sub steagul lui for- 
tele cele mai conservatoare din ţară ; 
dar orice poliţist, ucis, orice jaf їпаг- 
mat, orice act de huliganism dezvăluie 
cit de periculos de deplasată este 
această concepţie în America de azi. 

Dacă este nevoie de dovezi convin- 
gătoare, să luăm de pildă cariera lui 
Robert Stevens, un băiat de 17 ani din 
ghetoul Washingtonului, al cărui caz a 
fost relatat de „The Washington Post“. 
Era al nouălea din cei zece copii ai 
unui muncitor agricol. Prima sa armă 
de foc a furat-o dintr-un automobil pe 
cînd avea 15 ani. O folosea în fiecare 


noapte pentru acte de huliganism și 
jafuri pe stradă. Treptat a trecut ta 
obiective mai serioase : jafuri în ma- 
gazine cu autoservire, birouri și maga- 
zine тісі. A început să lucreze împreu- 
па cu prieteni înarmaţi și ei. Asemenea 
unui jucător la curse, el studiază în 
fiecare dimineaţă rubrica faptelor di- 
verse din ziare. Robert afirmă că le 
citește pentru a urmări  delictele. 
„Vreau să știu ce pedepse primese de- 
lincvenţii — spune el. Vreau să ştiu 
cum se descurcă oamenii care fac ceea 
ce fac şi ец“, 

Anul trecut, aşa cum procedase de 
multe ori, împreună cu prietenii săi, 
Robert şi trei băieţi, în vîrstă de 16 și 
17 ani, au plănuiţ să jefuiască biroul 
unei societăţi de asigurări din partea 
de nord-vest a oraşului. „Am hotărit 
jaful cu o săptămînă înainte — spune 
Robert. Era un lucru simplu. Biroul 
era înfiinţat de puţin timp, şi nu fusese 
jefuit niciodată. Cind locuiești în car- 
tier, ştii cine a fost atacat şi cine nu, 
sau citeşti în ziare. Am obţinut armele 
de la prieteni: o pușcă de calibrul 38 


ARME CONFISCATE 
DE POLIȚIE 


in S.U.A., numărul ar- 
melor de foc deținute 
de particulari (90 de 
milioane !) depășește 
de aproape 20 de ori 
totalul armelor de foc 
aparţinind forțelor 
armate, 


şi un pistol de calibrul 22. Eu am luat 
pistolul unui prieten, un băiat de 15 
sau 16 ani. Am intrat cu toţii în birou 
— nu era nimeni în apropiere — şi am 
anunțat că vrem să jefuim. Eu pă- 
zeam. Dădusem pistolul meu unui alt 
băiat. Băieţii au spus funcţionarei să 
deschidă casa de bani şi au luat patru 
pungi cu bani. Apoi s-a auzit o îm- 
pușcătură саге nu știu nici acum cum 
s-a produs. Nu ne-am speriat. Am în- 
chis clienţii în sala de baie şi am lă- 
sat-o pe funcţionară zăcînd pe podea. 
Fusese împuşcată în spate. Apoi am 
auzit zgomote. Am privit pe geam şi 
am văzut că venea poliţia. Atunci 
ne-am retras în fundul încăperii. Am 
luat revolverul unuia din băieţi şi am 
încercat să trag în broasca de Ја uşa 
din spate. Am auzit pe poliţişti spu- 
ріпа : «leşiţi cu mîinile sus», Am re- 
veni: la uşa din față şi am văzut că 
nu era nici un mijloc de scăpare, astfel 
încît am renunţat 51 ne-am pus armele 
pe jos. Nu credeam că vom fi prinşi, dar 
aşa s-a întîmplat“. 

Adam RAPHAEL 


ое 


m O 


POȘTA 
REDACŢIEI 


„CIVILIZAȚU 
EXTRATERESTRE” 


Ştefan Bădescu, com. Şisfa, 
jud. Aral. t. Pentru a eco- 
munica cu posibilele „ci- 
vitizaţii extraterestre“ au fost 
întreprinse iniţial o serie de 
acţiuni considerate ulterior 
drept „naive“. Între ele amin- 
tim de ideea de a desena lu- 
minos teorema lui Pitagora 
(se înțelege, la proporții uria- 
şe) pentru a putea fi văzută 
din Cosmos: un imens tri- 
unghi luminos pe catetele că- 
ruia erau construite două pa- 
trate, în timp ce ipotenuzei îi 
era alipit un patrat mare. Me- 
canismul ; se aprindea triun- 
Shiul, apoi cele două patrate 
laterale, după stingerea căro- 
са se aprindea patratul cel 
mare. Ideea — s-a subliniat 
— era naivă fie şi numai pen- 
tru că ar putea exista în Cos- 
mos ființe inteligente care să 
nu cunoască aceste ab- 
stracțiuni matematice. Şi, іп 
acelaşi timp, mijloacele noas- 
tre de expresie pot diferi mult 
(Sau chiar complet) de ale al- 
tor civilizaţii. Obiecţiile amin- 
tite s-au extins mai. tirziu şi 
asupra altor încercări de a se 
lua contact си fiinţe inteli- 
gente vieţuind pe alte planete 
deoarece, chiar admiţindu-se 
că acestea ar avea un grad de 
cunoștințe asemănător pămîn- 
tenilor, se apreciază că mici 
diferențe în structura lor 
fiziologică ar putea îm- 
piedica înţelegerea semnale- 
lor radio sau video transmise 
de pe Pămînt. Dar dificultă- 
Ше — inerente unei aseme- 
nea activităţi de pionierat — 
nu împiedică savanții, aşa 
cum afirmam în răspunsul 
publicat îm numărul 41, să 
continue cercetările în acest 
domeniu, în speranța că vor 
fi stabilite în cele din urmă 
unele contacte cu eventuale 


fiinţe inteligente de pe alte 
planets. 2. Într-unul dia 
numerele anterioare ат 


răspuns. întrebării dv. desgre 
„Escadronul morţii“ şi despre 
legăturile dintre această orga- 
nizaţie ilegală şi unii membri 
ai poliţiei braziliene. Cazarile 
se шар айо atunci intr-o 
perioadă de  investigări. Intre 
тр situaţia a evoluat în spe- 


cial prin insistenţele procuro- 
rului din Sao Paulo, Helio 
Biendo, care se ocupă d> a- 
ceastă problemă. Astfel, re- 
cent. Sergio Paranhos Fleary, 
unul din şefi: poliției brazi- 
liene. 1 fost acuzat de partizi- 
pare la crimele „Eseadromw- 
lui morții“. 45 de poliţişti bra- 
zilieni aa fost destituiți prin- 
ir-um decret prezidențial pr- 
şedintele  Garrastazu Medici 
menționa, într-un recent dis- 
Curs. „grave mM 
petrecute la Sao Pawlo în a- 
cest an). Alţi 35 de poliţişti se 
află sub anchetă. îm timp ce. 
în urmă cu două săptămîni, 
tribunalul a condamnat pe un 
membru al 
la douăzeci de ani şi şase luni 
închisoare pentru pnrticipare 


тта 


la uciderea а șaptesprezece 
регѕоапе. 
PREVENIREA 


RĂZBOAIELOR ? 


1. Marinescu, Cimpina. În- 
tr-adevăr, oamenii s-au gindit 
de mai multe ori să prevadă 
izbucnirea războaielor. О ul- 


іта încercare în acest sens 
a - făcut-o ar. 4. David- 
Singer, de la Universita- 


tea din Michigan, care, timp 
de şapte ani, a lucrat la o 


aşa zisă „ştiinţă aplicată a 
prevenirii războiului“. Stu- 
diul lui Singer constă în- 
tr-o analiză amănunţită a 
ultimilor 93 4е războaie 
izbuenite și destășurate 
între 1816 şi 1965, deci 


de-a lungu! a 150 de ani. (Re- 
cordul e deținut de Marea 
Britanie și Franța — fiecare 
cîte 18 războaie — Фсоагесе 
epoca respectivă coincide cu 
expansiunea еорэпіаі& moder- 
nă). În întreaga perioadă nu 
au existat deeù 24 de ani de 
расе, iar cele 141 de ţări, care 
au combătut în cele 93 de răz- 
boaie, au pierdut aproximativ 
29 de milioane de soldaţi (la 
care trebuie. desigur, adăugat 
și numărul destul de mare al 
victimelor din rîndurile civi- 
lilor). Singer continvă: analiza: 
cea ma: mare partea războaie- 
lor au izbucnit în aprilie sau ог- 
tombrie ; cele mai lungi şi 
singeroasz au izbucnit vara ; 
Ewropa ocupi locul întii cu 
68 de războaie: Singar inten- 
ționează să oferz unui ordina- 
tor toate informațiile legate 
de declanşarea unui război, or- 
ganizate în formule matema- 
tice, pentru a obţine, în urma 
analizei ordinatorului, legi de 
prevenire a războaielor. De- 
sigur, însă. oritit de ingeni- 
oasă pare а fı ideea lui Da- 
vic” Singer. ea nu are și nu 
poate aves un suport științific 
real deorece ocolește un fapt 
fundamentai : cauzele şi de- 
terminările social-istorice ale 
războaielor. 


римирэнэрэчээтээтэтэээтгттээээөэгэтгггггг a A a ia 


poliţiei locale 


Dan Gheorghe Negulescu, 
Tohanu Vechi, jud. Braşov. 
Nu vă putem oferi informații 
suplimentare celor publicate 
рїпа acum іп legătură cu „far- 
furiile zburătoare". 


AN QUANG 


Viorel Тота, Constanţa. 1. 
Pagoda budistă Ап Quans, 
condusă de Thich Tri Quang, 
numără aproape două milina- 
ne de credincioşi din rînduri- 
la populaţiei Vietnamului de 
Sud. Atit prin numărul adep- 
Шог сії şi datorită рэг! pe 
care a adoptat-o față de voli- 
tiea regimului.  saigonez, pa- 
soda An Quang este o însem- 
nată forţă în viaţa publică din 
Vietnamul de Sud. In 1953 a 
contribuit la mișcarea împo- 
triva lui Diem, din саге a pro- 
fitat însă numai armata. Trei 
ani mai tirziu a cerut înlătu- 
rarea lui Ky de la conducerea 
statului. Înaintea „alegerilor“ 
din 3 octombrie, conducătorii 
pagodei Ап Quang, conside- 
rind că „alegerea lui Thieu e 
un afront adus democraţiei“, 
au cerut adepților ei să boi- 
coteze alegerile (vezi „Lumea“ 
nr. 40). 2. Ziarul „New York 
Times“ scria la 4 octombrie 
despre ceea ce se crede a fi 
declanșat tulburările la închi- 
soarea din Attica. Un deţinut 
alb, antrenor al echipei de 
fotbal (american) a închisorii, 
demonstra unui negru, în tim- 
pul pauzei, o figură a jocului. 
Unul din gardieni, socotind că 
este vorba de o încăierare, a 
intervenit pentru a-i separa ; 
deţinutul negru. întorcindu-se, 
îl loveşte. Alţi doi gardieni se 
alătură primului сегіпа deţi- 
nutului negru să-i urmeze la 
сагсгга. Acesta refuză, spriji- 
nit de ceilalți deţinuţi айси 
іп pauză. Pentru moment paz- 
nicii, aflați în inferioritate, nu 
intervin dar. ача ore mai tîr- 
ziu, antrenorul de fotbal şi 
jucătorul negru sînt convocați 
la direcția penitenciarului. 
Crezindu-se că au fost încar- 
сегай, ceilalţi deţinuţi аш de- 
clanşat în zorii zilei urmă- 
toare revolta. Despre cauzele 
de fond ale problemei și des- 
pre închisorile americane în 
general, vă recomandăm con- 
sultarea articolului publicat 


de revista noastră in nr. 40. 


Iosif Suth, Cluj. 1. In anexa 
a IV-a (punctul 1 şi 2 с) а 
tratatului cvadripartit în pro- 
blema Berlinului şi 
la tratat publicate de revista 
noastră nr. 37 vefi găsi răs- 
puns la intrebări. 2. Yrimite- 
rea forţelor O.N.U. este hotări- 
tă de Consiliul de Securitate. 
Pentru celelalte întrebări pri- 
vind O.N.U. consultaţi dosarul 
publicat în nr. 42 din 1970. 


Hermina Rasko, Timişoara. 
Insula 1а саге vă reteriţi se 
cheamă  Scorpios. 


PODUL LONDREI 


Vasile Stroe, Reșița. Podul 
Londrei a fost cumpărat în 
urmă cu trei ani de un om de 
afaceri din Los Angeles, Ro- 
bert McCulloch, pentru suma 
de trei milioane de dolari. În 
declaraţiile făcute си acest 
prilej (cînd mulţi se întrebau, 
în deridere, la ce ar putea fo- 
losi), McCulloch afirma са in- 
tenționează să-l reconstruias- 
că în Arizona. Chiar dacă 
ideea poate părea bizară, se 
încadrează perfect în ceea ce 
a întreprins MeCulloch în u- 
nele zone ale deșertului din 
vestul S.U.A.: construirea 
unor orașe care să atragă toc- 
mai prin elementele rareori 


bizare care le alcătuiesc. 
McCulloch a iniţiat construc- 
На oraşelor Шаке Havasu 


City şi Fountain Hills în Ari- 
zona şi Pueblo West în Colo- 
rado. În Fountain Hills, spre 
exemplu, a fost construită о 
fintînă al cărei jet de apă 
poate ajunge la trei sute de 
metri ; se plănuieşte plasarea 
altor nouăzeci şi nouă de fiv- 
tîni, în mare parte aduse din 
Europa. Podul Londrei urmceu- 
ză să constituie principala a- 
tracţie în Lake Havasu City 
şi va fi inaugurat. după cîte 
se pare, în această lună. Chel- 
tuielile cărora McCulloch а 
trebuit să le facă faţă sint cu 
mult mai mari decit achiziţio- 
narea podului. Suma totală 
(inclusiv transportul şi recon- 
strucţia) = şapte milioane do- 
lari. În fotografie: Robert 
McCulloch în fața Podului 
Londrei. 


în notele 


РОВТА 
REDACŢIEI 


ZOE 


Al. Haralambie, Tîrgovişte. 
1. Există încă foarte puține 
informații despre corpul ze- 
resc presupus a constitui „cea 
de-a zecea planetă a sistemu- 
lui nostru solar“, pe care un 
astronom american consideră 
a fi descoperit-o la aproxima- 
tiv 14 milioane kilometri de- 
părtare de Soare şi căreia i-a 
dat, simbolic, numele de „Zoe“ 
(în greacă acest cuvînt în- 
seamnă „viață“). Deocamdată 
dovezi concrete despre exis- 
tența planetei nu există, dar 
s2 crede că, în timpul eclipsei 
solare din vara anului viitor, 
ele vor fi obținute. Se afirmă 
că dacă presupunerile teo- 


retice ale astronomului ar 
fi confirmate, existența ce- 
lei de-a zecea planete a 
sistemului nostru solar ar 


contrazice, într-adevăr, teoria 
relativității a lui Einstein. Po- 
trivit acestei teorii, decalajul 
progresiv al periheliului 
(punctul cel mai apropiat de 
Soare al orbitei unei planete) 
planetei Mercur nu s-ar dato- 
ra decît curburii spațiului- 
timp. Or, oamenii de ştiinţă 
consideră că existenţa unui 
al zecelea astru care gravi- 
tează în jurul Soarelui аг in- 
fluenţa mișcarea lui Mercur, 
perturbind-o — mai precis 


2  »VIDEOVOICE* 


Adrian Vulpe, Bucureşti. 
În nr. 38 din acest an am pu- 
blicat la această rubrică o se- 
rie de informații privind pu- 
nerea în practică а videofo- 
nului. Este adevărat că siste- 
mul despre care am scris a- 
tunci nu e singurul descope- 
rit și pus în funcțiune. După 
cum se poate observa din 
imaginea alăturată, au fost 
concepute şi alte tipuri. Foto- 
grafia de sus reprezintă 


producînd acel decalaj al pe- 
riheliului. Ceea ce ar consti- 
tui implicit şi o infirmare a 
teoriei relativității. Dar, pînă 
la verificările experimentale, 
existența planetei Zoe 51 even- 
tualele consecințe care decurg 
de aici rămîn subiecte de con- 
troversă. 2. Reproducem mai 
jos ceea ce fizicienii consideră 
drept prima fotografie a unor 
atomi izolați, realizată de cer- 
cetătorul Hatsujiro Hashimoto 
de la Universitatea din Kyoto. 


realizat de 
tehnicieni 


„videovoice“-ul 

un grup de 
de- Їа: RCA- GULAI cu 
care s-au făcut demonstra- 
ţii între New York și Tokio 
şi care urmează a intra curînd 
pe piață. „Videovoice“ trans- 
mite pe sisteme telefonice o- 
bişnuite imagini de televiziu- 
ne, în alb şi negru, fie- 
care dintre interlocutori dis- 
punînd de un receptor şi de 
un Pisem de televizor de con- 
trol. 


Printr-o tehnică specială, 
Hashimoto a reuşit să exclu- 
dă din imagine fascicolul de 
electroni care însoțește de re- 


gulă atomul. Fotografia 
din stînga, jos, repre- 
zintă atomi de toriu şi u- 


raniu (punctele albe) care for- 
mează lanțuri cu un spațiu de 
zece angstrőmi (un angstrőm 
=a zecea mia parte dintr-un 
micron). Nu avem cunoștință 
de existența altor fotografii 
de atomi izolați. 


SPRE О ERĂ GLACIARĂ ? 


L. Rusu, Iași. Deşi există în 
egală măsură opinii pro şi con- 
tra, mare parte din experţii în 
meteorologie nu consideră că 
Pămiîntul аг fi intrat într-un 
proces conducind, ireversibil, 
spre o eră glaciară. Mai mult : 
au existat numeroase cazuri în 
care părerile pesimiste și alar- 
mante au fost contrazise vehe- 
ment,  prezentîindu-se 


ştiinţifice. Dumneavoastră пе 
сегей să prezentăm teoria u- 
nuia dintre oamenii de știință 
care consideră. totuşi, că lu- 
mea evoluează către o eră gla- 
ciară. Dr. William E. Cobb, 
spre exemplu, cercetător ame- 
rican specializat іп fizica şi 
chimia atmosferei, sus- 
ține că ar fi suficient un 
supliment de cincizeci de mili- 
oane de tone de particule in 
suspensie în atmosferă pentru 
a determina scăderea tempera- 
turii medii la suprafața Ра- 
mîntului de la 15° C la 5° C. 
Iată ce scrie în legătură cu a- 
ceastă ipoteză buletinul ,1п- 
formations U.N.E.S.C.O.“ :.„Се- 
nerate de poluare, particulele 
de praf suspendate în aer mo- 
difică reflecția atmosferică și 
prin urmare cantitatea de raze 
solare care ating suprafața 
globului. Prezența acestei ma- 
terii în aer e un fenomen 
vechi cît atmosfera însăşi. Dar 
motivele de nelinişte pe care 
le evocă W. Cobb sint mult 
mai recente. Altădată vulcanii 
şi focurile din case erau sin- 
gurele surse de praf în suspen- 
sie şi erau suficiente cîteva 
săptămîni pentru ca el să dis- 
pară sub acţiunea ploii. De 
fapt, natura a ştiut întotdeau- 
na să lupte împotriva poluării 
naturale, chiar cînd aceasta 
lua proporţiile unui cataclism, 
precum erupția. în 1883. a 
vulcanului din insula Kraka- 
toa, între Jawa și Sumatra, 
care a aruncat іп atmosferă 
opt kilometri cubi de fragmen- 
te de rocă, гаѕріпаіпа praf ре 
750 000 kmp. şi acoperind ma- 
rea cu o pătură de piatră pon- 
ce. Totuşi echilibrul atmosferic 
s-a restabilit în cîţiva ani. Ac- 
țiunea omului a schimbat însă 
totul. Astăzi, în jur de 200 mi- 
lioane de vehicule circulă pe 
drumurile lumii. În afara oxi- 
genului pe care îl consumă 
(pentru 1 000 km. o mașină fo- 
loseşte oxigenul necesar unui 
om într-un an) și oxidul de 
carbon pe care îl degajă, fie- 
care automobil răspindește în 
atmosferă un kilogram de 
plumb în fiecare an. Iar indus- 
tria, cu milioanele sale de uzi- 
ne, 151 adaugă partea — de loc 
neglijabilă — de praf. Anumi- 
te particule rămîn în suspen- 
sie în aer mult mai mult decît 
altele şi acest fapt îl neliniș- 
tește pe savantul american. 
După el, un supliment de 50 
de milioane de tone de praf în 
atmosferă ar declanșa un pro- 
ces ireversibil conducînd spre 
o nouă eră glaciară“, 


I. Paiu, Bucureşti. Adresa- 


dovezi ţi-vă unei reviste literare. 
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produce prin unităţile sale: 


confecţii din p.v.c. pentru copii, în mo- 
dele și culori diferite 

articole din buret, poliuretan, p.v.c. și 
relon 

articole din mase plastice și cauciuc 
pentru uz casnic și consum industrial 
statuete din alabastru 

camere combinate, furniruite sau vop- 
site ; canapele, biblioteci, paturi, so- 
fale, cuiere, vitrine, etajere, galerii, 
scaune, fotolii, taburete ; mobilier șco- 
lar și birouri din lemn sau lemn com- 
binat cu metal 

articole de menaj și de uz casnic, din 
sirmă ; articole de menaj din tablă și 
din materiale neferoase 


Produsele sint de calitate 
superioară și la preţuri 


Lei 2 
deosebit de avantajoase 
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Nr. 43 


ХУРД, (Үй) 


S.U.A. 


Zeci de mii de mineri și docheri 
americani se află de citeva săp- 
tămini іп grevă, сегіпа imbună- 
tățirea situației lor materiale și а 
condițiilor de muncă, în contex- 
tul intensificării fenomenelor 
inflaționiste 


OR ! 


РА 
EN 
Few 


STEWARDS | 


PROTEST 
ИГ! 


ANN 


5 


FRANȚA 


Aglomeraţie. intensă pe una din arterele Parisului іп ur- 

ma îndelungatei greve a conducătorilor de la metro, în- 

cheiată recent. Liderii sindicatelor au anunțat că lupta 
pentru satisfacerea revendicărilor continuă 


7 
ITALIA 


La chemarea marilor centrale sindicale, oamenii muncii 
din Veneţia și din regiunea înconjurătoare au declarat o 
grevă generală de 24 de ore pentru a protesta impotriva 
intenţiei unor patroni de întreprinderi de a efectua 
concedieri 


MAREA BRITANIE 


Muncitorii de la șantierele navale „Upper 

Clyde” din Glasgow au reușit să obțină din 

partea autorităților inițierea unor negocieri 

cu proprietarii de nave іп vederea acordării 
de comenzi ferme pentru șantiere 


LUMEA 
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INTENSA activitate diplomatică desfăşurată în ultimul timp între 
țările balcanice, cursul ascendent al schimburilor economice şi cul- 
turale atestă că situaţia în Balcani evoluează într-o direcţie pozitivă, 
țările din această zonă a Europei manilestind o dorinţă tot mai pro- 
nunțată de a progresa pe calea normalizării relaţiilor dintre ele, cu 
toate deosebirile de orinduire social-politică. Preocuparea pentru 
crearea în Balcani a unei zone a păcii şi înțelegerii, bazată pe relaţii 
de bună vecinătate, reprezintă una din constantele politicii externe 
a României socialiste (pag. 11). 


EVENIMENT marcant în evoluţia relații- 
lor sovieto-americane, menit să exercite 
totodată o influență pozitivă asupra cli- 
matului politic internațional, știrea pri- 
vind organizarea unei întilniri între con- 
ducătorii U.R.S.S. și ai S.U.A. se înca- 
drează organic în sfera largă a proceselor 
pozitive îndreptate spre normalizarea га- 
porturilor interstatale, procese саге se 
manifestă cu intensitate сгеѕсіпій în zi- 
lele noastre. Înțelegerea survenită reprezintă totodată o nouă con- 
firmare a însemnătăţii metodei contactelor directe, a schimburilor de 
vederi la nivel înalt pentru netezirea căilor destinderii și colaborării 
internaţionale (pag. 14). | 


LA O.N.U. se dezbate actualmente problema restabilirii drepturilor 
legitime ale R. P. Chineze, dezbatere esenţială, cu caracter de test, 
pentru eficiența și universalitatea Organizaţiei Naţiunilor Unite, 
pentru capacitatea ei de a face față cerinţelor majore ale contempo- 
raneităţii. Opinia publică mondială așteaptă са hotărîrea ре care o 
va adopta Adunarea Generală a O.N.U. să fie pătrunsă de spiritul 
echităţii 51 realismului politic, să corespundă intereselor colaborării 
şi păcii în lume, interese care impun participarea marelui popor 
chinez, a guvernului său la rezolvarea principalelor probleme inter- 
naţionale (pag. 17). 


EPIDEMIA de crime, furturi 81 violenţe 
care bintuie la New York şi în alte mari 
aglomerări urbane ale S.U.A., a devenit 
în ultima vreme una din gravele proble- 
me sociale ale Americii contemporane, 
ргеосиріпа deopotrivă autoritățile cît și 
pe sociologi, medici, psihologi. ,„Mugging“- 
ul, atacul în plină stradă, delict tipic în 
New York-ul anului 1971, a intrat în flu- 
xul cotidian al vieţii marelui oraş. Саге 
sînt cauzele profunde și implicaţiile aces- 
tui tragic fenomen? (pag. 25). 


ROMANIA — PREZENȚE, CONTACTE, 


OPINII 


Convorbiri си: 

Mario Zagari, ministrul comerțului ex- 
terior al Italiei. 4 

Cornel Burtică, ministrul comerţului 
exterior al Republicii Socialiste Ro- 
mânia. 4 

Pekin. Expoziţia industrială româneas- 
că. lon Gălăţeanu. 5 


INTERVIUL NOSTRU 


Adam Malik, președintele celei de-a 
26-a sesiuni a Adunării Generale a 
O.N.U. 3 


ARTICOLE 51 REPORTAJE 


Persepolis. Istorie și dialog internaţio- 
nal. Radu Budeanu. 2 

Balcanii іп procesul destinderii euro- 
pene. George Serafin. 11 

Un pas pozitiv іп spiritul realismului 
politic. Radu Pascal. 14 

Ziua Naţiunilor Unite. George G. Po- 
tra. 16 

New York. O dezbatere-test pentru e- 
ficiența și universalitatea O.N.U. Ser- 
iu Verona. 17 

ranța. Optica viitoarelor alegeri. Flo- 
rica Șelmaru. 22 

În țara „aurului roșu”. Tiberiu Tom- 
csanyi. 24 


PE FIRUL EVENIMENTELOR | 


Berlin. O.N.U. și cele două state ger- 
mane. llie Olteanu. 6 
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19 
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de comuniste din America Latină. 20 
„Programul de guvernămint” al P.C. 
Francez. 21 
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C. Kirițescu. 23 
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PERSEPOLIS 


ISTORIE 51 DIALOG 
INTERNAȚIONAL 


Şefi de state și guverne, personalități ale 
vieţii publice din 69 de țări au fost în a- 
ceastă săptămînă oaspeţii. Iranului care 
şi-a sărbătorit, cu un: fast deosebit, cele 
25 de veacuri de istorie statală constituită. 
Printre invitați, la: Persepolis. antica ceta- 
te a lui Darius, s-a atlat prezent pre- 
şedintele Consiliului de Stat al Republicii 
Socialiste România. tovarășul Nicolae 
Ceaușescu, însoțit de soția sa, Elena 
Ceaușescu. 

La Persepolis, unde s-au desfășurat 
principalele manifestări inchinate: aniver- 
sării imperiului persan, înalții oaspeţi ro- 
mâni au fost întimpinaţi de Sahinșahul 
Iranului, Mohammad. Raza Pahlavi Arya- 
mehr și de împărăteasa Farah. Președin- 
tele Nicolae Ceaușescu și soția sa au fost 
conduși spre reședința Лог afiată în oră- 
șelul ridicat specia! cu ocazia festivităților 
şi care reproduce, in amănunt, o tabără 
achemenidă. În mod simbolic, magistra- 
iele care traversează acest complex rezi- 
депа ce urmează să devină un impor- 
tant obiectiv turistic poartă denumirea а 
cinci continente; 

Subliaiind semnificația  monifestărilor 
de la Persepolis, în contextul prezenței a 
numeroși. șefi de state și guverne din în- 
treaga lume, Șahinșahul Iranului aprecia, 
în toastul ținut la banchetul dat în опоа- 
rea oaspeţilor, că pacea, înțelegerea și 
cooperarea între naţiuni reprezinta „„o 
operă de interes general, fiecare naţiune 
fiind chemată să-și adusă contribuţia pro- 
prie, originală, spre binele și progresul 
material și spiritual al întregii omeniri“. 

Eforturile îndreptate în vederea stabili- 
rii, pe baza contactelor directe intre fac- 
torii de răspundere ai statelor, a unui cli- 
mat da cooperare și colaborare între na- 
Ни, s-au reliefat la Persepolis prin discu- 
tiile și întilnirite сага au avut loc între 
înalții oaspeți. Pe fondul atmosferei fes- 
tive și a rememorării istoriei persane, la 
poalele cetăţii milenare a lui Darius, s-a 
desfășurat un amplu dialog internaţional. 


Întilnire între неріне Nicolae Ceaușescu și 


О E E i e ca cotata 


- 


Șahinșahul 


Mohammad Reza Pahlavi Агуатейг 


Desfășurind o vie activitate, președintele 
Nicolae Ceaușescu a purtat o serie 
de convorbiri care au ilustrat în mod 
elocvent faptul că România înțelege să 
contribuie, prin aportul еі specific, la 
dezvoltarea și adincirea legăturilor ei bi- 
laterale. in această ordine de idei tova- 
rășul Nicolae Ceaușescu, președintele 
Consiliului de Stat al Republicii Socialiste 
România, s-a întilnit cu Șahinșahul Ira- 


nului, Mohammad Reza Pahlavi Arya- 
mehr, cu Nikelai Podgcrnii, președintele 
Prezidiului. Sovietului Suprem ol Uniunii 


Sovietice, сш losip Broz Tito. președintele 
Republicii Socialiste Federative lugosla- 
via, precum și cu Ciang Tungs trimisul spe- 
cial al Republicii Populare Chineze la fes- 
tivitățile de la Persepolis: De asemenea, 
președintele român a avut dialoguri cu 
președintele. Indiei, М. М. Giri, precum și 
cu președintele Pakistanului, Yahya Khan. 

Obsematorii politici au apreciat că Per- 
sepolisul a devenit în zilele festivităților de 
aici nu numai gazda fastuoasă a unor ma- 
nifestări istorice și culturale persane, dar 
şi centrul unei efervescente activități poli- 
tico-diplomatice. 

Revenind la „filmul“ festivităților deru- 
late în prezența reprezentanţilor celor 69 
de state, asupra spectatorilor din tribune q 
produs o vie impresie atît spectacolul de 
sunet și lumină care a rememorat, printre 
coloanele  Persepolisului, cele 25 de 
veacuri ale trecutului persan cil și тагга 
paradă la care au participat unități mili- 
tare evocînd armatele kavelilor. achemeni- 
zilor, parșilor și sasanizilor. Carele de lup- 
tă, armele și costumele, orchestrele care 


au însoțit defilarea. au fost reconstituite 
pină în cel mai mic amănunt. Invitaţii la 
defilare au avut cstfel ocazia să игтагеаѕ- 
că secolele istoriei persane într-o dasfășu- 
rare vie, plină de monumentalitate și pito- 
resc. 

Agenda manifestăriior comemorative a 
inclus, în afara congresului internaţional al 
iranologilor, саге s-a desfășurat la Shiraz 
în prezența a numeroase personalităţi ale 
vieţii științifice și culturale internaționale, 
un amplu spectacol cultural-sportiv pe 
noul stadion Агус:пећг din Teheran, cu о 
suprafață de 320 de hectare și prevăzut 
pentru 100.000 de locuri. Inaugurarea sta- 
dionului a avut loc. de asemenea, cu par- 
ticiparea a numeroși invitați veniți de peste 
hotare. 

Acum, după ce principalele momente ale 
acestei „crorici vii“ a istoriei persane de 
la originile pierdute în negura veacurilor 
pînă la realităţile Iranului modern, s-au 
încheiat, se poate aprecia că festivitățile 
de la Persepolis, Shiraz și Teheran au 
căpătat o dublă semnificaţie: pe de 
o parte poporul iranian s-a întîlnit în- 
tr-un cadru grandios cu mileniile tre- 
cute 51 cu prezentul în care îşi 
investește eforturile ; pe de altă parte, 
atmosfera festivă în care s-au întîlnit șefii 
de state și guverne a oferit o imagine e- 
locventă a eforturilor naţiunilor de a co- 
opera și colabora, de a stabili o stare de 
contact, necesară și utilă pentru schimbul 
de idei 51 opinii, pentru o mai bună înțele- 
gere între popocre, pentru stabilirea unei 
păci durabile pe planeta noasuă. 


Radu BUDEANU 


Participanți 
la festivități 


AFGANISTAN — prințul Ab- 
dul Khan 
ALGERIA — Mustafa Alashraf, 


consilier al preşedintelui re- 
publicii 

ANGLIA — prințu! Philip 

ARABIA SAUDITA — prinţul 
Abdul Aziz 

ARGENTINA — De Compos, 


ministru fără portofoliu 
AUSTRALIA. — sir Paul Has- 
luck, guvernator general 
BELGIA — regele Baudouin 
BRAZILIA — Pertonio Portela 
Nuves. preşedintele Consiliu- 
lui Naţional 


BULGARIA — КҜ,  Trieikov, 
vicepreşedinte al Consiliului 
de Stat 

CANADA — Roland Michener, 


guvernator general 
CEHOSLOVACIA — preşedinte- 
le Ludvik Svoboda 
R. P. CHINEZĂ — Ciang Tung, 
trimis special 


DAHOMEY — preşedintele Rə- 
bert Maga 

EREA — regele Frede- 
rik 


EGIPT — Hussain el Shafei, 
vieepreşedinte al republicii 
ELVEŢIA — Friderich Trau- 
gott Wahlen 

ETIOPIA — împăratul Haile 
Selassie 

FILIPINE — Imelda Marcos, 


soția președintelui republicii 
FINLANDA — preşedintele Ur- 
ho Kekkonen 
FRANȚA — premierul Jacques 
Chaban-Delmas 
INDIA — preşedintele V. У. 
Giri 
INDONEZIA  — 
Djakarta 
IORDANIA — regele Hussein 
TUGOSLAVIA — preşedintele 
Tosip Broz Tito 
JAPONIA — prințul Mikasa 


sultanul de 


LESOTHO — regele  Moshoe- 
shoe 
LIBERIA — Richard Непгіеѕ, 


spiker al Camerei Reprezen- 
ап ог 
LIECHTENSTEIN — prințul 


Franz Josef 


LUXEMBURG — marele duce 
Jean 

MALAYEZIA — regele Abdul 
Halim 

MAROC — prințul Moulay 
Abdullah 


MAURITANIA -- preşedintele 
Mokħtar Ould Daddah 
MONACO — prințul Rainier 
NEPAL — regele Mahendra 
NORVEGIA — regele Olav 
OLANDA — prințul Bernhard 
OMAN — sultenul Quabus bin 
Said 
PAKISTAN — preşedintele Үз- 
ħya Khan 
POLONIA — Mieczyslaw Kli- 
maszewski, vicepreședinte al 
Consiliului de Stat 
PORTUGALIA — Rui Patricio, 
ministrul afacerilor externe 
SENEGAL — preşedintele Léo- 
pold Senghor 


SEICATELE DIN GOLFUL 
PERSIC (Ajman, Omraol-Qu- 


wein, Fujeira, Ras-al Кһаі- 
man, Sharja, Katar, Bahrein, 
Abu Dhabi, Dubai, Kuweit) 


ац fost reprezentate de şeicii 
acestor teritorii 

SPANIA — prințul Juan Carlos 

S.U.A. — vicepreşedintele Spiro 
Agnew 

SUEDIA — prinţul 
Сагі Gustaf 

SWAZILAND — premierul Mak- 
hosini Dlamini 

TAILANDA — prințul Bhanu- 
bandhu Yugala 

TUNISIA -- Habib Bourguiba jr. 

TURCIA — preşediniele Cevdet 


moștenitor 


Sunay 

U.R.S.S. — Nikolai  Podgornii, 
președintele Prezidiului Sovie- 
tului Suprem 


UNGARIA — preşedintele 
Lesonezi 

VATICAN — cardinalul Maxi- 
milian van Furstenberg 

VENEZUELA — A. Соіуапі, mi- 
nistrul afacerilor externe. 
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INTERVIUL NOSTRU 


In exclusivitate 
pentru „Lumea“ 


ADAM MALIK 


președinte'e celei de а 


26-a sesiuni a Adunării 


Generale a O.N.U. 


RESPONSABILITATEA O.N.U. 


Sesiunea a 26-a a Adunării Generale a O.N.U. continuă să stirnească un larg 
interes ла rndurile opiniei publice internaţionale. Din dorința de a prezenta citi- 
torilo: o serie de opinii competente asupra problematicii actualei sesiuni, ne-am 
adresa: președintelui sesiunii în curs a Adunării Generale, Adam Malik, ministrul 
de externe al Indoneziei, care a binevoit să acorde un interviu redactorului nostru 
SERGIU VERONA. Discuţia, desfășurată іп birourile președintelui sesiunii, situate la 
etajul al 38-lea al Palatului O.N.U. din New York. a avut loc după incheierea 
dezbaterii generale și înainte de inceperea importantelor lucrări ale Adunării Ge- 
nerale în legătură cu restabilirea drepturilor legitime ale R.P. Chineze la O.N.U. 


— Cum apreciați misiunea O.N.U. 
în direct raport cu problemele păcii 
și războiului ? 

_— Cind omul simplu se gîndeşte la 
O.N.U., el îşi imaginează în general reu- 
niuni dramatice desfășurate într-un palat 
de sticlă și în cursul -cărora delegații tă- 
rilor membre ale O.NU,, aflați la mar- 
ginea conflictului, caută soluţii de ultim 
moment pentru crizele explozive. Ce! pu- 
țin aceasta este impresia care, cred eu, 
ar putea fi dedusă din titlurile stridente 
sau din programele de televiziune și emi- 
siunile de radio. Dar, oare acesta este 
adevărul 2 Națiunile Unite sînt mult та! 
mult decit aceasta sau cu totul altceva. 
Rolul O.N.U. ca organizație de pace și 
conciliere a fost și rămine esenţial și vital. 
Personal mă număr printre aceia care 
cred că fără Naţiunile Unite lumea ar fi 
fost deja tirită într-un nou război mon- 
dial. 

De la începuturile sale din San Fran- 
cisco, în urmă cu 26 de ani, Organizaţia 
Naţiunilor Unite a cunoscut o creştere 
deosebit de mare. În prezent, Organizaţia 
se apropie cu pași mari, după cum spe- 
гат cu toţii, de o adevărată universalita- 
te a reprezentării, concomitent cu o univer- 
salitate a idealurilor și misiunii sale. Pri- 
mii 25 de ani au fost marcați de o creş- 
tere rapidă şi o expansiune in activitatea 
O.N.U., de o activitate din ce іп се тої 
complexă. А doua jumătate de secol, in 
care ne aflăm, ar trebui să reprezinte in- 
ceputul unei noi ere, avind сс obiectiv 
nu numai prevenirea războiului şi а con- 
flictelor, ci și construcția unei зойдагцан 
globale. 

Care este lucrul cel mai esenţial pen- 
tru trecutul, prezentul și viitorul O:N.U. ? 
"Răspunsul nu este deloc greu: pacea. 
Conflictele armate continuă їл multe re- 
giuni ale lumii. Situaţia actuală nu tre- 
buie să ne dezarmeze. dimpotrivă, avem 
imense posibilități de efort constructiv și 
de cooperare internaţională. 


Prevenirea războiului este, fără îndo- 
ială, cea mai importantă sarcină, dar este 
о operaţie de negaţie și nu de atirmare 
a unor valori. Ca organ de pace, Na- 
țiunile Unite trebuie să promoveze pacea. 
La aceasta se adaugă accelerarea sfir- 
șitului opresiunii şi colonialismului, șter- 
gerea ruşinii discriminării rasiale și a tu- 
turor celorlalte forme de manifestare de 
acest fel. Aș vrea să mai adaug са va- 
loarea păcii nu trebuie înţeleasă numai ca 
absenţă a violenţei organizate. Ea poate 5 
trebuie să se afirme în prietenia și înţe- 
legerea reciprocă, în cooperarea interna- 
Попа!а. 


— Ce opinie aveți despre desfă- 
зигагеа dezbaterii generale ? 


— Importanța reiese din speciticul te- 
melor abordate de reprezentanții statelor. 
Astfel, toţi au vorbit despre importanța 
Organizaţiei Naţiunilor Unite. În al doilea 
rind au atins problema reprezentării Chi- 
nei саге, după cum știți, preocupă întreaga 
comunitate internaţională. În al treilea 
rind — necesitatea soluționării crizei din 
Orientul Mijlociu. O altă temă importan- 
tă este, după părerea mea, viitorul se- 
cretar general. Firește, țările africane 
au subliniat în mod special problemele 
Africii. lată o gamă de probleme însem- 
пое  reflectind preocupările statelor 
membre. 


— Dar ce vi se pare cel mai im- 
portant din problematica actualei 
sesiuni ? 

— Este răspunsul ce! mai uşor de dat. 
Nu voi face decit să repet ceea ce se 
discută cu animaţie și anume că proble- 
ma cea mai importantă este reprezenta- 
rea Chinei. Toată lumea este preocupată 
de această chestiune. Cum va fi ea re- 
zolvată 2 În calitatea теа de președin- 
te al sesiunii nu pot să vă declar decit 
că trebuie să așteptăm desfășurarea dez- 
baterii și votul care va interveni după 
oceasto. 


— Cum poate fi întărită eficiența 
Organizaţiei Naţiunilor Unite ? 


— După cum se știe, este adesea cri- 
ticată lipsa de eficiență a Organizaţiei. 
Aş dori însă să vă expun unele opinii 
personale în acest domeniu și anume : fie 
că ne place sau nu, Organizaţia Na- 
țiunilor Unite este singurul organ inter- 
național care poate soluţiona problemele 
mari ale vieţii internaţionale. In cei 25 de 


ani care au trecut, ea a avut de făcut 
față, după сит vă spuneam, multor 
probleme dificile. Și în plus, proble- 


me care nu se pot rezolva dintr-o dată. 
Dar dacă considerăm lucrurile în timp, 
atunci putem afirma că de la un an la 


gltul, in acest sfert de secoi, s-au făcut 


progrese. Se impune prin urmare, ca o 
metodă permanentă, aș spune unică, me- 
toda negocierilor. Trebuie să facem iot 
ce putem pentru ca Organizaţia noastră 


să “devină cit mai puternică, cit moi 
eficace. 

Fireşte, problema eficienței este direct 
legată de viitorul Organizaţiei Națiuni- 


lor Unite. Nu putem concepe ca Organi- 
тайа internațională să fie paralizată, ne- 
putincioasă. Sint de acord cu ideea că 
O.N.U. trebuie să fie mai eficientă pen- 
tru а putea face față sarcinilor ce їі 
revin dar, evident, trebuie făcute efor- 
turi “în această direcţie. Voi numi citeva 
domenii fără să le stabilesc într-o ierarhie 
de priorități. Aș semnala, astfel, rezolva- 
rea situaţiei financiare. Apoi, trebuie să 
facem totul са O.N.U. să-și desfășoare 
activitatea conform Cartei. Asta inseamna 
după mine că, deși fiecare țară poate 
avea obiective şi idei difeñte, scopul fi- 
nal trebuie să fie comun și, cu riscul că 
mă repet, voi aminti din nou despre pa- 
cea generală, acest țel suprem а! nostru. 

Ог, aceasta presupune rezolvarea unor 
probleme urgente ca cea a Indochinei, a 
Orientului Apropiat, colonialismul; în acest 
caz trebuie 'să trecem dincolo de cuvinte, 
dincolo de declaraţii. Toată lumea con- 
damnă -colonialismul, toată lumea con- 
damnă Portugalia și Rhodesia, dar nu- 
mai rezoluţii și condamnări sint oare su- 
ficiente ? Același lucru este valabil și în 
problemele Indochinei sau ale Orientului 
Apropiat. 


— Am dori să cunoaștem раге- 
rea dv. in legătură cu contribuția 
generală a tuturor statelor, inclusiv 
a României, la soluționarea pro- 
Ыетеіог internaţionale. 


— Părerea mea este со fiecare mem- 
bru al Organizaţiei Naţiunilor Unite tre- 
buie să-și aducă contribuţia, іп părţi ega- 
le, la soluționarea problemelor care stau 
іп fața Organizaţiei. Aceasta este, cred, 
și politica după care se conduce зі ре 
care o promovează țara dv. Aş vrea, in 
acelaşi timp, să relev progresul іп геїан- 
ile dintre România şi Indonezia, progres 
asupra căruia am fost de acord — minis- 
trul de externe Corneliu Mănescu și eu 
insumi — în cursul convorbirilor pe care 
le-am avut la New York. Relaţiile noastre 
se dezvoltă in mod favorabil atit pe plan 
economic cit și pe plan tehnic și cultu- 


„ral. Avem numeroase proiecte şi trebuie să 


е ducem mai departe 


— Doriţi să mai declaraţi ceva 
! cititorilor noștri ? 

— Da. Aş dori să mai subliniez grija 
pe care trebuie să o avem pentru -gene- 
гайа viitorului, pentru acei care vor con- 
stitui lumea de miine. Problemele pe соге 
le discutăm astăzi in cadrul Organizaţiei 
Naţiunilor "Unite sint problemele lor, este 
vorba de viitorul lor și de aceea osupra 
noastră apasă o mare răspundere. 


“New York, octombrie 1971 


MARIO ZAGARI 


ministrul comerțului exterior 
al Italiei 


ÎN PERSPECTIVA DUBLĂRII 
SCHIMBURILOR COMERCIALE 


— Au trecut cinci ani de la ultima dumneavoastră vizită 
in România. Care ar fi, in opinia dv., elementele cele mai 
elocvente pentru dezvoltarea relaţiilor economice готёло- 
italiene ? 


— Consider că dezvoltarea industrială a României, într-un 
ritm. rapid, este elementul preponderent in abordarea legătuii- 
lor economice cu (ага dv. România și-a diversificat în mod sim- 
Шог capacităţile productive, devenind un partener interesant. 
Ca atare, schimburile comerciale româno-italiene s-au dezvoltat 
continuu. Am plecat de la puţin, dar am ajuns într-o perioadă 
de timp relativ scurtă la o valoare globală a schimburilor noas- 
tre de aproximativ 200 milioane de dolari. Aceasta nu inseannă, 
іп пісі un caz, са пи am avea, în continuare, toate posibilităţile 
pentru a amplifica și mai mult relaţiile noastre economice. In 
legătură cu perspectivele legăturilor româno-italiene în acest 
domeniu trebuie să specific că in cadrul convorbirii cu dom- 
nul Nicolae Ceaușescu, președintele României, care mi-a tăcut 
onoarea de a mă primi, am constatat dorința părţii române de a 
diversifica și aprofunda raporturile comerciale си Italia. Avem 
posibilitatea de a dubla cantitatea de mărfuri ce fac obiectul 
schimburilor noastre. În discuţiile cu omologul meu, domnul 
Cornel  Burtică, precum și си miniștrii industriei chimice și 
industriei ușoare, am tras aceeași concluzie: a oportunității și 
necesității de a dinamiza comerțul între România și Italia. Do- 
гіпа României se intilnește cu dorința Italiei. A sosit momen- 
tul, așadar, de a concretiza acest deziderat comun. 


- Vă propunem să apreciaţi contextul іп care Фтат!- 
zarea legăturilor comerciale între țările noastre s-ar putea 
realiza într-un ritm și mai accelerat, 


— Am remarcat că structurarea modernă a economiei ronâ- 
nești implică o mai largă posibilitate de abordare a relaţiilor 
sale comerciale. Varietatea de produse și, în general, creșterea 
potenţialului industrial determină o accelerare a necesităţii de 
schimb. Și România și ltalia sint {агі care posedă o industrie. 
Și România și ltalia caută parteneri cit mai „compleţi”. іп 
opinia noastră, vechile metode ale schimburilor comerciale, 
care se desfășurau pe principiul „iți ofer cutare produs pe cu- 
tare produs”, trebuie îmbunătăţite. Relaţiile bilaterale sînt, de- 
sigur, importante. Dar trebuie format și un cadru multilateral, 
mai elastic, mai variat, care să permită acoperirea complexităţii 
extraordinare a cererilor și ofertelor de produse. Noi am primit 
cu mult interes și am apreciat favorabil intrarea României în 
G.A.T.T. in legătură си relaţiile noastre directe, consider că în 
afara acordurilor de cooperare care sint instrumentele cele mai 
solide și eficace în funcţionarea raporturilor comerciale, orga- 
nizarea de societăți mixte, de grupuri de lucru etc. reprezintă, 
de asemenea, metode pozitive în amplificarea legăturilor noas- 
tre. Apreciez că modernizarea structurilor comerciale în do- 
meniul legăturilor cu partenerii străini, efectuate de statul dv. 
in politica sa de comerț exterior, permite României o abordare 
foarte dinamică a contactelor sale economice. 

Din discuţiile cu partea română а reieșit, în legătură си 
diversificarea schimburilor comerciale, dorința de a ne cunoaște 
mai bine. Este necesar, credem, ca în afara vizitelor factorilor 
de răspundere, a miniștrilor de resort, cit mai mulți reprezentanți 
de întreprinderi italiene să vină іп România și cit mai mulți 
factori economici din {ага dv. să vină în ltalia. Trebuie, altfel 
spus, creată o permanentă și largă „stare de contact” între e- 
conomiile noastre. Posibilităţi avem, bune intenții avem, asu- 
pra metodelor de accelerare a comerțului avem un consens, 
nu ne rămîne decit să concretizăm favorabil aceste premise. 
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ROMÂNIA 


ө prezenţe 9 contacte 
ө opinii 


CORNEL BURTICĂ _ 


ministrul comerțului exterior 
al Republicii Socialiste România 


RELAȚII ECONOMICE 
ÎN CONTINUĂ EXTINDERE 


— Recent v-aţi întors din călătoria efectuată in Iran 
şi Irak. Ce ne puteţi spune despre obiectivele și cadrul 
acestor vizite ? 


— Este binecunoscut faptul că România înțelege să-și dezvol- 
ta legăturile economice cu toate statele lumii, indiferent de 
orinduirea lor social-politică. În acest cadru, al continuei adin- 
ciri şi diversificări a relaţiilor noastre comerciale cu alte țări, 
vizitele reprezentanţilor vieții noastre economice reprezintă un 
element deosebit de important. Contactele directe permit o mai 
bună cunoaștere reciprocă, o analizare amănunţită a stadiului 
actual și a perspectivelor ce se deschid în fața cooperării și co- 
laborării economice cu alte țări. Vizita mea іп lran și Irak se 
înscrie tocmai în acest context. 

Vizita în lran a avut loc cu ocazia lucrărilor sesiunii a șaptea 
a Comisiei mixte româno-iraniene de cooperare economica și 
tehnică. Lucrările acestei sesiuni s-au desfăşurat la Teheran în- 
tre 24 şi 29 septembrie 1971. 

În Irak am fost invitat să particip la deschiderea celei de-a 
opta ediții a Tirgului internaţional de la Bagdad, іп cadrul că- 
ruia (ага noastră a fost prezentă cu exponate a 19 întreprinderi 
de export. 


— Cum apreciaţi rezultatele întilnirilor cu factorii de 
răspundere din Iran? 


— În iran am fost primit de Maiestatea Sa Imperială, Şahin- 
șahul Iranului, Mohammad Reza Pahlavi Aryamehr, de excelența 
sa primul ministru Amir Abbas Hoveyda, și am purtat convorbiri 
cu ministrul economiei, di Hushang Ansari, precum și cu o serie 
de factori de răspundere ai vieţii economice iraniene printre care 
d! Manouchehr Egbal — președintele N.I.O.C. (Compania Na- 


ţională lraniană a Petrolului), di Mohammed San — ministrul 
de interne, Taher Ziai — președintele Camerei de Comerţ, 4! 
Khadadad Farmanfarmaian — directorul Organizaţiei de Plan. 


Тіп să remarc faptul că atmosfera іп care s-au destăâșurat 
întilnirile cu personalităţile iraniene a fost deosebit de cor- 
dială şi a marcat dorința reciprocă de a dezvolta, in conti- 
nuare, bunele relaţii existente între țările și popoarele noastre. 

Obiectivul esenţial al vizitei mele în Iran a fost. după cum am 
mai spus, participarea la lucrările celei de a șaptea sesiuni a 
Comisiei mixte româno-iraniene de cooperare economică și 
tehnică. 

Sesiunea a examinat modul de îndeplinire a hotăririlor luate 
de sesiunea anterioară și a oferit prilejul de a se constata că 


schimburile comerciale bilaterale și cooperarea economică și 
tehnică româno-iraniană au cunoscut în cursul anului 1971 un 
curs ascendent. Împreună cu partea iraniană am examinat re- 
zultatele activității depuse de subcomisiile de cooperare econo- 
mică și tehnică pe ramurile construcţiilor de mașini, industiiei 
miniere, agriculturii, -industriei lemnului, industriei energetice şi 
comerțului. În urma discuţiilor s-a putut da o apreciere pozitivă 
activităţii depuse de subcomisiile respective. 

Sesiunea a abordat, în același timp, problemele privind dezvol- 
tarea schimburilor comerciale bilaterale și a cooperării econo- 
mice și tehnice în anul 1972 și în perspectivă. Іп această or- 
dine de idei au fost convenite măsuri de natură să stimuleze 
relațiile noastre bilaterale. 


— Dar despre vizita dv. în Irak? 


— După încheierea vizitei în lran am participat, după cum 
ат spus, la deschiderea celei de a opta ediţii a Tirgului inter- 
naţional de la Bagdad. Doresc să subliniez că cele 19 întreprin- 
deri românești de comerț exterior care au expus în cadrul pavi- 
lionului nostru au primit o apreciere pozitivă din partea specia- 
liştilor și a publicului vizitator. Printre exponatele prezentate aș 
enumera : tractoare, mașini de construcții, mașini-unelte, elec- 
tro-motoare, produse ale industriei chimice, ale industriei ușoa- 
re etc. 

Prezenţa în Irak a prilejuit o serie de contacte și întilniri cu 
personalităţi irakiene și anume: Murtadha Sa'Eed Abdul Baki 


BREVIAR 


e Cu ocazia întiîlnirii de 
lucru, la nivelul președinților, 
din cadrul Comisiei mixte ro- 
mâno-iugoslave de colabo- 
rare economică, s-a aflat in 
(ага noastră Dușan: Gligo- 
rievici, membru al Consiliu- 
lui Executiv Federal al R.S.F. 
Iugoslavia, președintele păr- 
Ні iugoslave în Comisia mixtă 
de colaborare economică. 


e S.au încheiat, la Bucu- 
reşti, lucrările celei de-a VI-a 
Consfătuiri a organelor de 
arbitraj pentru comerțui exte- 
rior din țările membre ale 
С.А.Е.К. 


e Vicepreşedintele Consi- 
liului de Miniștri, losif Banz, 
a avut o întrevedere си 
Ciang lung Phil, președintele 


mâno-ungar în domeniul co- 
merțului interior. Cu acest 
prilej. au fost examinate pro- 
bleme privind schimburile de 
sortimente de bunuri de larg 
consum și colaborarea teh- 
nico-științilică dintre minis- 
terele de resort din -cele 
două țări. 


@ Primul ministru al Lan- 
dului Hesa din R.F. a Ger- 
mâniei, Albert Osswald, care 
se află într-o vizită în (ага 
noastră, а purtat convorbiri 
cu miniștrii industriei chi- 
mice, comerțului exterior și 
cu reprezentanți аі ministe- 
rului turismului, 


e О delegaţie de guver- 
natori din Statele Unite ale 


Е пм «тото нэ салаар -- (эн ойн а Comitetului de Stat pentru Americii, condusă de War- 

aadun Hamadi — ministrul petrolului și mineralelor, Adnan Agricultură, conducătorul de- 

Gassab — președintele I.N.O.C. (Compania Naţională lrakiană a яр : : РО ren Hiearnes, guvernator al 

: : аерды legaţiei agricole din R.P.D. statului Missouri, face o vizi- 

Petrolului), Shaban Jasem — președintele Federaţiei Camerelor x 2 Гар f А НЬ йг 

de Comerţ. Coreeană care ne vizitează tă în (ага noastră la invita- 
Discuţiile purtate s-au desfășurat într-o atmosferă  cordială ine На Comitetului de Stat pen- 

şi au permis un schimb larg de vederi cu privire la perspecti- 1 1 bri tru Economia și Administrația 

vele de dezvoltare a relațiilor bilaterale româno-irakiene. Au e Între 11—14 octombrie, Locală. 

fost examinate posibilitățile de cooperare în domeniul indus- s-au desfăşurat la București 1 3 

triei petrolului și іп domeniul realizării unor obiective industria- lucrările celei de-a IV-a şe- Rubrică realizată de 


le în lrak. 


dințe a grupului de lucru ro- 


Radu BUDEANU 


PEKIN: 


EXPOZIȚIA 


INDUSTRIALĂ ROMÂNEASCĂ 


Corespondenţă pentru „Lumea“ 


După cum se știe, la Pekin a fost or- 
ganizată Expoziţia industrială a Repu- 
blicii Socialiste- România, manifestare 
care aduce o contribuţie importantă la 
cunoașterea și întărirea continuă a le- 
găturilor multilaterale între cele două 
ţări. Cu ocazia deschiderii expoziţiei, 
în capitala R. P. Chineze s-a aflat o 
delegaţie guvernamentală română con- 
dusă de Ioan Avram, ministrul indus- 
triei construcţiilor de mașini. 

În cadrul amplu al expoziţiei româ- 
nești sînt prezentate mașini-unelte 
grele, de diferite tipuri și capacități, 
pentru înzestrarea atelierelor-școală, a 
marilor ateliere și uzine, produse ale 
sectorului industriei electrotehnice şi 
electronice (elemente de automatizare, 
radio, televizoare, motoare electrice, 
transformatori, aparatură de măsură și 
control etc.), aparatură optică, echipa- 
ment minier, autoturisme,  autocami- 
oane, tractoare, mașini agricole şi ma- 
şini de construcţii în variante multiple, 
echipament petrolier, material rulant. 
Sectorul industriei chimice prezintă o 
gamă largă de fire și fibre sintetice, 


diferite articole și materiale plastice, 
lacuri şi vopsele, medicamente, cauciuc, 
îngrăşăminte chimice, substanţe chi- 
mice folosite în agricultură. Industria 
materialelor de construcţie înfățișează 
vizitatorilor o gamă largă de materiale 
de coastrucţii fabricate în (ага noastră 
ca : produse ceramice, marmură, răşini 
expandate, reflectînd nivelul tehnic şi 
potenţialui acestui sector în (ага noas- 
іга. Expoziţia este completată cu ma- 
chete de locomotive produse în Româ- 
nia, hidroagregate și generatori de a- 
buri de mare capacitate, instalaţii de 
prelucrare a minereurilor. 

Pentru a afla modul cum-au fost pri- 


mite de publicul vizitator exponatele 
româneşti, ne-am adresat tovarăşului 


Mircea Bădică, secretar general în Mi- 
nisterul Comerţului Exterior, direc- 
torul expoziţiei, care ne-a spus: ,Ёх- 
poziția a fost primită cu căldură şi in- 
teres, atit de către masele largi de oa- 
meni ai muncii, cit și de către specia- 
liştii şi tehnicienii chinezi. Din decla- 
rațiile multor persoane oficiale și din 
convorbirile avute cu această oca- 


zie, am reținut bucuria sinceră față de 
succesele obținute de poporul român, 
condus cu fermitate 81 pricepere de că- 
ire partidul său comunist. Specialiştii 
chinezi se interesează de caracteristi- 
cile tehnice, performanțele şi modul de 
funcționare a exponatelor, apreciază 
nivelul tehnic al produselor, se face un 
larg schimb de experiență, care neîn- 
40108 181 va da roadele în dezvoltarea 
colaborării bilaterale“. 

Printre personalităţile chineze care 
au vizitat expoziţia s-a aflat şi minis- 
trul industriei constructoare de mașini 
nr. 1 Li Sui-cin, care ne-a declarat: 
„Sintem deosebit de bucuroşi că ат a- 
vut posibilitatea să vedem cu propriii 
ochi realizările de seamă obținute de 
poporul român sub conducerea parti- 
dului, în frunte cu secretarul său ge- 
neral, tovarășul Nicolae Ceaușescu, în 
construcția socialistă. Aceste realizări 
sînt obținute în domeniul industrial şi 
agricol, în toate sectoarele de activitate. 
Expoziția română de la Pekin şi cea 
chineză de la București sînt bune oca- 
zii de a învăța unii de la alţii, de a ne 
cunoaște mai bine. Expoziţia română a 
trezit un viu interes. Organizăm vizi- 
tarea expoziţiei de către specialiști din 
domeniul industrial, al construcţiilor 
de maşini. Apreciem că vizita delega- 
tiei guvernamentale române, condusă 
de tovarășul loan Avram, şi expoziția 
deschisă la Pekin sint noi dovezi ale 
prieteniei care leagă cele două țări, 
prietenie ce se dezvoltă continuu. Ne 
bucură sincer succesele poporului ro- 
mân şi le considerăm drept propriile 
noastre realizări“. . 


lon GĂLĂȚEANU 
Pekin, octombrie 


Pe firul evenimentelor 


SIP RE IS RI а 


BERLIN 


O.N.U. 


ŞI 
CELE DOUĂ STATE 
GERMANE 


-a 

a numărul său din 15 octombrie, 

ziarul „Neues Deutschland“ a publi- 

га! memorandumul Consiliului de Mi- 
niştri al R. D. Germane, саге a fost 
comunicat celei de-a 26-а sesiuni а 
Adunării Generale a O.N.U. şi, pe cale 
diplomatică, unui număr de peste 
o sută de state membre ale Organiza- 
ției Naţiunilor Unite, secretarului ge- 
neral al acesteia, precum 51 unor înalte 
oficialități ale organizațiilor internațio- 
nale, 

În memorandum se fundamentează 
necesitatea admiterii R.D.G. în O.N.U., 
ca membru cu drepturi egale, şi a 
stabilirii de relații diplomatice nor- 
male între Republica Democrată Ger- 
mană şi alte state. Referindu-se la 
aceasta, cotidianul menționează că la 


actuala sesiune a Adunării Generale, 
ап mare număr de vorbitori jau relevat 
necesitatea admiterii celor două state 
germane în Organizaţia Naţiunilor 
Unite. 

În memorandumul Consiliului de Mi- 
niştri se arată că există unele іпсег- 
cări de a se nesoccti dreptul legitim al 
R.D.G. la statutul de membru al Orga- 
nizaţiei Naţiunilor Unite, încercări pen- 
tru a căror justificare — arată docu- 
mentul — se stabilește o corelaţie între 
normalizarea relațiilor dintre R.D.G. şi 
R.F.G., ре de o parte, și relaţiile К.р.С. 
cu alte state, precum şi admiterea sa 
la O.N.U., pe de altă parte. În această 
privinţă, subliniază memorandumul, gu- 
vernul R.D.G. relevă principiul recu- 
noscut în mod general și confirmat în 
repetate rînduri de practica statelor, că 
statutul de membru în O.N.U. al unui 
stat şi caracterul și amploarea relații- 
lor sale cu un alt stat sini două pro- 
bleme principial diferite, care nu pot 
fi puse în dependență una de cealaltă 
şi care nu îşi aduc reciproc prejudicii. 

În incheiere, în memorandum se ara- 
tă că admiterea R.D.G. şi a R.F.G. în 
O.N.U. ar asigura o destindere conside- 
rabilă a situaţiei din Europa şi аг 
contribui, totodată, la dezvoltarea co- 
laborării. Organizațiile internaţionale 
din întreaga lume se pot consacra și 
mai bine sarcinilor lor atunci cind por- 
nesc, în probleme privind acordarea 
statutului de membru, de la principiile 
Cartei O.N.U. 51 în speciai de la prin- 
cipiul egalității suverane. 

Abordînd problema admiterii în 
O.N.U. a celor două state germane, 
R. D. Germană şi R. F. a Germaniei, 
ministrul de externe al R.D.G.. Otto 
Winzer, declara, printre altele, într-un 
interviu acordat recent televiziunii 
R.D.G., că în cei 25 de ani ai istoriei 
O.N.U., nu a existat пісі o sesiune a 
Adunării Generale in care să se dez- 
bată problemele admiterii în Organiza- 
tia Naţiunilor Unite, atit a R.D.G. cit 
şi a К.Е.С., cu aceeași intensitate 51 cu 
o pulere de convingere ca acelea care 
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După cum s-a mai anunţat, la Pekin au loc discuţii între oficialități ale R.P. Chineze 
şi Henry Kissinger, consilier al președintelui S.U.A., privind aspecte ale vizitei pe care 
Richa:d Nixon urmează s-o efectueze in R.P. Chineză. În imagine: convorbire între 
premierul Ciu En-lai și Henry Kissinger cu prilejul călătoriei anterioare la Pekin а 


consilierului prezidenţial 


s-au desprins din actuala sesiune а 
Adunării Generale.  Subliniind са іл 
organizaţiile specializate ale Organiza- 
їе! Naţiunilor Unite se observă o ten- 
діра crescindă în favoarea primirii 
Republicii Democrate Germane în 
O.N.U., ministrul de externe al R.DG. 
conchidea : „Putem deci ca, pe baza 
actualelor dezbateri din Adunarea Ge- 
nerală a O.N.U. 81 a acestor procese de 
dezvoltare care se pot constata în ge- 
neral, să afirmăm că în viitoarea pe- 
rioadă legislativă a Camerei Populare, 
R.D.G. va ocupa locul care îi revine în 
cadrul O.N.U. şi va fi membră a comu- 
ацан internaţionale a statelor“. 


llie OLTEANU 


LONDRA 


$1 ACUM, 
PARLAMENTUL... 


bservatorii politici sint cvasi una- 

nimi în relevarea faptului că at- 

mosfera celei de-a 89-a conferinţe 
conservatoare, саге s-a încheiat sim- 
bătă la Brighton după patru zile de 
dezbateri, a fost total diferită de cea 
a conferinței de anul trecut. Atunci, 
la Blackpool, în atmosfera de euforie 
provocată de nescontata victorie în a- 
legerile generale, premierul Edward 
Heath, declarînd că ceea ce urmărește 
este „schimbarea deliberată, bine gîn- 
dită a acelor politici care s-au dovedit 
lipsite de valoare sau perimate“, ex- 
punea principalele puncte ale progra- 
mului „revoluţiei liniștite și comple- 
te“ : rezolvarea problemei intrării Ma- 
гії Britanii în Piaţa comună, iar ре plan 
intern stăvilirea creșterii preţurilor și 
limitarea dreptului la grevă, măsuri 
conforme principiului conservatorilor : 
„mai puţină guvernare, dar o guverna- 
re mai bună“. Rezultatele de pină a- 
cum ale aplicării acestui program 
(persistența inflaţiei, creșterea costului 
vieţii. şomajul care a cuprins patru la 
sută din forţa de muncă a ţării etc), 
au făcut ca atmosfera actualei сопе- 
гіпќе să fie mai puțin optimistă, mai 
ales avînd în vedere perspectivele pen- 
tru viitor : impopularitatea politicii e- 
conomice şi sociale a guvernului, con- 
siderat de către „New Statesman“ ca 
cel mai de dreapta guvern conserva- 
tor de după război. avansul laburist 
evident chiar 81 (ага sondaje de opinie, 
ar putea afecta rezultatele alegerilor 
municipale şi provoca pierderi de 
locuri în alegerile parțiaie. Lu toate 
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acestea adăugîndu-se incertitudinile şi 
tensiunea provocate de situația din Ir- 
landa de Nord şi de problema aderării 
la Piaţa comună. Prima zi a conferin- 
{еі a fost dedicată acestor două pro- 
bleme, care preocupă cel mai mult azi 
opinia publică britanică. Reţinind un 
singur amendament critic la moţiunea 
oficială care recomanda susţinerea to- 
tală a politicii guvernamentale în pro- 
blema aderării şi cerînd prin premie- 
rul Heath conferinţei o majoritate cît 
mai concludentă în favoarea intrării 
în С.Е.Е, guverrul a ţinut să-și asi- 
gure un scrutin elocvent. Ceea ce s-a 
şi concretizat în proporţia de 8:1 (2 474 
pentru şi 324 contra) a voturilor їп 
favoarea aderării Marii Britanii la 
Piaţa comună. Dar, deşi dezbaterea 
„europeană“ a fost calmă, majoritatea 
raliindu-se în jurul poziției lui Heath, 
ostilitatea unor membri marcanți ai 
partidului, în frunte cu Enoch Powell, 
poate duce — se afirmă în cercurile 
informate — la formarea în Parlament 
a unui grup de opoziţia conservator 
care să cuprindă între 10 51 15 membri. 
Principalele argumente împotriva ad=- 
rării au fost știrbirea independenţei 
țării (Enoch Powell) şi sistemul de 
prețuri comunitar caracterizat drept 
costisitor și ineficient (Derek Walker- 
Smith). O ştire recentă anunța demi- 
sia unui important membru al guve:- 
nului conservator, deputatul Jasper 
More, şi alăturarea sa la grupul con- 
servator condus de Powell. Va spori 
oare această demisie potenţialul opo- 
ziţiei din propriul partid al premieru- 
lui ? Dezbaterile din Parlament o vor 
arăta în curind. 

Cealaltă problemă principală a con- 
ferinței a fost criza politică din Irlan- 
da de Nord, criză care din punct de 
vedere financiar costă Marea Britanie 
cam tot atît cît o costă intrarea în Piaţa 
comună. Așa cum prevedeau observa- 
torii, conferința nu a fost în măsură 
să ofere soluţii de aplanare a conflic- 
tului din Ulster. Moţiunea adoptată, 
condamnînd violenţa, exprimă sprijinul 
în favoarea politicii oficiale а guvernu= 
lui și reia ideea că nu se poate ajunse 
la o soluţie politică atîta timp cît сега 
ce guvernul denumeşte „teroriștii de 
orice fel“ vor fi liberi să acţioneze. Atit 
ministrul de interne Reginald Maudling 
cit şi premierul Edward Heath au de- 
clarat că Ulsterul face parte din Ma- 
rea Britanie şi că retragerea trupelor 
britanice ar duce la izbucnirea unui răz- 
boi civil. Ideea exprimată că iniţiati- 
vele. politice trebuie dublate de o 
securitate îmbunătăţită — se exclud 
astfel apriorice posibilitatea renunțării 
la măsura internării preventive în la- 
саге și implicit posibilitatea colaborării 
cu Partidul laburist de opoziţie din 
Ulster — a fost pusă în practică, prin 
trimiterea în Irlanda de Nord a încă 
trei batalioane care vor face ca numă- 
rul de soldați britanici să se ridice la 
14 000. Însă, așa cum scrie „The Obser- 
ver“, „fără îndoială, restaurarea ordi- 
nei este una din priorităţile indiscuta- 
bile, iar dacă istoria utimilor doi ani 
demonstrează ceva, este tocmai faptul 
că numai soldaţii nu pot aduce pacea“, 
remarcă reconfirmată de ultimele inci- 
dente, soldate cu moartea а doi mil:- 
tari britanici şi operarea de noi ares- 
tări. 

Dacă în aceste două probleme parti- 
cipanţii la conferință s-au declarat în 
majoritate satisfăcuţi de politica gu- 
vernului, nu tot astfel au stat lucrurile 
în privința politicii guvernamentale ре 


BRIGHTON 
În sala conferinței conservatorilor 


plan economic. Numeroase voci si-au 
exprimat neliniştea în legătură cu eşe- 
cul cabinetului conservator în încerca- 
геа de a curma inflaţia şi de a ztăvili 
șomajul, situaţie apreciată a avea efecte 
defavorabile asupra bazei electorale 
a partidului. Au fost remarcate efor- 
turile ministrului de finanţe An- 
thony Barber de a risipi aces- 
te temeri prin optimismul cu 
care а înfățișat perspectivele eco- 
nomice ale țării : majoritatea datoriilor 
contractate în trecut de guvernul la- 
burist (datoria externă oficială supli- 
mentară pe termen scurt 51 mijlociu 
ега de 1,5 miliarde lire) au fost plă:i- 


te, rezervele în valută sint mari și lira 
este puternică. În concepţia guvernului 
conservator, consecinţa diverselor mă- 
suri în domeniile bugetare şi fiscale, 
ca micşorarea taxelor și dobînzilor 1а 
credite şi reducerea taxelor de vinza- 
re-cumpărare, ar trebui să fie o apro- 
piată relansare a economiei, care аг 
permite transformarea șomajului şi in- 
flaţiei în fenomene pasagere. Guvernul 
consideră că un rol important în a- 
ceastă relansare îl va avea intrarea 
în Piaţa comună. Conferinţa a acceptat 
această garanţie şi a votat în majorita- 
te o moţiune prin care proclamă ade- 
ziunea sa la politica economică guver- 
namentală. Guvernul a promis de ase- 
menea introducerea în viitorul apro- 
piat a unei legislații privind reforma 
guvernării locale, problema locuin- 
țelor și problema învățămîntului. А 
apărut straniu observatorilor apelul a- 
dresat organizaţiilor muncitorești pen- 
tru sprijinirea luptei împotriva infla- 
їе! și șomajului, știindu-se că tocmai 
muncitorii sint clasa cea mai lovită şi 
în primul гіпа lovită de șomaj și in- 
flație. 
! Cłarificîndu-şi aşadar pozițiile la 
conferințele ţinute la Brighton, labu- 
riştii şi conservatorii intră în marea 
dezbatere parlamentară ce urmează să 
culmineze cu votul din 28 octombrie a- 
supra aderării la Piaţa comună. Aflin- 
du-se în posesia principalelor date pri- 
vind poziţia celor două partide față 
de problemele ce confruntă azi Marea 
Britanie, observatorii și  comentatorii 
politici au trecut la febrile calculo, in- 
cercind să desprindă din raportul de 
forţe pe plan parlamentar deznodămîn- 
tul disputei în jurul C.E.E. 

După cum se știe. conservatorii d- 
țin în Camera Comunelor o majoritate 


Vizita în Canada a pri- 
mului ministru al Uniunii 
sovietice, Alexei Kosighin, 
se situează pe linia lăr- 
girii și adincirii consultă- 
rilor reciproce între cele 
două guverne asupra unui 
cere larg de probleme, li- 


COLABORAREA 
SOVIETO- 
CANADIANĂ 


Răspunzind, Alexei Ko- 
sighin a apreciat colabo- 
rarea sovieto-canadiană în 
soluționarea unei serii de 
probleme internaționale, 
exprimîndu-și speranța că 
ea se va dezvolta şi pe vi- 
itor, în scopul însănătoși- 
rii climatului politie in- 


nie precizată în Protocolul 
încheiat la Moscova cu 
prilejul vizitei іп U.R.S.S. 
a premierului canadian. 
Referindu-se la direcţia 
de dezvoltare a relaţiilor 
sovielo-canadiene, obser- 
vatori politici din ambele 
{агі sint de acord în a о 
aprecia drept pozitivă, 
specificind în acest sens 
progresele în evoluția 
schimburilor de mărfuri 
industriale, a contactelor 
dintre factori responsabili 
in domeniul comerțului 
ete. Aspectul larg al pro- 
blemelor privind dezvolta- 
rea relațiilor dintre 
U.R.S.S. 51 Canada а con- 
stituit, în principal, după 
cum menționează agenţia 
Т.А.5.5., și obiectul con- 
vorbirilor recente dintre 
Alexei Kosighin şi Pierre 
Elliott Trudeau. 

În acest context, pre- 
mierul canadian menţiona, 
in toastul rostit la dineul 
oferit în cinstea înaltului 


oaspete sovietic, că ac- 
tualele convorbiri cana- 
diano-sovietice vor scoate 
la iveală idei fructuoase. 
Dar ideile, ca şi seminţele 
— a adăugat P.E. Trudeau 
— au nevoie de un mediu 
favorabil pentru a se dez- 
volta, iar în cazul de față 
acest mediu îl constituie 
încrederea. Premierul <a- 
nadian și-a exprimat con- 
Vvingerea că discuţiile asu- 
pra problemelor de inte- 
res comun pot contribui 
la crearea unui climat de 
încredere şi că  U.R.S.S. 
51 Canada sint angajate 
in prezent pe o cale care 
va favoriza dezvoltarea 
unor astfel de raporturi. 
Canada și canadienii — а 
spus premierul canadian 
— догеѕе foarte mult să 
fie capabili să privească 
spre nord, aşa vum atit 
de mult timp au privit 
spre sud, 51 să-şi găseas- 
că prieteni în toate di- 
recţiile. 


ternațional. Referindu-se 
la politica externă a 
U.R.S.S., vorbitorul а re- 
levat că lumea contempo- 
rană nu trebuie să fie o 
arenă de dominație, de 
rivalități şi tranzacții 
între citeva dintre cele 
mai mari puteri. U- 
niunea Sovietică, a de- 
clarat el, respinge o asc- 
menea politică, Fireşte, 
marilor state le revine o 
răspundere mare pentru 
menținerea păcii. Dar a- 
ceasta, a adăugat A. Ko- 
sîghin, nu are nimic co- 
mun cu pretenția cuiva 
la o situaţie excepțională 
în problemele internațio- 
nale, Aceste probleme tre- 
buie să tie soluționate ți- 
nîndu-se seama de drep- 
turile legitime ale tuturor 
țărilor interesate — 8 
mari, și mijlocii, și mici. 


- ——- 


—— 


Pe firul evenimentelor 


absolută de 27 de voturi Chiar dacă a- 
ceastă majoritate va ti consolidată, a- 
jungind la 100 de voturi prin adăugarea 
celor 70 de deputaţi laburiști 51 libe- 
rali care se presupune că vor sprijini 
poziţia guvernului — deși după ulti- 
mele calcule doar 50 de deputaţi la- 
buriști аг fi dispuși să facă acest lu- 
cru — șansele partidului aflat la pu- 
tere sînt handicapate tocmai de Їарси! 
că sînt condiţionate de voturile grupului 
„rebel“ din opoziţie și de numărul „re- 
belilor“ din propriile sale rînduri. 
Contrar așteptărilor observatorilor po- 
litici, premierul Heath, renunţind la ағ 
pelul la solidaritatea de partid, a de- 
cis să permită deputaţilor din propriul 
partid să voteze liber. Se apreciază că 
această tactică a fost adoptată pentru 
a încuraja un număr cit mai mare de 
„rebeli“ laburiști să voteze în favoarea 
aderării. Guvernul conservator şi-a luat 
oricum măsuri de prevedere. Astfel, 
textul moţiunii cu privire la aderarea 
Marii Britanii la C.E.E., depus marţi 
în Camera Comunelor, este redactat 
astfel încit evită riscul ca un eventual 
eşec la 28 octombrie să echivaleze cu 
un vot de neincredere acordat guver- 
nului de către Parlament. 

Угіпа parcă să confirme ceea ce „Le 
Monde“ definea drept „dilema parti- 
dului laburist“ (vezi rubrica „Puncte 
de vedere“ dir acest număr), adică di- 
ficultatea alegerii între refacerea unită- 
ţii partidului prin adoptarea unui pro- 
gram care să satisfacă „baza“, corpul 
electoral, dar comportind riscul unei 
instalări mai îndelungate în opoziţie, 
pe de o parte, și- rolul de partid de 


guvernămiînt, cu preţul unor concesii 
asupra principiilor, pe de altă parte, 


„cabinetul din umbră“ laburist, încer- 
cînd să evite o slăbire a unităţii, cau- 
tă, după cum se anunţă, o soluţie de com- 
promis. Aceasta s-ar materializa prin 


adăugarea la rezoluţia adoptată 
miercurea trecută (şi care recomanda 


grupului parlamentar laburist să voteze 


împotriva aderării, rezoluţie  însușită 
recent cu o majoritate de 40 de voturi 
de grupul parlamentar) a unui amenda- 
ment care va preciza că intrarea în 
Piaţa comună, deși prezintă avanta- 
je, nu va fi votată de laburiști atita 
timp cit conservatorii vor fi la putere. 
Avind în vedere deosebirile de vederi 
şi poziţii, precum și implicaţiile poli- 
tice, economice și sociale ale aderării, 
cu consecințele lor asupra vieţii politi- 
ce britanice, mulţi comentatori sînt de 
părere că, chiar în cazul adoptării de 
către Parlament, ceea ce este probabil, 
a hotăririi privind aderarea, prin a- 
сеаѕіа nu se va pune capăt, ci se va 
accentua controversa саге durează ае 
mai bine de 10 ani. 

Premierul Heath încheia conferinţa 
conservatorilor  declarind că „ieşirea 
din. izolarea care genera perspective 
sumbre“ într-un moment în care іп 
lume se iau hotăriri politice 81 econo- 
mice majore, oferă Marii Britanii şan- 
sa unui nou rol într-o lume nouă. Dar 
chestiunea reală, după părerea minis- 
trului de interne Maudling, este dacă 
într-adevăr Marea Britanie va avea 
curajul să-și asume riscul acestui nou 
rol. 

În aşteptarea rezultatului dezbateri- 
lor parlamentare — ele au început luni 
— ziarele se grăbesc să publice ulti- 
mele date privind atitudinea populației 
engleze față de C.E.E. Astfel, rezulta- 
tele unui sondaj Gallup, publicate săp- 
tămina trecută, arată că 51 la sută din 
britanici se opun aderării, 27 la sută 
o aprobă, iar restul sînt indecişi. 
Observatorii apreciază că dificultățile 
previzibile pentru lunile viitoare în 
obținerea majorității pentru aprobarea 
legislației decurgînd din actul politic al 
intrării Marii Britanii în Comunitatea 
Europeană, vor deveni mai mari a- 
tunci cînd vor fi examinate în detaliu 
condițiile concrete și costul aderării. 


Dorin SUCIU 


WASHINGTON 


CONSTATAREA 
UNUI ESEC 


a 13 octombrie s-a încheiat „prima 
fază“ a programului economic de 
combatere a inflaţiei, instituit cu trei 
luni în urmă. Președintele Nixon a fă- 
cut cunoscute coordonatele celei de a 
doua faze. Spre deosebire de prima, 
aceasta nu are o durată dinainte fixa- 
tă. Ea va ţine, a precizat ministrul fi- 
nanţelor, John Connally, ріпа cind se 
va aprecia să „s-a pus capăt psiholo- 
giei inflaţioniste* ceea ce inseamnă, de 
fapt, că poate să continue oricit, even- 
tual, apreciază unii observatori, pină la 
viitoarele alegeri prezidenţiale 
Spaţiul nu пе permite să prezentăm 
amărunţit caracteristicile acestei поі 
faze. Ele sint, de altfel, încă în curs de 
ajustare, Administraţia fiind pusă în si- 
tuaţia de а modifica unele dispoziţiuni 
iniţiale pentru a atenua opoziţia tuturor 
factorilor pe a căror colaborare contează. 
Esenţial este că guvernul american a a- 
juns la concluzia că filozofia economică 
și politica economică după care s-a ghi- 
dat pină acum au devenit necorespunză- 


VETERINARUL, 
CANCEROȘII 


Cum se pot studia ex- 
perimental efectele expu- 
nerii organismului 
la o doză masivă de ra- 


uman 


experimentului, datele ob- 
tinute nu pot fi aplicate 
direct oamenilor. „Avem 
răspunderea de a stabili 
unui militar 


tinate să măsoare efectele 
radiatiilor asupra organis- 
mului uman“, a declarat 
dr. J. Northrop, una din- 


ma nici măcar că aceste 
chinuitoare experiențe ar 
contribui la progresele 
luptei împotriva сапсеги- 
lui, obiectivul urmărit fi- 


ŞI 
RĂZBOIUL 
ATOMIC 


diații in cazul unui even- 
tual război atomic ? Con- 
siderind insuficiente con- 
cluziile observațiilor asu- 
pra victimelor bombarda- 
mentelor de la Hiroshima 
şi Nagasaki (ceea ce 1 
interesează în primul rind 
este influența radiaţiilor 
atomice asupra combativi- 
14011 soldaţilor pe cimpul 
de luptă), Pentagonul a 
ales următoarea metodă : 
iradierea intregului orga- 
nism al unor bolnavi de 
cancer aflaţi într-un sta- 
diu inaintat al bolii. 
Cinica experiență conti- 
nuă în secret de 11 ani 
in baza unui contract in- 
tre Pentagon şi universi- 
tatea din Cincinnati. їп 
acest răstimp au fost folo- 
5111 drept cobai 111 bol- 
navi, operaţiunea costind 
850 000 de dolari şi fiind 
condusă de un veterinar, 
it. col. John Cable. Se 
fac, paralel, și studii pe 


animale, dar, după cum 
au declarat conducătorii 


capacitatea 
de a functiona într-un 
mediu nuclear“, afirmă 
medicul veterinar. Pentru 
aceasta, se studiază efec- 
tele radiațiilor asupra ce- 
lulelor singelui pacienți- 
lor, a cromozomilor lor, 
a proceselor metabolice 
şi a funcționării zreieru- 
lui bolnavilor, 

Cum au fost recrutați 
acești cobai? Au fost a- 
leşi dintre pacienții să- 
raci de la spitalul general 
din Cincinnati, fiind cu 
totii oameni іагад carte 
(maximum şase ani de 
scoală) și cu o inteligență 
sub medie. Li s-a cerut 
consimtămintul pentru o 
operatiune al cărei sens 
nu era în măsură să-l în- 
țeleagă. spunindu-li-se că 
ca ar putea să le reducă 
mărimea tumorilor și du- 
rerile, Ceea ce este cu 
totul şi cu totul neadevă- 
rat. „Noi nu plătim pen- 
iru tratament. Noi plătim 
pentru anumite studii des- 


tre oficialitățile Pentago- 
nului care răspund de în- 
treaga acțiune, Iradierea 
întregului corp nu repre- 
zintă о formă de trata- 
ment, decit într-un număr 
foarte restrins de cazuri 
(leucemie, maladia Hodg- 
kins), Ea provoacă bolna- 
vilor suferințe inutile şi 
le distruge globulele al- 
be. reducindu-le rezisten- 
ta la infecții. Dr. Eugene 
Saenger, directorul pro- 
iectului, a adăugat că s-a 
constatat „o slăbire tem- 
porară a facultăților сөд- 
nitive ale pacientului în- 
tre a patra și a 11-а zi 
după tratament“. „Nu cu- 
nose pe nimeni care să a- 
plice această iradiere a 
întregului corp са măsură 
terapeutică. Ea se apropie 
de ceea ce se intimplă in- 
tr-un accident atomic“, a 
declarat presei radiologul 
Seymour Hopfman, spe- 
cialis{ in tratamentul can- 
cerului. Nu se poate afir- 


ind cu totul altul. 

Aflind despre cutremu- 
ràtoarea experiență co- 
mandată de Pentagon, se- 
natorul Edward Kennedy 
i-a seris 
părării Melvin 
pentru a protesta împotri- 
va acestei tolosiri abuzi- 
ve a trupului unor oameni 
grav bolnavi și in imposi- 
bilitate de a-şi apăra 
drepturile. Vor urma au- 
dicri intr-un  subeomitet 
senatorial. Experții mili- 
tari au și inceput să-și a- 
pere, prin presă ..dreptul“ 
de a proceda la asemenea 
experienţe. Chiar dacă 
ele vor fi interzise pe vii- 
tor (ceea ce nu e de loc 
sigur) suterinţele victime- 
Jor de pină acum sint cu 
totul si cu totul irepara- 
bile. Anumite cercuri mi- 
litariste au tăcut din nou 
dovada unei lipse totale 
de serupule și unui cinism 
fără limite, 

FA. 


secretarului a- ^> 
Laird, о 


